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‘O "Ahé€ovdpog Tkuodag, YveOTOg Kupiog P 0 Wevdi-
wopo I'. Bepitng, vevwiOnke ot Xio and nmetépu igpia kai
diddokaro, 6 omolog OV ¥@epe otV "AOWva, 6¢ Hhkia 16
1@V kai v iumotelBnke oty "Adshpotnte Ooloymv 1)
«Zonipr. Enovdace Ocoroyio koi agiephlinke pé nabog oty
APLOTLOVIKT) AoyoTE ViR, XaPIG 6TO TOAUTALLPO KUl TUPAYWYIKO
Tou teAivio SnuovpyneE Eva thoboo Epyo cav momtig, doxi-
W0YPaYOS, ioTopuKdg PEAETNTIIC, Snynpatoypagos, aichnTikog
X0l KPLTIKOG, (v kai nifave 10 1948 ot fhkic podg 33 xpovev.
To duynpé tov «Kabe IMNaoyo» nporodnpocietdnke o 1939
610 TEPLOOIKO « AKTIVES».

*
¥ ¥

2716 Bahapo TGOV acbeviiv 6 yiatpdg Ereheiwoe TV
émiokedn Tou. MoMhoi, BéBata am” Toug dapplocToug
v émiokeyn adth THv émepipevav pé Aayrapa. MNa
&M\oug Bpwg maM 1y émioken dév eiye kai Téoo pe-
yaho évdiapépov. To Ti eixav, 16 fji€epav amd kaipod.
"HEepav kidha g 6 ylatpdg d¢ prropoiloce va Tolg
kapn Tinora. Ki” €tol ékeivo mou fjBehav meploodTepo
ar’ 8Aa fTav va Tolg adioouv fiouxoug va Bpalouv
pé 16 Loupi Toug.

“Oco yia 10 Anpntpd, adtoég, Eamhwpévog oTd
KPEPRATL Tou, EKel KATW OTH ywvia Tol Bahapou, KkaT
Tiepipeve va yivn. BéBala, & yitatpég Tol TEye mel
KU’ dA\hoTe, Tiwg 1| Béon Tou fitav coPapn, yiati eiyxe
pa Paperd mabnon TGV vedplv. AiTog Spwe 8¢ pro-
poloe va 16 xwvédn kaka - kahd, mog 8¢ Ba Eavaon-
KwvéTav anéd kei xapw. Ki' €rot, érav éBAere 16 yia-
Tpd va pmaivn, ol mpoodokieg Tou Epeydhwvav. Ma
ofjpepa ma dvaykactne, BENovrag Kai pf, va 10 Ka-
Tamif]. “O yiarpdg mépace ki” an’ adTdv, TOV KUTTAkE
Niyo, kolvnoe 10 kedahi, kai ywpig va mf Timora,
TpaPn€e yia 16 dhho kpepari.

— Narpé, Mg maw : étdAunoe va pwrion & An-
BNTPSG.

‘Ekeivog 8¢ BiMnoe va Tol Sdwon hoyaplacud.
Tol eine karm Sipopolpeva Aoyla kai cuvéyioe T
Soulela Tou.

‘O AnunTpog Suwg ékarahaPe dpketd kaha, Ti
vonpa eixav 1a Aéyta adta. MNast horév, EokédOnke.
At propetl va yivny timora. Oi Aiyeg éAmideg, mou
grpede péoa omyv YPuyn Tou, EoPnoav Thpa ki® alTéc,
Ki” &pnoav Eva ameATOTIKG KEVO péca Tou. ITHv dpym
100 fpBe va kA@ym. "Yorepa aicBavbnke Thv dvaykn
va Bahn Tig ¢wvég. Ki' totepa Bubiotnke o Babea
pehayyohia. "Akolprmoe ota pafilapia Tou pé Ta
partia mpog Tov kijmo. "Am 16 avoiytd mapabupo dat-
voTav kdrrolog meptforapng mou moTIE Ta vl Kkal
T4 xapddevdpa. ‘O Anuntpdg Stv 1oV Empooete ka-
86hou. “H BAiYn Tou TOV Ekave cav d¢npnuévo.

Xihieg palipeg okédeig Tol TpiBehilouv Tpa TO
puard. ‘O Moylopdg Tou yupiler draxta ota mepa-
opéva kal ortd Twpiva. Oupdral Ta yAévria kai Tig
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Biaokeddoelg Mol Exave MEpol TETolov Kalpd pé Tig
mapéeg. Tol Epyetal GoTepa oTd puald kai 1 Teheu-
Talo &keivo &eviyxTl, Tig mepacpéveg *Amokpnig. ToTe
ToU ETuxe kal TolTo TO kakd. "AMBeia, ékeivo 16
Bpadu Téxav mapaxapel. Quparat..—dnhadn 8¢ Qu-
pdrai TioTa, Tapd povaya Toug Tévoug Tol TéV XT0-
Tmoav ¢° 8ho TO Koppi kal MEPLOCOTEPO OTH péon.
"EPake Tig pwvig. ITnkhbnkav duo-Tpeig Tijg ouvTpo-
¢1dg va Tov apnagouv. TimoT” &AAo div Exel kpathioel
oTo puaké Tou. Kal varog Thpa péoa of Toito 10
"Aoulo, kapduwpévog o Eva kpefdrt, ékel oTh ywvia
100 Baldpou, pé povn cuvtpodid Ta PoyynTa Kkai Tolg
OTEVAYHOUG TV ApplicTwy, TToU KAavouv o avumd-
¢opoug Toug Sikolg Tou mMévoug. “Eppog, amévrapog,
appwoTidpng, cakartepévog. Ti ToxT !

Eiv’ aMfbeta, miog €80 péoa Tov eixav Swpeav.
Ti 16 8derog Spwg ; Aév akoig 16 yrarpd ; Oi pépeg
Tou ATav ma perpnpéves. Kai 8a mébarve pakpua amod
kabe ¢ilo kai Biké Tou, pakpud am TS omitt Tou,
€rol, cav 16 okulN oT aumél. To omitt Tou T eiye
gykaraheiper. Th) yuvaika Tou v ddnoe pé 1@ Tpia
Toug Tatdla otd xwpto. Eixe EpBel otiv "Abfjva, Taya
Ytd va Soulidn kal va Tijg oTéAVY) Aedrd, pa Sév eiye
mevrapa. “Oca €Byale, Ta E0deue Bha ota EeviyTia
pe Tig mapéeg. Olte ypappa dév Tiig cixe oTeilel,
£KTOG GTd TOUG TTPLITOUG MijVEG.

Ay’ oi $idor! "Ag Toug va mive anod keibe, Tolg
YeiTeg ! OUte yYipioe kavévag v 1ov &ff. Zf; MébBave;
Kavévag Toug 8¢ volaotnke va pabn. Kapdi dév toug
kaydrav. Aév €ideg ; Yapavra pépeg 00 péoa, kal
8¢ ¢avnke Yuyn va pwrion kai yI' adtév Ti yivertal,
va 1ov &}, va Tol wAfon pé Niyn otopyf). Xtolg &A-
Aoug épprioToug Epxovrav kabe Kuptakr anédysupa
Hava, yulég, adépéia, ¢ilol, va Toug kapouv hiyeg
wpeg ouvTpodtd, va Tolg yehdoouv Aiyo, va Tolg 8-
couv Aiyn mapnyopid, va Tolg Tpoodépouv KAaTL

Ma yt* adtov Timota. Kaveig. Mol €lv’ of Téoo!1 Tig
mapéag Tou, ol yAevroloav pali, ol Eeddavrwvav
padi, mov Ehdeue pali Toug 8,11 eixe kal S&v eiye ;
Olte Eepimios kavévag Toug kard keibe. Kai o Evav
4’ adTolg molye Sloel kamote kai Slakdoleg Spa-
XHEG, TOU Eypaje £8% kai déka pépeg, TOG (ETOL KU
£rolL..kal Bpiokoupal ot ydAian, kai TolTo Kkai T° &AAo,
pa dv Tov £idate oeig, TOV £ide Kkai keivog. OUTE pwvi,
olite dxpodaor.

Mévo ToiiTog £8%) & Simhavdg dppwoTog eiye Sei-
EeL karmowa oupmédvia, pd kal Toltog Ti va ool kapn,
TaBog &vbpwrog, mablaocpévog, xelpdTEpOg am al-
Tév. "AcTa va méve kard pépog. Ti Exel ma va mepi-
pévn an” 1) Jwn ; Aé Bapuécal. Mid ki” 88w, va Eep-
nepdedoupe. "Ap’ i ; Kai, v ool 11, dv 8év fray ico-
yetog 6 Bahapog... "Av fitav moé Pnia 16 mapdbupo ...
Ti ofjpepa, Ti alipio ; Na Eepmepdetoupe, adepdé, pia
wpa ypnyopwrepa, va maipvn Télog 1) UméBeon...

*
* %

Modg Eéper mooa ki” &Aha B&leye pé 1O puald
Tou £keivo T dmdysupa & Anuntpdg. Ma £adva ol
okéyelg Tou oraparnoav ki© GAékAnpog 6 Balapog
avrixnoe am’ Tig $wvég Tou :

— PZ Xtparfj, Zrparfinmmn !




Ti jrav ; "EEw otov kijmo © mepiforapng £moTILE
axopn. KpatGvrag 16 pakpu Aactixévio cwhijva tol
vepol, TEPTIaToUoe OlYa-olyd Ki' EpPIXVE TO vEPO
orrou ypetaloTav. ‘O Anunrpog dév Tov eixe pooéel
oTiv apyn. Kamola otrypn épwe, mou altog motifov-
Tag eixe mAnoacel oto Tapdbupo pPE TO TPOCWITO
TpoG Ta £Kel, O AnunTpodg TOV éyvivploe. "Hrav Evag
¢idog amo keivoug Tijg mapéag. Ki €Bale Tig ¢wvig :

— Xtpari], £ XTpari...

‘O mepiPoraprg éofkwoe TO kepahl kai kUTTale
kara keibe.

— Bpé Anunrpd, €0l pwpé; 'ESO of $épave ;

—"Aota, Gota. Afév mepvdg anod péoca ;

—"Exw moTiIopa TWpa. Karce va teheiow ki’
£€draca.

— ApyohaBia Toxelg ; Mol of meTOyave ; Ki” épéva
yiati 8&v npbeg va pe Ppiig ; Pikog va ool metiyn L.

— Kai 16 howm6, 1i yapmapdkia ; MN&g ra mepvig
£0Q p€oa ; TOV pwtnoe 6 Xtpatiig kabwg ékabéTav
omv dkpn 1ol kpefaTiod.

— Kaka kai Juypa.

— Kai mote 8a Byfg; Kovrelelg ; Ti coltrav oi
ylatpoi ;

‘O AnunTpog dvacTévale.

— Oi ywatpoi poi tékoav Eexkabapa.

— AnAadn, 1i colmave ;

— Eival, Mg, yahaopéva ta vedpd pou. ‘Eyyei-
pnot, A€, &¢v maipvel, yati, Aéer, dpa Ta Byalouv kai
Ta duo, Ba meBavw, Aéel, TNV da Qpa. 'Evi, Aéel,
dpa peivw £1ol, Exw mivre-EEl pijveg Lwijg dkodpa.

—"E, hoimdv ;

— Ti homév ; Kaka kai puxpa. Aé codma ; MNévre -
€€1 pijveg ! Kai 1i Toug BEAw éyw mévte - EEL pijveg ;
MNa Pacavo; MNa va pe tplom viuxta pépa n €yvotaq,
ofpepa Ba meBavw, aliplo Ba meBavew : "OxL, Timora !
Maei, Teheiwoe...

Ta patia Tou dotpayav. "Aprrale 16 cuvoplAnTi
TOU AMo TO PMTPATCoO.

— P& Y1patii, dxou va coi mQ.

— Ti 6ig;

— Mia ki fpBeg £0%, 8a pol kapng pia douleid.
Nedra dév £xw va coill dwow...

— 2ol ffmoa Aedra ;

— Nayge Te0pa. Aedra dév Eyw, mevrapa. "Exeivog
6 axaipeutog Tou Tolxw Swoel Tig dlakdoeg Spa-
XHéG, olte pavnke karta &QBe. "Avore 1 yijg kai ToOV
karame. "Ag givat. To hoimov, €xw €va poroi. To BAé-
melg adTo ; Téxw amo maind.

Kai Aéyovrag aiTa, éfyale kaTw amod 16 mpookéda-
MG Tou Eva polot pe v dluoiditoa Tou kaiTol Tédwok.

— Nap’ro.

—Ti va 10 kduw ; ‘Eyw poldl Oév Exw Pavel
amavw pou ToTég pou. "Apa melvacw, Bdaval peon-
pépl. “Apa Zavameivaow eiv’ Qpa yua v TaPépva
'Exel dév kabopar pé 16 poldi. Kara 16 kabiopa kai
kara 16 peledaki. Atv ta Eépeig Twpa ; Kpata T16
poAoT cou TO Aoimodv.,

— Aot e Twpa va ool pIMow,. pt Xrpari], kara-
Aaaivelg ; "Ace pe. Aoumov, Ba mapng 16 poldi kai
64 ndg iowa va 16 mouMjong. KatahaPeg ; ©a 1 mou-
Mong. "Oca ool dwkouve. Miv kaung kauyadeg.
“Yotepa 6a mdg ora ¢appakeia kai 64 pol mapng,
okide va ¢” 170 TR oT adTi.

"Exeivog Eokuye. "O Anpntpodg kATl Tol {1Buploe.

— KatahaPeg ; Kitra pi ool $épouv dvrippnon.
©a 1a yupiong 8ha, Komou va 16 karapépng.

— lNa apyaplo pe mépaoceg ; M| o yvoralet. Ma
8¢ pol Aég, Ti 10 Bég ; Eivar $appako yia ta vedpa,
pabic ;

Kai Tol £kAeloe TO paTL KouToOTTOVRPA.

—Avre TOpa, TpaPa. Mn pwrég meplocdTepa,
axoig ; Tpapa.

Tov Eompwie veupika, dypia.

Ekelvog Exwoe TO pohdl omv Toémm, EppiEe
oTpaPd o1o kepahl M) Pplipikia Tpayldoka, mod Kpa-
ToUoe (g TOTE OTNV aApacyahn, kai TpaPnie PiacTtika,
pE peyaleg dpaokehiég. Byfjke am’ 16 Bahapo, mépace
70 S1adpopo Tol kAToU Kai TO kKatdAt Tijg £ETopTag
kai Bpébnke oTO dpbpo povohoylvrag :

— P& 16 ¢iro ! "Acknpo okomo Exet. Pappakt col
Aigl, akoig ; Zav movrikog 68a man. P£ vov kakopoipn.
Md, va coil T®, doknua Ba kapn ; Mmd, pna, ki® éyw
vapouva oTi) 8éon Tou...

*
* %

Maoya. Mépa xapdg kai mapnyoptds. Ko oi &p-
pwoTolL dkopa kar volBouv amd T yAlika kai Tf
xapa étoluTng Mg pépag. "O avoigiarnkog fjhtog T aro-
peonpepou pmaivel Leotog LeoTdg A T AvolyTd Ta-
paBupa Tol Baldpou, kai cav va BEAn va dwon fwn
oT dppwoTnpéva koppud. ‘H avrikpuvr) dkakia, 6Aav-
Biopévn, oTélvel Qg Ekel Péoa M) YAukeld TG pooyo-
BoAn, ki’ avapeca oTtig $ulhwolEg Tijg poupldag, o
mépa, meToPorolv pé PAbapn Twnpomnra yika-dud
ptkporroUhia. O Anuntpoég, dxoupmopévog oTa pa-
Eihapla Tou, Exet kapploer TO BAéppa mpog TS yaAd-
{io T oUpavol, omou Tatdetouv pdbupa Aiya Eeri-
oa TG XELPWVIATIKNG cuvvedldg.

214 Xépla Tou Tmagmare(el veuplkd Eva dompo
okovakl. ‘O ZTpartijg Ta eiye kaTadépel pia xapa oTiv
mapayyehia ou mijpe. Ki® €101, TOWpa TOXEL OTA ¥épla.
Maer ma, ouloyietal. Zfpepa Tehewovouv Ta é-
para.

Ti 8a T6kave Twpa ; "Evvola cou. "HEepe adtog.
Ta eiye okedTiy Bha. 16 Tpanefakt Tou, £kel dimAa, 1
voookopa gixe Tavra €va moTijpl vepd. ©a Téppixve
péca. Ki' lotepa, pia kai katw. "Ofw Pacava. Tod
davéTav kidha Mg dpxtos va Taywvn T6 olpa Tou.
Mp&Ta - mp&Ta 1a Médla. Odxw Kai moévoug ; culho-
yigorav. Mmd, & avrafoupar. Ma kai vayw Ti:
Aiyeg oTtypég Baval aim 1} douletd. “Yotepa 6a fou-
xdow yia mavra. "Eror; BéPaia, 8a nouyxaocw. OuTe
OTEVOXWPLEG Td, OUTE...

“ATAdwoe TO XEpl kai Tijpe TO TOTHPL PE TO vePo.
‘Eylpioe apya mpdg T @hho TO TAeupd, kartd ToOv
Tolyo, EebimAwoe olyd - olya pgé TPoooyT) TO OKovVakl
k' EpplEe oTO vepd TNV dompry okovy). To vepod £B6-
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Awoe. To kparnoe 8ud oTiypEg oTa xépla, TO Kivnoe
Aiyo yia va iahubij, ki’ UoTepa 76 ofjkwoe Kai T8¢epe
oTa xeihn.

Ma 7i Tpéxel; Mnyavika éxparnoe 16 Xépt kai
YUpioe Tpog TAv mopTta Ta pama. “Evag 86pufog
dkoleTal kara Keibe.

Mmd ! "Eva owpd kopitodkia, 6T, déka, ddeka
xpovQyv, dpyloav va pmaivouv oto Bdlapo. Zyoheio
6avai, okédtnke 6 AnunTpodg kai oTdbnke cav kan
va éumodile Ta yépra Tou. Na 1o mifj, va pnv 16 i
Twpa ; "Ace. KaMirepa lotepa, va pnyv 16 mapn ka-
veig eidnon.

"Eokule o1ya ki’ étomoBérnos TO moTijpt 0T KPS
Tpamelakl, mMiow &mod kamoto pmoukdAl, €rot, Mol va
kf) propf] kavévag va 16 &f, ki’ UoTepa EyUploe Tpdg
Ta nada. Mnyavikd, kat Emaipve 176 alTi Tou amod
6,TL EAeye 1) daokdaha. Aév karahdfaive Timorta, Sév
fiehe va karahafn. Ti; Kamynriké Xyohkeio; Ti
Aéer ; Xplotog avéorn ; Na pdg eoyxnBolv v mapn-
yopta ot divel 6 Oebg ;

— Mwpé dtv pdg Zedoprhovecat k' €00 ; poup-
poiploe.

K¢ éybpioe Tig mMAareg, karadpoupkiopévog.

“Yotepa ol pikpeg dpxloav pe pa otyavi), yhukeld
v, va Tpayoudoiiv Eva Tpayoidl, Evav macyaiivd
Upvo Tol oxoheiou Toug. ‘O Anuntpdg, molxe yupi-
oel Tig mAateg, 8¢ pmopoilice va kheion kail T admd.
21ya - o1yd, Ywpig va 16 katalapn ki’ adrég, Eyoploe
mah Tpog TO pépog TRV TTadiv. “Quoloyoilics péca
Tou, TG, aMBeta, Parlouv oAl Spopda. Ziyd - oyd
apyiCet va mapakohoubi] kai pé kamola TMpoooyf.
“Oco ywa voug dAhoug dppwoToug, adToi, kablug
BAemel, Exouv mavnyipl. “Ekeivog ékel & avrikpuvog
khaiel 4md ouykivnorn. Kamotog &A\og mapakei do-
Kipaler v’ dvaonkwlij, yia v’ dkolon kalhitepa.

— Na Zfjoete, madaxia pou, Pwvalel Evag tpitog.
Kai Tol ypévou. Na odg xaipwvral ol yovioi oag.

‘O Anuntpog BAémel, dkolel, TapakohouBel dhoéva
pE mMoO peydhn mpoocoyr. Xiyd - otya fpepelel kI al-
766. lMepiepyo! Ti aMAékoTa aicbipara €iv’ adta
mou Sokipaler péoa omyv Yuyn Tou ; Ta eixe Soki-
paosl moté ; Aé Bupdral. Makapt va Yailouv dképa
Atyakt. "A, va, topa Aéve 10 «Xplotdg dvéorny.
AUTO ma 16 E€pel kI alTOG AT TA PIKpA Tou ¥pdvia.
Kv 1 ¢avracia Tou avamolel 16Te Td raidikd Tou xpb-
via, ékeivp Tiv edTuylopévny émoyr], Ta xpovia Tiig
apépiuvng kai Tijg a8wag xapdg. Oupdrar Tou 1j pava
Tou Tov Eumvolioe viyTa - vixta 16 MNaoya yia myv
ékkhnola. Oupdrat m avrikalolice 1O xwpld k' Q¢
Tépa oi Adyyol kU ol pepatiég am” Tfjg kapumavag Toug
Xappoéouvoug xtimoug. ©updral ol ol Ywplareg ué
TA ylopTiva Toug, Kpat&vrtag Aapmadeg ota yépta,
oryoyervav yapoipevol 16 «XploTog davéoTny pali pe
TOov YPaitn Toll ywptod. Oupdral, &, mdéoca Bupdarar !
Xiha - 8ud mpdapara, Xiha - Sud Tpapatakia AmAg,
pa téco-yAuka, téco Spopda !

“Yotepa mavel 1) Parpwdia. Ti 6a kapouv Twpa ;
©a ¢iyouv ; "A, Gpaia, &ev ¢elyouv dkdpa. Moipa-
Lovral o€ pkpég 6padeg kai okopmifouv ywpig 66-
puBo ota kpePana. Tpia €8%, Téoogpa mo mipa,
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TEpIKUKAWVOUVY |1 ayamm Toug dppwoTtoug. lMAnoid-
Touv kai ¢ adtov dud. "Qote évdiladépovral kai yr°
alTév ; Atv 10 mepipeve. Ki” altog Tolg giye yupioset
Tig mAareg ... Kai 1i ocupmabnrikég ¢uoioyvwpieg !
A¢ 8dval maparravw amo évvia - déka ypoviv. “Ep-
XovTal kovTa Tou. *AKOUNTIAVE CUUTIOVETIKA OTO KPE-
part Tou. Kai Tol pihdve Té6co yhuka !

‘O Anunrpog ouykiviiBnke. ‘H kalwolvy Toug
Tol &uahlaie TMv kapdid. "Amhwoe oTopylka TO XEPL
Kai T° dkoUpmMoe oTo KEPAAL TijG MHIKPTG TTOU OTEKS-
Tav Mo KovTa Tou.

— M&g ot Meve ; Ti) ploTnoE.

— ®pdow, amavinoe 1 Pikpr] kai Tov KkOTTAlE
p€ 76 46%o maidiaoTiko BAéppa Tne.

‘O AnpnTpodg cav va Tapdytnke Ayo dkolovrag
£keivo T dvopa.

— Ppoow ! Y18ipioe. Tijg Ppdowg Tijg kbpTG Hou
T 6vopa...

—"Exete kopr} ; Mol givatl ; Méocwv xpoviv elval ;

— 2mv fAikia cou.

—A, Tl kaha! Oa yivwue $ikeg. Mol civar;
Oapbi} ofpepa €dQ va odg Ppfi : Kai BéPaia Bapb.
Tétola pépa d¢ prmopel va Eexdon 16 pmapmaka Tig.

‘O AnunTpog pé Suckolia Twpa pmopoloe va
mvi€n 1M ouykivnon, Tou Tol ¢olokwve Ta oTiba.
Zmv avapvnoi Tou TWpa fTav oholvTtaveg ol pop-
deg TOV Aoy Tou. Tol fpbe va kAaym. “Evag kdp-
mog Tol Eodryye 10 Aaipéd.

‘Qotoco of dud pikpeg &Eakoloubnoav va Tod
pihdve pg 6An toug Tiv adéhela.

— lMnyaivel o160 Zxohelo 1) Ppoéow cag ; Z€ mold
Takn €ivas ;

— Agv Eépw... amavimoe 6 AnunTpodg pé otevaypd.

“Avoiltav damhara T4 peydia Toug paria.

— Aév Eépete ; MGG dev EfpeTe ;

— Eivat o106 xwp16.

—"A, Ti kpipa ! To Eépet g elcaoTe dppwoTog ;
BéBawa, Ba 16 Eépn. ©a Tijg 16 ypajate foceig. Ma
yiari khaite ; "Evvola cag. ©a yivere ypiyopa kaha.
©a odg kaun kaha 6 XploTtouhng. “"H xopolla cag
6a kavn v mpooceuxn TG yid odg. BéPaia, Ba odg
kavn kahd kai odg 6 Oedg. ©a mare va Sijte ™) Ppdow
oag. Miv kAalte, pnv kAaite L.

Atyovrag adtd, dvoilfav Tig cakoulitoeg kai Td
KouTia TToU kpatoiicav, ki’ dpyloav va PByalouv amod
kel Eva owpd O®pa. XokoAdreg, yAuka, ¢polTa,
KU Eva PTTOUKETAKL amd dpopda Aouholdia. To Tpa-
melakt yépoe. Ta Taytomoinocav &uopéda - Spopda,
ki’ UoTepa ylpioav va TOV AmoxaipeTioouy.

Ta parmia Tou fTav akopn Poupkwpéva. Mijpe T4
Xepakia Toug péca ota dika Tou xépta, Ta Eodiie
L€ oTopyn kai T4 ¢ilnoe p edyvwpoolvr. Kart 6¢-
Anoe va Toug i}, pa 8¢ pmoépece. WiBUptoe povo dud
AeEeig ¢

— Ydg edxaplot® !

K¢ avahioBnke ot Auypolg...

"Orav miépaoce 1) TpwTY cuykivnon, 6 B6ahapog eixe
adaidoer ma am Ta mawdd. Twpa of yAukelEg Toug



Parpwdieg dxolovrav moé dobevikég. Eixav mae
o’ &\o Balapo, va okoprricouv ki kel Eva Koppdrtt
am’ 1M xapa Tiig d8ag Yuxiig Toug.

‘O AnunTpdg, cuykivnpévog akodpa, Eokufe kai
Trijpe & T Tpamelaki TO pikpo prioukéTo. Méco Epop-
$a popifav Td houroidia Tou ! "Apyioe va ta xaideln),
va 1a $1Af], cav va eixav Juyi). Tod avétav mog 16
YAukd Toug pooyofoMpa frav Tig kapdidg TV
adiov ékeivwv. "E§axolouBolice aképn va Exn v
gvrimiwon, Twg dud dyyeholdia eixav amiboer Tig
¢repolyeg Toug Tavw A’ 1O kpePart Tou yid Aiyeg
oTniypéc.

Kt & voilig Tou metdel dkdpa Emipova otd omim
Tou, oTd Tawdid Tou. "Q, vai. Ta BAémer. Ta BAérrer
HTTpooTa Tou Kai Ta Tpia. Tov kuTTdve pg ayamm, pé
otopyf. Kt' & pukpdg & Xplotakng amhdver Ta yepa-
Kia Tou kai BéAer va Tov dykahaon, va Tév $ihfor.
Ta BMérer... “*H davracia 1ol Ta $épvel prpooTd Tou.
Ma eiv’ aAnbuwvo ; A, &x1, 8yt ! Wépa elvar ! Ta maidia
Tou 8tV TOV KuTTAve pg oTopyr). Aév Epyovral va Tov
dykahdoouv. 'Ekel pakpud, o1d xwptd Toug, khaive
v 6pdavia Toug kal Bupolvral mwg KamoTe elyav
g&vav matépa... K | unrépa Toug, 1§ yuvaika Tou,
mipooTiabei va yAukavn Tiv trikpa Toug kal va Aadppcion
16V Tévo Tiig dpdaviag, pa Mol va Bpi) koupdyto oy
Epnud, omv éykarakewi ™mg ;

"Ax ! Na pmopoilice va yiv kaha ! N& propoiics
va Ciom ! ©a myaive va Toug elipioke. ©a foloe ma
pali Toug. ©a dolAcus yi' adTolg. ©d peyahwve Ta
maida Tou. ©a mpooTareue T yuvaika Tou. "Ay !
va pmopoloe va Zhon ! Nai, fifeke va Thon. "Q, &g
EByaivav aAnBiva 1a Aéyia Tév kahGv alTiv TTadiiv !

Ta pana tou Emecav mah otd Tpamelakt pé Ta
8kpa Toug. Mo mépa, ékel miow & 16 pmoukall,
HIOOKPUpEVO, fiTav TO ToTHpl Tol vepol... Mid dva-
Tpixila Evowwoe va mepvan 16 opa Tou, kabLg TO
Emalpve TaM o1a yépia Tou. Ma Sév T6 kpaTnoE TTOAD.
Mé a kivnon Juwnpi), 16 Exuoe Ew am’ T avolyTod
mapabupo. TéTe TolU davnke va yepiln 1 Yuyxq Tou
cdv amd kamoto aiobnua amoAutplicews. Ki' avé-
miveuce €AelBepa.

‘O fjMog 1ol avoi€latikou dmopecfpepou EoTehve
axépn 1) yAukela Jeotacid oT” dppwoTnpéva Kopptd
am’ 17 évoiyta mapébupa Tol Balapou. Ki' amé 1 av-
TIKpUVO mepinTepo Tol Noookopegiou dkolovrav mahi
TGOV maldiiv oi yAukettg Yarpwdie...

216 kOMhiopa TGOV xpévwv Kkal TV Kaplv, T6
MNaoya Epxerar kal mepva kai Eavapyeral maAl Kai
OTO KPS Xwptouddkt Exel pakpud 4 ThHv “Abfjva,
kGBe MNaoya, kabe xpoévo T peyahn viyra, oi kapma-
veg xtumdve makt yappdouva ki’ avridahel oToug
XTUTIOUG TWV T6 XWptd KU &g TEpa of pepatiég ki® of
A6yyor. K¢ oi ywptavoi opéve maAL 1é yloptiva Toug,
kai kparlvrag Aapmddeg ova xépra, Ypaiouv pali
PE TOV Pai Tol ywplol yapolpevol TO «XpIoTdg
dvéotnn. "Avapeca toug k' & AnunTpéc... K Srav
gkeivol yupifouv ota omitia Toug, yupilet ki’ alTog
XapoULEVOG OTO UIKPO TOU OMTaKL, KI' KEl, TpLyu-
plopévog am’ Ta Tpia yehaotd maidaxia Tou kai Tiv
e0TUXIOPéVY) Tou yuvaika, Toug Simyeital mavra Vv
ioTopia Tou, mobvar iowg ioTopia Kkai TOADV EMwv...

TO EYOYMOIPAOHMA MA3Z

ATMMOWEI2

Tol k. XpioTou XiSepn

Teheutaiog privag Tol yelpva 6 KoutoodhéBapog, yvworh
TauTéTNg Kai div ypetalovral cuoTacelg. Adv Eépw dv Exn &i-
mAwpa KkorTIKiG - panTikiig, dMa péhg mepilaPe 17 Bapdia
Tou dpxloe va épyalerar pe Lijlo yia va kavn pa& v dompn
Touahéta TGOV Pouviv. Kai ora xapnha dPcpara $édpeoce yio-
vévioug okoudoug.

To kplo daykwvel akdpa Kai T4 okemaopéva pépn Tol ok-
patog. To ToupToUpiopa Kai T4 mapariova yid THv kakokatpia
eival omv fpeproia Saran.

To mpuvd Aewdopeio Eekivolioe dmd 16 xwpld yia v énap-
xtakn) wohn. “Evag anéd toug émpareg ETuxe va eipar kai £yc.

Airmha pou kabérav Evag kiplog 45 - 50 £1¢ov, kahoTuAtypé-
vog 01O TakTd Tou. Tov elya &) oTé mpakTopeio, oL NTav Kai
xadeveio, va Exn kavel kahi] avBpakeuon pé Todi, Boutfuara
Kai kovidk VTOUpTAEE.

To apa¥l mpoxwpoloe cav yeAdva OTOV ploOTTaywpévo
Spopo kai péoa Pacileve pa kpba oiwrm.

— Makidkalpog, €ima yia va ondow Aiyo Tov mayo Tfig otw-
TG

—"Ox1 kai wakdkaipog, piv elpacte Umepfohikoi, dmokpi-
6nke 6 kiptlog, anh&ig eivat kamwg YPuxpdc.

— M@, odg mapakal®, kamwg Yuxpdv TOV AETE alTOV TOV
kapd, va col Eedphoudiln 6 Poprag TH piTH Kai va vopilng
TG elval Ta média cou kateduypéva kotoTTouha ; “Ace Kkai Tig
dvatpixileg Tijg payokokkahidg, oav va katpakuh@ve maydkia
Tavw gG.

—lNa owya, va mapwpe 1a mpaypara andé v apyn. “Exope
TPEiG WRVEG XELLWvA ;

—"Exope.

— Ao alTolg Tepvacl £8G oTov TéTo pag Evag prvag oye-
8oV pe Makadeg kai 16 Eexvael va Ppékn :

— lMoM\ég dopég vai.

— Kai ot dhov 16V xelpwva &Mheg 20 - 30 pépeg ouvvedlig
Xwpig Bpoxn duwe Kai xwpig kpuo ; Bake kai kama Sexarmev-
Tapia pépeg pé Ppoxég palakég, pé xapnhég avrapeg, Tou Tig
Aéve douokodeviplig. Mag pévouv hotrdv 15 pépeg mepimou pé
KpUo kal Bopla ckopmieg of Shov TOV Yelpwva kai 6 pabaivouv
Ta dvrepa ! Ti va molv kam Bépetot oU kavouv 4 - 5 pijveg va
idolv ijho ; AOTQOV olTe 1O kalokaipl Toug Sév eivar cav Tov
S1kd pag Tov xepdva.

— Ma elpaore elkparog Luovn, elvar 16 kAipa pag TéTolo.

— Kai "yo ool Méw Exope 16 kahiTepo khipa Tiig yiig, aAAa
eipaoTe pabnpévor va ykpvialwpe. Kavel kpoo ; Xol, xou, xou
T4 Xépla pag kai Touproupilope PéAvovrag oTod xetpcova Ta £E
apadng. Kaver Léom; OUd, okacape. Mepvape 16 kahokaipt
veveeg Bexatéooepeg kai karePfalope Aepovadeg, avafukrika
kai metdpe 76 Eva Kovrd oté dhho Ta polxa pag, kavovrag
oTpin-TNE péxpl Ekel ol pag émTpémeral...

‘O kiplog Edeiyve ioxupdg oulnTnig Kai dtAéoodog, dAha
Kai £yw vopla TG €1Xa TO OXETIKO pou Bikio Kkai Tol Aéw :

— Ma evar va pi) ykpiviaGwpe, va Eekivig yia ) Soulaa
oou kabe Mpwi kai va £xng 16 xepiva, T6 KpLo, TOV aépa, THV
Taywvid, v Oypaocia, 6AOkAnpo otpatd g ypimmmg. Kai 1o
xahokaipt 1) Léomn, TOV iBpuTa, TO prailvriopa, 16 EePidwpa.
“Ola aita mapamaviola ané 1OV kaparo Tig Souletdc.

—"A, kal yia v épyacia éxw va col NG pepikd, Evir THY
avédepeg. ADTI Exel BeATiwbi dpkerd. "Apkel va ool T, 8Tt
oi £pyaloépevol Soukeliouv hiyo maparmavw @md Tév pod xpovo
Kai Tov mAnplvovrar 6AdkAnpov kai Bahe !

— AUTS gival ki é@v elval and Ta amioTteuta, Amavre.

—"Ox1, eival yeyovog, poil Méet kai dv BéMng kabnoe va 16
HETPIOWE.

— (Bpé, ol EumAeda!) Ma, pAmwg €ioBe pabnparikoc ;

(ovvigela oty oeiida 34)
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HOH KAl EOIMA THX NEPIOXHZ MA2

TO NANHIYPI
TH2 APAXQBA2

Mid and Tig ypadikTEPEG Kal MO XAPAKTPLOTIKEG Ekdn-
Aooeig Tijg TIEPLOXAG pag kal Eéva amd 1a mo Spopda poupeAico-
Tika £Bipa, eivar 1o ravnylpt Tijg "Apaxwpag.

Tiverar kaBe ypodvo oTig 23 "Anpihiou, eig pvijpunv 100 TTOM-
olxou Tiig MéAewg “Ayiou Mewpyiou kai o dvapvnol Tijg icTo-
pikiig vikng Tol Kapaiokdkn évavriov 1Gv ToGpkwy, 16 1826.
"Etol, oi EkdnAoelg Exouv éva SimAo xapakTijpa, BpnokeuTiko
kai £0vik6, karavukTikd Kai fpwikd, 0AaPiko kal Tavnyupiko.
Oi karoikor Tipolv 1OV "Ayld Toug Kai Eedavrvouv yia Ty
vikn Tob Xrparapyou Tiig Polpehng. Emi Tpelg pépeg 1) “Apa-
XwBa Soveirar and 1ov UoPANTIKOV X0 THG KauTavag Kal amo
TO YapaktploTikd maxvidlopa Tijg mimfag, mou yepiler Tov
aépa pE 16 Tpayoud :

«Mavnyupaxt yiverat Ynha ovov “Ai-Mcpymn...»

Eivat 10 mapaPohikd Tpayoudi Tijg payng, pehomoinpévo
o Eva iduwparikd okomod, dpkeTd apyod, ahAa Evrova pubuixo,
mou 8év cuvavrarar ot kavéva dMo pépog Tijg ‘EANGBog. Ta
aAnyoplka Tou Aoyla Aéve :

«MNavnyupakt yiverar ynia otov "At-Ncpyn.
To mavnylpt fiTav 1TT0AU K1 6 ToTTOG NTav Aiyog.
Baotael 6 Apakog 16 vepd, difdsl 1O Tavnylpt.
Tkaocav’ of poUAeg yla vepd kal Ta otoixeta am ) dida
kL adta T& AMlavopouhapa mécave va Yodrioouv.

Tpeig Auyepig ocuvalovral va mav va eimoiv Tob Apdkou:

*Andha, Apako |, TO vepo va mi] 76 mavnyupw.

Karw anmd té kowva adrd Adyta kai micw amod Tiv gikdéva
alti), Tv kamwg Byakpévn amd kagoio mapaplb, kplferal a
wpaypatikémTa. Mavnyupdakt eival 1 paxn viig "Apayxwpag.
Apéaxog fj Toupkia, moU kpatael v éAeubepia TGOV ‘EAMvwy,
mohiTiun ki’ amapaim n &oo kai TO vepd. MolAeg eival ol
“EMveg, o Lolve katw amd tov Luyo Tfig okhaPidg, oTor-
xewa eivar oi kAéEpTeg Kai ol appartohoi kai MavopoUAapa ol
véolr, Ta madra. Kai ol Tpeig Auyepég deév eival dhheg amo Tig
ToTe peydheg Suvaperg “Ayyhia, Fahlia kai Pwoia, ol pecola-
Pnoav kai BofiBnoav yia myv amekeubépwot. To «lMavnyupaxin
eival éva xapakmproTikd mapaderypa Tiig davraciag ol EAAn-
vikold Aaol kai Tiig ikavoTnTdg Tou va meplypadn yeyovéTa pé
AeEeig cupPolikég, dmdAhuta Suwe Talplacpéveg oTiv Evvola.

Té mavnyipt apyilel olotaoTika and Tiv TTapapovi) T6 amé-
yeupa. Ao Ta kapmavapia Tiig ékkAnoiag Tol “Ayiou lewp-
yiou, Tou Ppicketar oTiiv kopudn TG TOAEwG, EexUvovral ol
Xappéouvol kai pehwdikol fixol anod Tig Kaumaves kal oépvovrat
oToug $apdeig dpdpoug Kkai Ta oTevd kahvrepipta, kateBaivouv
amd Tig KOKKIVEG KEPAPEVIEG OTEYEG Kal uraivouv péca oTa omi-
Tia 4o 1 podavolxra mapadupa kai Tig prrakkovomopteg. Kai
oi karoikol Tijg *Apayxwpag $opdve Ta «kaha Toug» kai avndo-
pilouv mpog v &kkAnoia. Ti oriypr) ékeivy dlol ol Spodpuol
6dnyolv otév “Ai-Tpyn. Apoporl kaBapoi amd cuvifela, ou
TV Nuépa adrn eivar idiaitepa dpovricpivor. ZiyTookouti-
opévor kai ¢peokoacPectwpévor. Nopralst 6 «CAdéving &
“Ai-MNwpyne» kai 1j Urroderypariki) kaBaplétnra gival wa mpeo-
oopd... Zéxwpa, Tou Bapbouv £ékatovradeg dvlpwriol amo Tig
yipw moAEIG Kai Ta YXwpla k' an v "Abnva axkoun kai dev
wpéneL va Toug Ppolv YPeyadia, va Tolg «kopoidéfouvn.

"Apéowg pera Tov ‘Eomiepivo, karolkol kai EMOKENTEG Cuy-
KevTplvovral otd ipoavAlo TG ékkAnoiag, yia va mapakoAou-
Ofjcouv TOV Yopd. MEpovieg kai TralAnkdapla, TTAVTPEPEVEG Yu-
vaikeg kai OA6dpooa Kopitola, Tiavovral XEpl-x£pl Kai xopelouv
pé toug fixoug Tijg mimag kai Tol vraouhiol. Of dvdpeg $o-
pdve karaompeg ¢oucTavéleg PE okoupdyxpwHa $éocla OTO Ke-
$ah kai douvrwra Toapolyla ota modia. Kamou kdrmou kai
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MOEURS ET COUTUMES DE NOTRE REGION

FETE PATRONALE
D’ARACHOVA

Une des manifestations les plus pittoresques de
notre région et I'une des coutumes les plus belles de
Rouméli (Gréce Continentale) est la féte patronale d’Ara-
chova.

Elle a lieu chaque année le 23 avril, en mémoire de
Saint-Georges, protecteur de la ville, et en commémo-
ration de la victoire de Karaiskakis sur les Turcs en 1826.
Pour cette raison, ces manifestations revétent un double
caractére : religieux et national, affectif et héroique,
pieux et solennel. Les habitans honorent leur Saint
Protecteur et fétent la victoire du Maréchal de Rouméli.
Pendant trois jours, I'on n’entend & Arachova, que les
cloches et les sons des instruments de musique popu-
laire (la pipiza) qui remplissent I'air partout avec la
chanson : «Une féte a lieu la-haut & Saint-Georges...»

C’est une chanson a double sens, qui concerne la
bataille qui a eu lieu ce jour-la, composée d'un air tout
a fait particulier, assez lent, mais trés rythme, que I'on
ne rencontre nulle part ailleurs en Gréce. Ces paroles
allégoriques disent :

«Féte a lieu la-haut & Saint-Georges.

La féte est grande, mais la place est petite.

Le Dragon garde I'eau, les gens de la féte ont soif.

Les mules crévent de soif, de méme que les revenants.

Les jeunes mulets risquent de mourir.

Trois belles se réunissent et vont dire au Dragon :

Laisse, mon Dragon, l'eau libre pour que ceux qui
[fétent en boivent».

Sous ces mots simples et derriére cette image qui
ressemble a un conte, se cache la réalité. Le mot Féte

|
=

To Tavnyom apyiler v ropapovi, pe tov M. ‘Eonepivo kai
TNV hMtdveuot tijg iepig gikovog tob “Ay. I'empyiov.

La «St. Georges» a Arachova a débuté la veille par les vépres
el la procession de I’icone de Saint-Georges.



kapa Takna kouprrolpa ot péon ! Ta ceyyolwvia eivar i
oToM|] TGV yuvalkGv, ol cupTTANPVETaL Armd pid TTAOUPIOTH
mod14, Heplkég oelpEg phouplda oTd oTiBog Kai apkerd malna
koopfpara, Saytuhidia, BpaxidMa, okoulapikia. Ol AelTepeg
€xouv wvapl kOkkivo, ot Tavrpepéveg Buootvi.

Tpeig viomavrpeg —oi Tpeig Auyepic— 8” dvoifouv 10 yopod.
©’ apyioouv $uowca pé 10 «Mavnyupdakm. "Onwg 1| peAwdia
ToU Tpayoudlol, £Tol kai & Xopog tivar £vrova iBuwpartkde,
GyvwoTog o dMo pépog. Atv Exel $ryoilpeg kai Toakiopara,
aMAa eivar dpydg, pubpikdég, ouykpaTnuévog kai peyalompe-
mog. Movaya 16 Aikviopa TGOV yuvaik@v amaliver kanmwg 16
adornpod Tou Udog. Eival xopdg pé kamoto BpnokeuTikd peya-
Aeio, xopog Tou Talplaler améAuta o pd BpnokeuTIky YlopTH).
©" akoloubioouv $ucika kai ot GAhoL EMAnvikoi xopoi, T6 kaha-
pariavo kai 16 Todpiko, ou B4 Toug &dnynon 6 Tfxog Tol kAa-
pivou tAéov. ToTe B avepicouv oTov aépa ol oucTavélreg kai
6a «Bpovriicouvn Ta droupld kai Ta Ppaxiohia...

"Adoil Teheion 6 xopodg, yiveral 1y Ekdopa Tiig eikdvag Tol
‘Ayiou lNzwpyiou ano v ékkAnoia kai | Airdvevoig g oTiv
moM. Zxnuatiletal pia peyakewodng mopr, Tijg émoiag mpon-
yeital 1) $pihappovikr). "Akohoubel pia dpada and koméheg pé
ceyyoUvia kai Tiow Epyovrat Ta xpuookévinra Aafapa kai Ta
dotpadrepa E§anTépuya. “YoTepa ol YaATeg Kai apéoweg karomy
6 Aeomdrng meploTOIXIoHEVOG ANId TOUG igpeic. "Akohoubel 1
iepa eikdva, ol Tiv PaoTive ud yépovteg doucTavelhoddpor,
€ cuvodeia amo véoug kal véeg pé Tomkig évbupaocieg. "H 6An
TTOpTTT) TTAALOGVETAL ATo £va TIUNTIKG OTPATIWTIKG AndoTacpa,
&€v dlo kavovia oTov Moo amévavrt and v EkkAnoia cuvo-
Selouv pt Tig Tpopepig Ppovrig Toug T Mitaveia péxpt 1o Téhog.
‘O "Ay. Tewpyiog dev eivar povaya mpootammg Tijg "Apaxwpag,
aMAa kai Tob oTparoi (mefiks).

Tiv GAAn pépa 16 Tpwi, xapapara ékodun, évag cakmykrig
yupodépvel v EékkAnoia caAmifovrag &va mpuwivd Eyeptiiplo.
MNaknorepa évag ahhog emaile peAhwdikolug okoroug P 1M ¢Ao-
Yépa. "Yotepa Ppovrave Ta kavédvia, fixolve ol kapmaveg xap-
poouva kai unvael 6AokAnpn 1) Tohig. & Aiyo apyilel | peyahn
dpxieparikn) Aettoupyia, mou 8a kparfon péxpt Tig 10.307 Tre-
pimou.

Torte Ba yivn oTév anévavrt Aodo, otol MouoTtaumnen Smuwg
Aéve, 76 ypadikwTaro aycviopa Tol dvwpdhou avnéopikod
Spopou yepdvTwy doucTtaverhodpopwy. Eivar Eva €Bipo ralno,

s.‘

a

Y10 npouviio tijg EKKANGLUG GTAVETUL 6 L0POC, KGTE) GO TOVG
1ixoug Tob viuoviod Kui tob Khapivov.

Sur le parvis de PEglise on danse au son du «Daouli» et de la
«Clarinette».

signifie la bataille d'Arachova. Le Dragon est la Tur-
quie quitient la liberté des Hellénes entre ses mains,
précieuse et indispensable comme l'eau. Les mules
sont les Hellénes qui vivent sous le joug de I'occupation,
les revenants, les gendarmes, et les petits mulets les
jeunes gens et les enfants. Les trois Belles sont les
trois grandes Forces de cette époque-la: I'Angleterre,
la France et la Russie, qui sont intervenues et ont con-
tribué a la libération. La «Féte» est un exemple caracté-
ristique de I'imagination du peuple hellénique et de sa
qualité de pouvoir décrireavec exactitude les événements,
a travers des symboles.

La féte commence depuis l'aprés-midi de la veille.
Le clocher de I'église de Saint-Georges, qui se trouve
tout en haut de la ville, résonne et I'on entend partout
dans la ville, les sons joyeux et mélodieux quisortent
des cloches pour prendre ensuite les larges rues et les
petites ruelles, descendre du toit des maisons et entrer
dans les demeures par les fenétres et les portes ouvertes.
Et les habitants d'Arachova parés de leurs plus beaux
habits, montent vers I'église. A ce moment-la, toutes
les rues ménent vers l'église de Saint-Georges. Ces
rues qui, d’habitude propres, sont, ce jour-la particu-
lierement soignées, toutes bien balayées et blanchies
a la chaux. C'est la féte du «Patron Saint-Georges»,
et la propreté exemplaire est une offrande ... Aussi, les
visiteurs qui arriveront des villages environnants et
méme d’Athénes, ne doivent trouver aucune imperfec-
tion, ni se moquer d'eux.

Apres les vépres, les habitants et les visiteurs se
réunissent au parvis de I'église pour participer a la
danse. Des vieillards et des jeunes gens, des femmes
mariées et des jeunes filles, se tenant par la main,
dansent aux sons des instruments de musique populai-
res (la pipiza et le daouli). Les hommes portent des fu-
stanelles blanches, des calottes foncées sur la téte et
des souliers avec des houppes touffues. Certains par-
fois ont méme des pistolets! Les femmes portent des
costumes locaux garnis d’un tablier brodé, de quelques
rangées de sequins, de bijoux anciens, bagues, bracelets,
boucles d'oreille. Les jeunes filles portent une cein-
ture rouge et les femmes mariées, une grenat.

Trois jeunes mariées — les trois Belles — commen-
cent a danser, et naturellement, aux sons de la chanson
ci-dessus. Comme la mélodie de la chanson, la danse
est aussi fort particuliere et inconnue ailleurs. Elle est
simple, mais lente, trés rythmée, majestueuse. Seule-
ment les minauderies des filles adoucissent un peu
son style austére. C'est une danse un peu religieuse,
qui cadre parfaitement avec cette féte. Elle est, na-
turellement, suivie des autres danses populaires hel-
Iéniques, telles que le «kalamatianos» et le «tsamikos»,
aux sons de la clarinette, alors que les fustanelles
flottent au vent et que les sequins et les bracelets cli-
quettent.

Aprés la danse, I'lcone de Saint-Georges est em-
menée en procession de l'église a travers la ville. Un
grand cortége se forme, précédé par I'orchestre philar-
monique. Un groupe de jeunes filles, en costumes locaux,
suit. Viennent ensuite les étendards tout brodés d'or
et les banniéres d'argent, puis les chantres et I'Evéque
entouré des prétres. Ensuite passe I'lcéne, tenue par
deux vieillards habillés en evzones, accompagnés de
jeunes filles et de jeunes gens en costumes locaux
Tout le cortége est encadré par un détachement mili-
taire, alors que les canons sur la colline en face de
I'église accompagnent la procession de leurs bruits
effrayants, car Saint-Georges n’est pas seulement le
patron d'Arachova mais il est également celui de
PArmée (Infanterie).

Le lendemain matin, aux aurores, un clairon sonne
le réveil en faisant le tour de I'église. Autrefois, un hom-
me jouait a la flite de belles mélodies. Ensuite les ca-
nons tirent, les cloches sonnent joyeusement et la ville
entiére s'éveille. Peu aprés commence la messe qui
durera jusqu'a 10h30 environ.
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Yijoyo @V apvidv KaTa YEITOVIES, 68 peyaheg vnaiOmeg Q-
TG

Dans tous les guartiers les agneaux a la broche grillent, au dessus
de grands feux en plein air.

mou BéAet va Tipfon ta maMnkapia tol Kapaiokakn, ol amd
T6 onpeio adTo dpxloav va kuvnydve Toug Tolpkoug Kata Tiv
Tpopepr) paxn Tod NocpPpiou vou 1826. Xnuepa, yépor £fdo-
pijvra xpoévwyv kai whéov, vrupévol pé Tig douotavélreg, avn-
bopilouv Tpexarol otiv Mhayia Tol Addou. XTiv kopudt| TepL-
HEVEL TOV viknTh) TO €maBAlo —éva Jwvravod apvi— kai Ta xeipo-
kpotipara TV Beat®v, TOU OTA cuyxXapnTipld Toug TPoobE-
Touv Kai THv £0x1 «kai Tol Yxpovoun. Anhadi) va Tov $ulrdln
6 "Ai-TNpyng yepo kai Suvard, yia va Tpédn Eava kai Tov £md-
HEVO Xpovo.

X71) ouvExela yiverar Spopog avdplv kai €¢npwv —mavrore
doucTtavelodpopwv— kai oT6 TERog SAor pali émoTpédouv oTd
mpoatAlo Tijg €kkAnoiag va yopéfouv, émTwg TNV TTapapoviy T
anoyeupa. ‘O xopog drapkeil ApkeTd, yiati pémel va xopéjouv
Shot Gool gival vrupévol pé doucTtavélheg kai ceyyolvia, yid
va mpijoouv Tov “Ayio. Kai uxopeiwn, onpaiver «oépvw Tov
Xopon, kai Oyl amhkg dkoloub® Toug &hhoug !

"Ev T petall amo mo évwpig 1) "Apaxwfa Exel ...ouvvedla-
oel ano ...kanvoig ! Eival oi peyaleg omaibpieg pwriég, mou
£€Tolpafovral kara yeiroviég, yid va Ynoouv T apvia oti) col-
BAa. Aév Umapyel TV Mpépa Ekeivn oikoyévela Tou va pijv Yfon
€va dpvi — mavra yia 7ov "Ayio L. Kai émwg cuykeviplvovral
moMEg oikoyéveleg pali ki’ apyifouv o Aiyo va kepviolvral
Relideg kai kpaoi, divouv pia aAAn ypadikn eikdva, TToU Traipvel
kalvoupyleg dracTaoslg, 6rav dpyion 6 xopdg ylpw aro Té
dpvia mou podoyrnvovTal kai pooxofoAdve...

To améyeupa yiveralr ocuvilBwg 10 ayhviopa Tol Spdupou
5.000 p. kai xopetouv oTiv mMAateia pabnrai kai pabirpieg Tol
lupvaciou, peé £Bvikég évdupaocieg. To Ppadu, vromor kai ém-
okénTeg, katakhOGouv Tig TaPépveg kai Ta kadevela, pepika
amo Ta énoia ¢rhofevolv cuykpotipata Adikijg kai dnpoTikiig
Houcikilg. (Aév cuvicTOvrat ¢” alitoug mTou Exouv elaiobnta
aomial).

Tig 800 £mopeveg pépeg TO TTavnylpt cuvexiferar pé v Beia
Aertoupyia —T0 Tpwi— kai &v cuvexeia pé THv TéAeol Sraddpwv
adywvioparwv oté mpoalho Tijg ékkAnoiag. Ta dywviopara &i-
var dhpara (amhodv, Tpumholv, eig UPog kai &mi kovry), odarpo-
Bolia, MBoPolia kai dpoig Baplv. Makndrepa yivérav kai 16
dycwviopa Tijg makng ! Mavrwg &hot oi aBAnTig civar épaocité-
XVeEG Kkai 6Aa Ta €mabha eivar Gwvrava dpwia ! Tayouv pocdé-
per otov “Ai-Tcpyn oi toomavndeg, yid va Toug Bonbron va me-
pacouv kakda 10 kalokaipt oTov Mapvaocoéd.

Tiiv Teheutaia pépa, pera Toug ayQIVeEG, GUYKEVTpLIVOvVTaL
Mol bool eixav viubf] pe Tig Tomkig évBupacieg —Tig omoieg
dopdve, BéBaia— yid va uxahdoouvn TS Tavnylpt, SnAadt) va
...kAgioouv Tig EkdnAwoeig. Kai 16 «xahaopan adtd ivar oAUy
€vdradépov, adpol Yrvovrar apkeTa dpvid Ekel, EEw amd Thv ék-
kAnoia, karw amo Tov peyaho mharavo, dkolouBel Eva yepd
$ayomndTL péoa o€ yevikn £00upia kai Eavapyiler 6 xopodg yopw
amod 1o kriplo Tiig £kkAnoiag. Tig amoysupativig Gpeg karndo-
pifouv Tpog TO KévTpov Tijg TTOAEwWG, Tiv Ayopd, Tpayoudlvrag
6hot pali pé ouvobdeia, puoikd, v mimla, 16 KAapivo kai TO
VvTaoUAL...

r.B.
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A ce moment-la, commence sur la colline de Mou-
stambey en face de I'église, la course pittoresque sur
terrain irrégulier exécutée par des vieillards habillés
en evzones. C'est une coutume trés ancienne qui a
pour but d’honorer les braves hommes de Karaiskakis
qui, de cet endroit-la avaient commencé la chasse aux
Turcs, au cours de la bataille terrible de novembre 1826.
Aujourd’'hui, ces vieillards de plus de soixante dix
ans, montent la colline en courant. Au sommet, le vain-
queur regoit son prix — un mouton vivant — et les
félicitations des spectateurs qui applaudissent et lui
souhaitent «a 'année prochaine», c’est-a-dire que Saint-
Georges lui donne une bonne santé au cours de I'année
pour qu'il puisse participer a la féte I'année prochaine.

Ensuite se déroule la course des hommes et des
jeunes — toujours en costume d'evzone — et, a la fin,
tous reviennent au parvis de I'église pour danser, comme
I'aprés-midi de la veille. Cela dure assez longtemps,
car tous ceux qui portent des costumes locaux, hommes
et femmes, doivent danser pour honorer le Saint. Et
ici, «danser» veut dire «étre en téte de la file» et non
pas suivre seulement les autres!

Entre temps, les fumées couvrent comme des nuages
fe ciel d’Arachova ... Se sont les grands feux que 'on
prépare dans les différents quartiers pour rétir les mou-
tons a la broche. Et dans chaque famille on rétit un
mouton ... toujours pour honorer le Saint! Et, comme
plusieurs familles se rassemblent pour féter et prendre
un «mezé» et un pot de vin, I'on voit une autre image
pittoresque de la ville qui s'étend lorsque la danse
commence et que les moutons a la broche sentent
partout ...

L'aprés-midi a lieu la course des 5.000 métres et
les éléves, gargons et filles du Gymnase dansent sur
la place, toujours en costumes. Le soir, les gens du
village et les visiteurs envahissent les tavernes et les
cafés dont quelques uns font venir des groupes de
musiciens populaires. (Nous ne vous conseillons pas
cette expérience si vous avez les oreilles délicates!).

Les deux jours suivants, la féte se poursuit avec
la messe — le matin — et le déroulement de divers
concours au parvis de |'église, tels que saut simple,
triple, saut en hauteur et saut & la perche, lancement
de poids, lancement de pierre et poids et haltéres.
Autrefois, I'on faisait aussi le sport de la lutte. Dans
tous les cas, tous les athlétes sont des amateurs et
tous les prix sont des moutons vivants! Ce sont les
bergers qui les offrent a Saint-Georges pour qu'il les
aident a passer un bon été au Parnasse.

Le dernier jour, aprés les compétitions, tous ceux
qui portent le costume local se réunissent pour ter-
miner cette féte, c'est-a-dire, clore les manifestations.
Autour de I'église on rétit des moutons sous un grand
platane, puis dans une ambiance de gaieté générale
'on mange et I'on danse de nouveau. L'aprés-midi
I'on descend vers le centre de la ville, vers les boutiques,
en chantant tous ensemble accompagnés, naturellement,
du son de la clarinette, de la pipiza et d’autres instru-
ments.

J.V.
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"H dpéaoig Tijg Aéoyng pag Kara 1o Xpoviko duacTnua
amd 12 NogpPpiou 1971 pixpr 13 PeBpouapiouv 1972 éxex
wg i&ijg:

NMOAOZ®AIPON

271ig 5 AexepPpiou 1971 éyivav 1a emionpa £ykaivia Tol véou
Zradiou TV "AcTpwv ImiTilov, Tapoucia évog mpwrodavoig
ot Gyko mAnBoug, oy 1o amoTelolicav katolkol TV "AcTipuwv
Immkv kabwg kai TOV draddpwv xwprkv TG meptoxis. Mpon-
ynenke 6 ¢thikog aywv modoodaipou petafu Tijg opadog Tig
Aéoxng pag kai Tol AEBAAEIAKOY, 6 émoiog kai avedeiyxbn
viknTig pE 5 - |. "AkololBnoe fj TeAeTr) ToU aylacpol amo Tolg
lepeig "Aocmipwv Zmmiv kai AloTopou Kkai dpicwg katoémy o
AieuBuvtiig Tol “EpyooTtaciou k. David éxofe Tijv Taivia, mol
é€dpagoe v £icodo Tol Xrtadiou kai dUo modoodalpikig opa-
Seg TGOV "ABNVOV prijkav oto yhedo karw améd Tig £vBouaico-
deig Exkdnhwoelg Tv Beardv. "Empokeito yid Tig £pacliTeyVIKEG
opadeg tijig AEK kai tob MANA©HNAI-KOY, ol émoieg mpoot-
$epav Eva ikavorroinTiké 8éapa oroug "AcTIpoOTITIOTEG PE TOV
dyova Twv, ol £éAnge icémarog | - |. To aBAoBeTnBev kUTrEAA OV
katékmnoe 1) opag TG AEK, dioTt avedeixOn vikftpia ora mé-
vaAtu p€ 3 -2. XTig éxdnhosig TOV fykawiwv mapeupedn ©
Irpaniwtikog Atolknmig Bowwriag k. “larpidng, 6 "'EmBewpnTig
Jwpatikiig'Aywyng k. Kaotaviag, avrimpocwrrog toi Nopdpyou
kai éKnpc’)ouTrot OAwv TGV TotkQV "Apy@v. MeTa 16 mépag TV
t:KvSn)\tbccwv A Ajoig Tob ’Epyocmoiou kal 10 A. ZupBo(JAlov
Thg Afoxng édeg1ubnoav Toug émonpoug Kai Toug TaikTag TGV
Opadwv oto Kade - Zaxaporhaoteiov TOv "AcTipwv ZmiTiov.

Potre Glub
MEDEON

G

L’activité de notre Club pendant la période du
12 novembre 1971 au 13 février 1972 a éte la suivante :

FOOTBALL

Le 5 décembre 1971 a été inauguré officiellement le
nouveau Stade d'Aspra Spitia en présence d'une trés
grande foule venue d'Aspra Spitia et des divers villages
de la région. L'inauguration fut précédée d'une ren-
contre amicale de football entre notre équipe de Médéon
et I'équipe de «Lévadiakos» qui remporta la victoire par
5 buts a 1. Ensuite, la bénédiction eut lieu par les prétres
d'Aspra Spitia et de Distomon. M. David Directeur de
I'Usine, a ensuite coupé le ruban et les joueurs des
deux équipes de football d'Athénes sont entrés sur
le stade sous les acclamations des spectateurs. C'staient
les équipes d'amateurs des Clubs Sportifs AEK et Pa-
nathinaikos qui ont offert aux Asprospitiotes un beau
match qui se termina par un but de part et d’autre. La
coupe a été offerte a I'équipe de AEK, car elle avait
gagné 3-2 pénaltis. Ont assisté a ces manifestations
le Commandant Militaire de la Béotie, M. latridis, I'Ins-
pecteur de Culture Physique M. Kastanias, un repré-
sentant de M. le Préfet et d’autres autorités locales. A
Iissue de ces manifestations, la Direction de I'Usine
et le Comité du Club oftrirent un apéritif aux personna-
lités locales et aux joueurs, au Caté-Patisserie d'Aspra
Spitia.
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Les joucurs des équipes de Foothall de I'O.T.E. et de Médéon
posent pour les lecteurs d’«AL-REVUE» avant le match du 25-1-72

Oi ruikteg T@V modoceuptkev opadmy 1ot O.T.E. koi tob
MEAEQNOX zpiv ano tov aydva tijg 25-1-72.

11



T T T T T

"Agile1 va onpewwbi, 411 16 Kawvoupylo Xtddio, mou kara-
oxeudobnke ano v "Etaipia yia 1jv 48Anol kai v Yuxaywyia
TV Katoikwy TQV "AcTipwv ZmTidy, eival and ta mé oly-
Xpova Tijg xwpag pag. Awabéitel yinedov modoodaipou pt xop-
TorammTa, mepidepelakov oTifov, kepkideg yia Toug 6eartdg,
arrodutiipla kai mANpn $wTIoPd yia vukTtepvolg aylveg. O
xoprorammg Tol ynmédou motilerar ...Umoyeiwg, pé v Borbeia
eidbikot SikTlou cwhnvwoewv, clompa Tolu édappudleral yia
wpwTn $opa otijv ‘EANGSa.

'Ev 1Q perade 1) modooalpiki) Spag Tol Mededivog giye
dpyioer Tig $Aikéc ocuvavrioeilg oTd katvolpylo XTadio amo
Ta péoa NoepPpiou. Inuewvoue ToUg OYeTIKOUG AYQVEG Kai
Ta dvrioTolxa dmorehéopara :

14.11.71 MEAEQN - T'YMNAZION AXMNPON ZIMNITION 5-5
21.11.71 MEAEQN - MPOAOMH 8-
27.11.71 MEAEQN - XIATON A©HNON | -
12.12.71 MEAEQN - EPMHXI AIFAAEQ 6-
19.12.71 MEAEQN - NMAO KYPIAKIOY 5-
9.1.72 MEAEQN - TAAAZIAZ AITAAEQ 5-
16.1.72 MEAEQN - ANTIKYPEYX | -
30.1.72 MEAEQN - OAYMIMNIAKOZ KIPPAX 4-

6.2.72 MEAEQN - MAPNAXXIOX APAXQBHX 4-2

Mavrwg, 6 ¢1hikdg dywwv ol mpokdheoe TO peyahiuTepo
Eviiadépov firav ékeivog Tig 30.1.72 petald Toi ...YAPAYAIKEA
kai o0 ...HAEKTPOAYXEA ! "Ayov mahapaywv Tijg “Yrmpe-
ciag Tuvimpnoewg ol Edepe afiacta Ta yéMa otolg Beardg.
Nikning 6 HAEKTPOAYZEAX pé 2-0!

Mapahhnha 7 épag Tol Mededivog Edwoe kai Qplopivoug
dylveg ora mhaicta Tol mpwrtabhfpartog Emyepioswy, £i-
mpoowrtoica &v Tpokelpéve 16 "Aloupiviov Tig “EMGSoc. Ta
arroteAécpara Exouv we EERG :

17.12.71 MEAEQN - EAAHNIKA TAXYAPOMEIA 0-
23.12.71 EAAHNIKA NAYTIHIEIA - MEAEQN 4-
I -
|-
2-

- NO = NO W

28.12.71 MEAEQN - KPAT. EPIFOXT. AEPOMAANQN
12.1.72 MEAEQN - AEH
25.1.72 MEAEQN - OTE

o000 O w

BOANEY

‘H opag POMAes Tiig Afoxng émwdeAnbnke and Tig Kxahég
THépeg Tol XeIPGVOG Kai Tpaypatormoinoe GpKeTEG TIPOTIOV-
oelg, oTfv mpoomafuld TG va érolpacdij yid 16 TMpwTadinua
‘Emyeipfioewv. Irig 27.11.71 #8woe kai &va $hikov aydva
mpodg THv 6pada Toi XIATON “Abnvév, dMha €xace pé 3- 1.

Xr1a mhaicla Tol MpwTabAiparog Emyepricewy Eyivav oi
£&Ng ayveg :

25.1.72 MEAEQN - OTE 0-3
5.2.72 AAOYMINOMAAZTIKH - MEAEQN 0 - 3 (Gveu ayGvog)
13.2.72 MEAEQN - EMMNOPIKH TPAMEZA 0-3

TENNIZ

Kara ti)v iapkela 1ol TaPparou 20 kai 1ijg Kuptakiig 21 No-
epPpiou 1971 Swwpyavibnke Eva ECWTEPIKG (TOUPVOULN TEWVIG
pe cuppetoxr 14 maiktdv. "Yotepa and pa cepd Gpaiwv ayc-
vwv, TplTog viknTig dvedeixBn 6 k. Laheurte, p& Toug K.k
Barillon kai Poulain ot} dedtepn kai Tpitny Béo1 dvrioToixws.

MNAZKET

Ta pékn Tijg Afoxng mpomovolvrar cuxva oto ynmedo Tob
praoket, odvropa 8¢ 8a Siegaybij Eva évbladépov «Toupvoudan
peTadu TGOV épyalopéveov.

XIONOAPOMIEX

Kara v mepiodo and 8 “lavouapiou péxpr 18 Mapriou 1972,
6 k. Capot, elyeviyg mpoodepbeig, mapédide pabnpara oki yia
apxapioug oTov Mapvacocd kabe éheibepo TaPparo. ‘H Also-
Buvolg, pahiota, Tol "EpyooTaciou 81é0cte kai £va €ibikd Acw-
d$opeio yid v petadopd TGOV Evdiadepopiviov oTiv TioTa TOD
MNapvacood.
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‘O abknuiopog eivar Evo Buvpaoro apuako Y Shec Tic 6ko-
TOUPES ... 6% Okm iy Khipoku Tils igpapyios. ‘O nhiov yve-
010G Gmd TOUg «@pYNYOUE» PUS KOTd TNV dapked £vog ayd-
Vo3, iong ... d1ebvoig !

Excellent dérivatif a tous les soucis: Le sport ... a tous les éche-
lons. Le plus connu de nos capitaines au cours d’un match,
peut-étre international !...

Il est & noter que le nouveau Stade, construit par la
Société pour le divertissement et les compétitions spor-
tives des habitants d’Aspra Spitia, est un des stades les
plus modernes de notre pays. Il dispose d'un terrain a
gazon, d'une piste de courses, de gradins pour les
spectateurs, de vestiaires et d'un éclairage complet pour
les rencontres nocturnes. Le tapis de gazon est irrigué
al'aide d’un réseau de tuyauteries souterraines, systéme
appliqué pour la premiére fois en Grece.

En outre, I'équipe de Médéon a commencé les ren-
contres amicales au nouveau stade depuis la mi-no-
vembre. Nous notons les rencontres avec les résultats
correspondants :

14.11.71 Médéon ~ Gymnase d'Aspra Spitia
21.11.71 Médéon - Prodomi
27.11.711 Médéon - Hilton d’Athénes
12.12.71 Médéon - Hermeés d’Aigaléo
19.12.711 Médéon - PAO de Kyriaki
9.1.72 Médéon - Galaxias de Aigaléo

16.1.72 Médéon - Antikyrefs

30.1.72 Médéon - Olympiakos d'ltéa

6.2.72 Médéon - Parnassos d’Arachova

A =2 GO0 = 0w
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Par ailleurs, la rencontre qui provoqua le plus grand
intérét fut celle du 30.1.72 entre I'«Hydravlikéas» et
«llectrolyséas»! Une rencontre des vétérans du Service
Entretien qui provoqua les rires des spectateurs. Le
vainqueur du match fut I'«llectrolyséas» par 2-0!

L'équipe de Médéon organise aussi quelques matches
dans le cadre du Tournoi des Entreprises, représentant
ainsi la Société Aluminium de Gréce. Les résultats en
sont les suivants :

17.12.71 Médéon - Postes Helléniques 0-3




ANOQMAAOZ APOMOX

Katémv mnpookhijcews Tig “EmBewprioewg Twparikiig
"Aywyfig Tol Nopol Bowwriag, pia épag aBAnrdov Tijg Aéoxng
pag EhaPe pépog otdév dvipalo Spdpo yia 16 Nopapxrako
mpwradAnua, ot Se€nxbn ot Aeifadia otig 16 “lavouapiou
1972. "H épdavicig Tv aOMTRv pag Umiipée ikavorromTik.

NAYTAOANAHTIZMOX

‘H "E¢opia TdOv Baracoiwv ondp Exel mpoypapparioer iidn
Tig édemivég vautaBhnTikég Ekdnhoelg, ol oémoisg 6a évlou-
otdoouv Toug $iloug Tol Uypod otifou. "ExkTdg TouTou 1) Aéoyn
pag €a cupperdoyn kai oTig ékdnAdoelg TOV ‘Opoomoviitov
Kohupprioews kai “loTiomhoiag, dnAadi) oToug Tavermapylakoug
kai mepieperakols kohupPrTikolg aydveg, o Bd yivouv oTa
Xawia 1ijg KpAtng kai oty Kakapdara avrioroiyxwe, kabuwg kai
oT1o mraveMAfvio TipwTdBAnpa icTiomhoiag okaddov «420n oV
Oeocoalovik.

KINHMATOIPA®OX

Xrig 14 AexepPpiou 1971 1} Aéoxn mpoéfahe otov Kivnua-
Toypddo «AKTH» v tawvia «MAITP TOY EFKAHMATOX»
kai ™Mv In PeBpouvapiou 1972 mapouociace 16 $pilp «AOAODO-
NOZIZ XQPIZ AlITIA».

Oi 8Uo aiTig mpofolig Eyviploav peydhn Emruyia, Sedopé-
vou 6Tl Tig mapnkololBnoav mepimou 900 dropa. Karémv aov-
vol 1] Aéoxn EhaPe v amédaoct va mpofarin mo cuyva Té-
TolEG Tawvieg PTG Tpofoliig.

MapaAAnAa 1) Aéoxn pag Eyive péhog Tijg «TAINIOOHKHI
THXZ EAAAAOY», pé amotélecpa va Exm v Suvardmta va
mpoPalAn o1é “Evieuktipld Tng Tawvieg motétTTog. MNa v ka-
A0oTepn opyavwor Tol Tpfpatog adtou ocuveoTHBn “Emrtpord,
Thv omoia drroteholv oi kupieg David kai Molitou kai oi kopiol
KwvoTtavrvidng, Cousin, Kapkacivag, Mmélofirg kai "AvSpia-
vémouhog.

PINOTEAIZMOX

Oi cuykevrploelg Tv $hoteMoTlv ouveyilovrar pé pe-
Y@ho évBradépov o1 “Evreuktiipto Tiig Aéoyng.

EKOEZIX

Xra mhaiola TGV kalhTexvikv ékdnidcewv Toll Medetivog,
1| Aecmrowvig Névn TMolitou Stwpyavwoe otig 9.12.71 o1d “Ev-
TeukTplo Tiig Afoyng pia €kBect S1akOOUNTIKGV AVTIKEIPEVLV
HE THV TeXVIKNV ToU prarik. Xplpara {eotd, appovika ouvdua-
opéva, oxébla mpwToTUTIA Kai Eva Udog ApkeTd TPOOCWITKS,

Oi naraipayor 100 «YAPAYAIKEA» kai to0 «<HAEKTPO-
AYZEA» of pui Gvupviienikil gotoypagia mpiv Gro v ov-
vavineiv tov tijg 30-1-72.

Les anciens des deux équipes bien connues de I’Entretien «Hydra-
vlikéas» et «llectrolysséas» posent pour la posterité en souvenir
de la rencontre du 30-1-72.

23.12.71 Chantiers Navals - Médéon 4-0

28.12.71 Médéon - Usines d'Avions de I'Etat 1-0
12.1.72 Médéon - DEH 1-6
25.1.72 Médéon - OTE 2-6

VOLLEY

L'équipe de volley du Club a profité des quelques
beaux jours de cet hiver pour reprendre les entraine-
ments afin de se préparer pour le Tournoi des Entre-
prises. Le 27.11.71 elle a rencontré dans un match ami-
cal, I'équipe du Hilton d’Athénes et perdit par 3 jeux
contre 1.

Dans le cadre du Tournoi des Entreprises, les ren-
contres suivantes ont eu lieu :

25.1.72 Médéon - OTE 0-3 jeux

5.2.72 Alouminoplastiki - Médéon 0-3
(la rencontre n'a pas eu lieu)

13.2.72 Médéon - Banque Commerciale 0-3

TENNIS

Le samedi 20 et le dimanche 21 novembre 1971, un
«tournoi» intérieur de tennis a été organisé avec la parti-
cipation de 14 joueurs. Aprés une série de belles ren-
contres le vainqueur fut M. Laheurte, suivi de M. Ba-
rillon et M. Poulain.

BASKET

Les membres du Club s'entrainent souvent sur le
terrain de basket en vue d'un «tournoci» intéressant qui
aura lieu entre les agents des différents services.

SKI

Pendant la période du 8 janvier au 18 mars 1972, M.
Capot s'est gracieusement offert pour donner aux dé-
butants des legons de ski au Parnasse tous les samedis
libres. La Direction de I'Usine a méme mis & la dispo-
sition des intéressés, un car spécial pour le Parnasse.

COURSE SUR TERRAIN IRREGULIER

Sur invitation de I'lnspecteur de la Culture Physique
du Département de Béotie, une équipe d’athlétes de
notre Club a participé a la course sur terrain irrégulier
pour le championnat départemental qui a eu lieu a Lé-
vadia le 16 janvier 1972. La présentation de notre équipe
fut satisfaisante.

SPORTS NAUTIQUES

Le Comité des sports nautiques a déja préparé le
programme des manifestations de sports nautiques de
cette année au grand plaisir des adeptes de ces sports.
En outre, notre Club participera également aux manife-
stations de la Fédération de Natation et de Voile, c'est
a dire aux compétitions départementales et régionales
de natation qui auront lieu respectivement & la Canée
en Créte et a Kalamata, ainsi qu'au championnat pan-
heliénique des bateaux a voile «420» qui aura lieu a Sa-
lonique.

CINEMA

Le Club a projeté le 14 décembre 1971 dans la salle
du cinéma «AKTI» le film francais «<LE VOYOU» et le
1er février 1972 le film «SANS MOBILE APPARENT»,
qui ont connu un grand succeés puisqu'ils ont été
suivis par 900 personnes environ. Devant ce succés,
le Club a décidé de multiplier ces séances en premiére
vision.

Parallélement, notre Club est devenu membre de la
«Cinémathéque de Gréce», afin que notre Club puisse
projeter dans son local des films de qualité. Pour que
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Oi d0nrai Gvopdlov dpopov 100 MEAEQNOL, oi dmoior
£hoPav pépog otov aydva a6 Nopupyloxd npotddinpe.

Les athlétes du Club MEDEON, ayant participé a la course «Tous
terrains» organisée par la Préfecture de Béotie.

yapakthiplav Ta #k0ipata Tijg Seomorwvidog Tlohitou, mou dp-
xilav and pafihapdkia kai mopratid kai EdpBavav péypt Tig av-
Spikic ypaPareg. “Hrav pa ékdilwot ainbva évdiadépouca,
mmod Eonueiwoe emruyia, dedopévou &TL EMwAIBn T clvolov
oxedov TGV EkBepdarwv.

PEBENON NMPOTOXPONIAZ

Té Ppadu THig 3Ing AekepPpiou 1971 i Aéoxn diwpydvwoe
76 TTpwTOXpOVIATIKO PePeyidv yia Ta MéA kai Tolg $ikoug TG
o16 Kadt - Zayaporhaoteiov TGv "Acmpwv Imndv. ‘H ai-
fouca fjrav GodukTiKd YEPATT Kai 1] YVWoTh pag and mponyol-
peveg Eudavioelg Eapehiig dpxnoTpa «ALLEGRO SONGS» 1ol
k. Mixahomothou oképmoe Thv e0bupia kai kpaTnoe apeiwto
16 Ké1 péxpl Tig Mpwivig Gpeg. AevepniBnoav émiong, pi khi-
pwot, TAolota dGpa Kai 1] YEVIK) EVTUTIWOILG orfp&e, 611 TO
pePeyLov alTod ftav anmd Ta Mo émruxnpéva.

TO KOWIMO THX NITTAZ

Tiyv Néprrm 20 "lavouapiou Eytve 76 kabiepwpévo koo Tiig
mittag Tiig Aéoyng otd 'Evreuktijpio Tdv “"Aotripwy ZmTikv, Ta-
poucia ToAGV Mehdv kai péca ot pa drpdéodatpa $rhikr) kai
tykapdia. N

Tiv mitTa Ekoge & Mpoedpog Tiig Afoxng k. Xp. MméLoPiTg
Kkai Tuyepol oTijv dvedpect TGv Slo vopioparwy avedeixbnoav
6 "Edopog k. Nik. K&OTng kai 1) kopn Tol k. Aswv. Zapavridm.

ANOKPIATIKOX MNAIAIKOX XOPOX

Té andyeupa Tiig Kupraxiig 13 dePpouapiou §i Aéoxn Siwp-
yavwoe oto "EvTEukTip6 TG pé 11ohU peyahn émruyia éva dro-

kpiaTiko xopd yia madia fhikiag 3 - 11 &rdov. MolpaoTnrav
vyAuka kai avajukTika kai 1@ mraidaxia xépedav, Tpayoltdnoav,
Enhefav 1O «yaitavdky, ... edavrwoav.

Topdwva pi THv dnddaoct Tiig €idikiig "Emrportiig, Ta Tpia
kahiTepa petapdlecpéva kopitota floav 1§ Zodia Mamalaya-
potmroAou, 1j “Avva - Mapia MapkomoiAou kai 1} Michéle Magne
Kai and Ta ayépia 6 Mavaywwmg Bydvilag, & Eidyyehog "Aya-
makng kai & Peupov TahBera. “Eviong 1) mo mpwroTutm dpdicot

fiTav TGV maditov Tob k. Aewv. Makpidn.
RITE TR A T N L e
s
| il A ’
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cette section soit mieux organisée, il a été constitué
un Comité par Mmes. David et Politou, et MM. Constan-
tinidis, Cousin, Karkassinas, Bozovits et Andriano-
poulos.

PHILATELIE

_ Les rencontres des philatélistes se déroulent tou-
jours dans le local du Club et sont suivies avec beau-
coup d'intérét.

EXPOSITION

Dans le cadre des manifestations artistiques du
Médéon, Melle Noni Politou a organisé le 9.12.1971 dans
le local du Club, une exposition d’objets décoratifs exé-
cutés avec le procédé du Batik. Des couleurs douces,
harmonieusement combinées, des dessins originaux et
le style personnel de Melle Politou caractérisaient ces
objets qui étaient des coussins, portatifs, cravates
d’ hommes et autres. C'était une manifestation fort inté-
ressante, marquée par un grand succés puisque la
guasi totalité des objets exposés a été vendue.

REVEILLON DU NOUVEL AN

Dans la nuit du 31 décembre 1971, le Club a organisé
un réveillon pour ses Membres et leurs Amis dans le
local du Café-Patisserie d’Aspra Spitia. La salle était
pleine et les participants ont dansé jusqu’'a I’ aurore
aux sons de l'orchestre de M. Michalopoulos et de ses
cing amis les «<ALLEGRO SONGS» que nous connais-
sons déja. De trés beaux cadeaux ont également été
tirés au sort. De I'avis général, ce fut un réveillon des
plus réussis.

GATEAU DES ROIS

Le jeudi 20 janvier se déroula la féte traditionnelle du
Gateau des Rois dans le local du Club d'Aspra Spitia,
en présence de plusieurs membres et dans une am-
biance cordiale.

M. Chr. Bozovits, Président du Comité du Club, a
coupé le gateau. M. Nic. Kottis et la fillette de M. Léon.
Sarandidis ont eu la chance de trouver chacun une
piéce de monnaie en or.

BAL MASQUE POUR ENFANTS

L'aprés-midi du dimanche 13 février, le Club a orga-
nisé dans son local un bal masqué pour les enfants
agés de 3 a 11 ans. Des boissons et gateaux ont éte
distribués aux enfants qui ont dansé, chanté et se sont
follement amusés...

Sur avis d'un Comité spécial, les trois meilleurs
costumes pour filles étaient ceux de Sophie Papaza-
charopoulou, Anne-Marie Marcopoulou et Michéle
Magne, et pour les garcons : Panayotis Vgontzas, Evan-
guelos Agapakis et Reymond Salvetat. Pour le déguise-
?ent le plus original : les enfants de M. Léonidas Ma-

ridis.

APIZTEPA

‘O IMpoedpog 106 MEAEQNOX k. Xp. MroLoPirg kofer v
TUTTO VUi TOV KUIVODPYLo YpOVo, REPIGTOLIONEVOS @nd pikn
b A. ZupPoviiov tilg Afoxne.

A GAUCHE

Le Président du Club MEDEON, M. Bozovits, coupe le giteau
du nouvel an, entouré des membres du Comité.



H ~PAT'H TOY ORADOUR

v Talra Omapyer éva ywptd, tob omoiov 6
nAnbvouos éopdyn tmo t@v Itppavev Nali ka0’
Suoiov tporov onwg kai 6 minlvouos toi Atotopov.

"H agopun dmijple 7 idia : § Falicy "Avitictooig
dpovevoe Tepuavols orpatidTag kol ol Emi KEQYUARS
t@v Tepuaviv orétalav yeviknv aeayny 1o0 ywplob,
1y kdvovtag Sidkpioy gilov §j Rlikiag.

*Ecpaynaay 642 droua &v ovvilw, &k Tdv Omoivw
10 TEPIOOCTEPA KGOV povaikonaida (vhmia kai OmEpl-
Aikeg ).

T0 yuwpto ovoudletar Oradour-sur-Glane kai fpi-
oketar oty véua Tlallia, 400 yiliduetpa amo to
Tapict, xovta ei; thy nolt Bordeaux.

TO karaminitikd, to omofov amotelel kal omavioy
ovuntwory, glvat 6 ypovog, ont. 1o &tog, 0 urvas Kai
B nuépa mod Eyive f oeayn toécov &l to Aiotopov
doov kai cig 0 Tollico yopio Oradour. Kai el ta obo
yopid, 1 apayyy &ve o Erog 1944 &ig Tag 10 “lovviov
Kal Ruépav Xapffazov.

Al éxteléoec eig 10 Oradour Eyrvay ouadikés. Molia
droua Epovebnoav péca eic v ékkinoiav kai Etepa
éxdnoav pfoa eis Eva dyepdva. Eic 16 Oradour, épo-
vebOnoav 642 dropa kai eig 10 Aiotopov 232.

TO yeyovos abtod mpémer va @épn mlinaiéotepa Td
8o ywpid, kaboc kal tovg &0 "Ellnvag pé tovs ép-
yalouévoug eis 16 "Epyoctaciov 'dl.iovg.

Kalov civar émiong Omwg 7 Aquapyio Ai6topov
ovoudon piav 60ov pé 10 dvoua Toh AOElQOD Ywploh
tij; I'a2lias Oradour.

TEQPIrIOY NIKOAAOY

*Ecwtepikal “ Yanpeoiar
("Andoracpa and tic onueinoets Tov « lotopio. Toi AiaTtopovy)

Distomon. Vue générale.

Aiotopov. I'evikny aroyig.

Oradour-sur-Glane. La ville musée... (Photo «Rapho Maltéte»).

Oradour-sur-Glane. ‘"H moig povstio ...

LE MASSACRE D'ORADOUR

Il y a, en France, un village dont la population
fut massacrée par les Nazis Allemands de la méme
maniére que les habitants de Distomon.

La raison en fut la méme: la Résistance Frangaisc
tua quelques soldats Allemands et leur Chef ordonna
le massacre général du village entier sans distinction
de sexe ou d’dge.

642 personnes en tout furent massacrées dont la
plupart étaient femmes, enfants et vieillards.

Ce village s’appelle Oradour-sur-Glane et se trouve
a 400 kilomeétres au Sud de Paris prés de la ville de
Bordeaux.

Le plus étonnant, qui constitue d'ailleurs une rare
coincidence, est le temps, c’est-d-dire, l'année, le mois
et le jour du massacre tant a Distomon qu’au village
francais d’Oradour.

Aux deux villages, le massacre eut lieu le samedi
10 juin de l'année 1944.

A Oradour les massacres ont été faits en masse.
Plusieurs personnes furent tuées dans I'église, d’autres
brillées dans un pailler. A Oradour furent tuées 642
personnes et a Distomon 232.

Cet événement doit rapprocher les deux villages
ainsi que les Grecs de notre région et les Frangais qui
travaillent ici.

1l serait bon, également que la Commune de Disto-
mon donne @ l'une de ses rues le nom du village frére
d’Oradour.

GEORGIOS NICOLAOU

Service Intérieur
( Extrait de ses notes «Histoire de Distomon» )
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Kapvafarr oto IN'ohhiko Xyokeio tijg [Hoadovnoren,
otig 11 Pefpovupiov 1972 : Awwdokarot kai palnrai
TV VILREVOL NE QITOKPTATIKEG QOPEGIEG Kui MEpPU-
oav €vo TolL EVYEPLETO ANOyEVpG.

Le Carnaval au Centre Scolaire de Paidopolis le 11-2-72.
Professeurs et éléves, tous déguisés, ont passé un agré-
able aprés-midi.
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Mepika otrypdtorne and v #rickeyn tob Lallov
“Ypumovpyob tiv "EEwtepik@y k. Jean de Lipkowski
o610 "Epyoctacidé pug tiv 30-1-1972.

Queclques photos priscs pendant la visite du Sous - Se-
crétaire d’Etat Frangais aux Affaires Etrangéres, M.
Jean de Lipkowski, a notre Usine le 30-1-1972.

‘O k. Lipkowski oiyysr &ykapdus to yépt rot k. Ozanne kot
TNV SuipKEwr TG REPOVGLICENS THV MnyavikGv kui Lteheydv
Tiic "Erawiuc oty ailovou cuvedpacemv.

M. de Lipkowski serrant cordialement la main de M. Ozanne
au cours de la présentation des Ingénicurs et Cadres de 1a Société
dans Ia salle de Conférence.

le reportage g (i

illustre

‘O Ipogdpog tob A. XupPovriov tiis A.EK. AAOYMINION
THX EAAAAOX k. Marchandise vnodéyetua tov k. Lipkowski
apéomeg peta v ka0odd touv and 0 EMKOTTEpo. T ApLOTEpQ
owkpivetan 6 I'ardog INpioPus k. Bernard Durand kai 6edia
0 I'evikog pog Awvbuvtng k. Massol.

Le Président du Conseil d’Administration de la S.A. ALUNII-
NIUM DE GRECE, M. Marchandise, accucillant M. de Lipkow-
ski a4 sa descente d’hélicoptere. On remarque a gauche I'Ambas-
sadeur de France M. Bernard Durand et a droite notre Directeur
Général M. Massol.

&)

‘O Awevbuvtils b "Epyootaciov k. David ropovcaiar etov
K. Lipkowski iy nokétte ot oixiopod tdv "Acnpov Xmrtidhv
Kol ToD Siver pEPIKEG YEVIKEG mANPOPopics.

Le Directeur de I'Usine, M. David, présentant la maquctte de
la Cité 0’ Aspra Spitia a M. de Lipkowski, lui donne 2 cette occasion
quelques détails sur la vie de notre Cité.
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Tpeig potoypagisc anod TNV davour) THV dGOpov 6td
o Tod npocomkod tils ‘Etaipiug :

Trois photos prises au cours de la distribution des ca-
deaux aux enfants du Personnel de la Société, a I'occa-
sion de Noél.

Mmnopei 10 ddpo v givan noly peyaho, ¢hha kui 10 Xprotou-
YEVVIGTIKO 8EvEpo nov deigver 0 Ai-Buoiing eivar 1000 mpaio!...

Voici un énorme paquet au picd de I'arbre de Noél tout aussi
fascinant que les cadeaux.

“"Otav 10 8®po sivan norv Popv, Bonba kai 1 pntépa !...

Lorsque le cadeau est trop lourd la maman donne un coup de
main ...
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"Otay opmg 10 S@Po EvaL TOOTNAUTO, TOTE MOW0S KPUTOEL TO
KO va uny 10 kePakifion apicwg kai pariota onms Ppi-
GKETUL PEGA OTH) ... GAKKOVLU, !

Mais. lorsyu’il s’agit d’une bicyclette, qui peut empécher le peftit
d’y monter tout de suite méme quand elle se trouve encore dans
le sac d’emballage !...



"0 Awcvbuvii)g tob "Epyoctaciov k. David kéfer v
nitra otV dpopyn yroptn tob Kevipikot Xuvepyeiov
tiig 30-12-1971.

Le Directeur de I’Usine, M. David, coupe le giteau
traditionnel au cours de la petite féte organisée par
I’Atelier Central le 30-12-1971.

dotoypagio and v teheth) tiig kKatoddosmg Tol
Yravpod oti} Odhacsca v Npipa 1OV OQogouveiny,
otd "Aconpe Xritua.

Photo prise a Aspra Spitia au cours de la féte de la
Croix lancée dans la mer le jour de I’Epiphanie.

ANQ:

‘O toyepog tiig Kinpoorowg K. E. dondag rapadan-
Baver 1o khouPi pé v yuhoroOkhd, v piocw yevikilg
gvlupiag.

KATQ :

Lrypotono @no £va SluekedusTikd oKiTtg mov Enat-
Eav oi [Ipocxorol t@v "Acrnpov Lmndv kata v
dapkera tijg yupovpevng yioptiic Y o woéypo Tilg
nittag tov (25-1-72).

EN HAUT
L’heurcux gagnant de la loterie M. E. Fotias, prend la
dinde dans sa cage au grand amusement de tous.

EN BAS

Un instantané pris au cours de la petite féte organisée
par les Scouts d’Aspra Spitia avant de couper le giteau
des Rois (25-1-72).
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TAZIAEYONTAZ 2THN EAAAAA

‘H Mow) "Ayiog Tpuadog nave ano tiv Kahopnaka. I wico
Swkpivetar N papdera koity wod Mnvewod. (Pot. A. Kitpoig).

METES2PA

“H mapapovi) pag o1o MércoBo mijpe TéAog. Tdiyyope Eyidp-
Sta 10 xépL TOV KaToikwv ToU yvwpicape kai Toug £ixapl-
oTtolpe yta Ta $phd&eva aicbnpuarta toug. "Embupoipe o’ arf-
Oe1a va ZavaPpelolpe oTiiv Spopdn adTy KwpdTOAL, TOU pig
Zexolpaoe mpaypatika Kai pag fpéunoe.

Byaivope otov kevipikod 8popo ‘lwavvivwy - Kahapmakag
kai Taipvope Tiv karetBuvol pdg T4 avartoMkd. ‘O émdpevoc
otabuég pag eivar Ta Metéwpa, pia tomoBecia Teheiwg Siado-
PETIKN o BAeg Boeg yvwpioape péxpr ofpepa.

AMNO TO METXOBO XTHN KAAAMIMAKA

‘H 81adpopr} MétooPo - Kahapmaka eivar amd 1ig mo évdia-
dépouceg Tiig ywpag pag. Mepithapfavet éva peyaro 631kd
Tpfipa péoa of dacog amo melka kai £€hata kai mepvd amo TV
Taciyvwotn TonoBecia «Karapan, ot makaiétepa mpokaroiioe
¢6Po oToug TafIdIluTeG, Kupitg TOV Yelpdiva.

Imv apxn Tiig Siadpopfic adrivope aploTepd pag TO utehe-
o1y Toii ‘Idpipatog Tooitoa, droyalpetdpe 76 EWkA)OL TOD
Mpodritn "HAia kai v «Kpia Bpionn» kai of Aiyo cuvavrape
£€va 8acog amo meika, évi pdMg Exope Stavioel 8 xiAp. amo
TO KévTpov Tol MeTodfou.

‘O dpdpog eival of dpkerd kah kardoract. MNap’ Shov
ém eival aopakrooTpwyivosg, Sév odg ouvioTolue va avamro-
Eete peyahn TaxutnTa, S16TL of pepika onpeia 16 Edadog eival
dotabég kai dnploupyei pikpeg 1) peydheg avwpalieg oTd Ka-
TaoTpwia, Mo prropei va piv Exouv akoéun onpavli! Mavruwg
peradu Tolt Jou kai 10ou XAy, 110U 16 E€8adog UdioTato ouv-
exelg katohicbricelg £yive pia kalvoUpyla mapaMiayf, Tou
¢aiverar va €éAvoe OploTika 16 TPOPANpa adTod.
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VOYAGES A TRAVERS LA GRECE

Le Monastére de Aghia Trias au dessus de Kalambaka. En
arriére on remarquera le large lit de Pinios (Photo M. Kitroeff).

METEORES

Nous voici au terme de notre séjour & Metsovon.
Nous serrons amicalement la main des habitants que
nous avons connus et les remercions pour leurs senti-
ments cordiaux. Nous désirons nous retrouver de nou-
veau dans cette belle petite ville oll nous avons trouvé
le repos et une véritable détente.

Nous reprenons la route centrale de loannina a
Kalambaka et nous nous dirigeons vers I'Est. Notre pro-
chain arrét seront les Météores, un site totalement diffé-
rent de ceux que nous avons connus jusqu’a présent.

DE METSOVON A KALAMBAKA

Le trajet Metsovon - Kalambaka est un des plus inté-
ressants de notre pays. Une grande partie de la route
traverse un bois de pins et de sapins et passe par le
lieu bien connu sous le nom de «Katara» (malédiction),
qui, dans le passé, inspirait une peur terrible aux voya-
geurs, surtout pendant I'hiver.

Au début du trajet, nous laissons & gauche le «télé-
siége» de I'Institution Tossitsas, nous passons une
derniére fois par la chapelle de Profitis llias et par «Krya
Vrissi» et rencontrons, tout de suite aprés, un bois de
pins alors que nous avons a peine parcouru 8 kilométres
depuis le centre de la ville de Metsovon.

La route est en assez bon état. Bien gu'elle soit
asphaltée, nous ne vous conseillons pas d'accélérer
car a certains endroits le sol est instable et I'on remarque
des petites ou parfois méme de grandes anomalies sur
la chaussée qui n'ont peut-étre pas encore été réparées !



“Yotepa amod yilkia mepimou pérpa ovpidope 16 kepdAl pag
TPOG TA TTioW, Yid va pi§wpe [a TeAevTaia patia oté Mércofo,
ToU poldlel odixra yavrfwpévo otiv mhayia tou Kiriou, pe
TiG KOKKIVEG OTEYEG TWV OMTIOV TOU va AGUTTOKOTIGvVE OTOV
arroyeuparivo ijhto. Mia Spopdrn eikéva, ol ThHv drmwboipe
Spwg ypiyopa ota Baén Tig pvApng pag, ylari kalvoupyleg
gikoveg Eavoiyovral pmpootad pag, kabwg diacyifope 16 Bau-
Haoclo daoog ano €hara, o” Eva UPOHETpO TTavw amo 1700 p.

2¢ Niyo $Bavope of pid paxm, mou potalel va eival 16 Pnhéd-
Tepo onueio Tig dradpopiig pag. ‘O Spoépog eivar émi 1200 p.
TAQKOOTPpWTOG Kai ol HIKPEG, oTevopakpeg TAAkeg TTpoelé-
XOuv KATWG kai Tpokaholv HId YEVIKT) ... TpepoUha of adTo-
kivijto kai &émpareg! Eivar fowg pa ... mpoertopacia yia 1o
eémkivduvo mépacpa Tijg Karapag, mou dpyifer akpifg pmpo-
ota pag! Magv dvnouxfite Spwg. ‘Emkivduvo nrav kamorte.
Topa 6 dpopog £xer Srarhatuvlii, oi kAeioTég oTpodic Exouv
BeAtiwdi, Ta aotabf) onucia £xouv olyoupeubi) kai i) dodaitog
kaAUTTEL TO KaT@oTpwua Tol Bpdpou o Gho TO pijkog Tou.
Movaxa Tov yeipdva 8a mapouctalyn duokohlieg pi Ta xiévia,
Tig TTaywviEg Kkai THv OpixAn.

"ArmAlaypévol Aomov ard idaitepeg $povrideg, adrivope
TO alTokivnTo va kuMjon amalda otov katndopikd Spduo kai
76 PAéppa pag va mhavnBi] oto Pabumpacivo dGoog kai va
aykahaon ta Auyepokoppa Ehara. “H kukhodopia cival mohu
dpam) kai N fjouxia amolurn. Pouddpe ayxopraya Thv pooyo-
BoMa TGV £AaGTwv Kai vouwBoupe TWG PPIOKOPACTE Karmou
dvapeca oTi) Y] Kai otov oupavo. Ma pimwg PAémope kai
TimoTe GMho, €kTog ammo Pouvokopdég kai odpavod;

"Ag Tpooyeiwbolipe 6pwg maM, yiari 6 Spodpog pag eival
dyvwoTog kai yepdrog oTpodéc. X10 22 YIAp. Pplokdpacte
o’ &va peydho &édwro, ol Afyerar «Kapmog Tol AcomoTny.
“Yriapyetr pra Bpion pé dpooepd vepo kai dirmha Eva Mavdoxeio,
OTTou pTTOpEiTE— OTNV AVAYKN — Vvd YEUPATIOETE.

ZuveyiGope Tov katndopiko Spopo, v Ta medka avrika-
OioTolv Ta £Aata, kai Byaivope oploTika amd Té6 8acog UoTepa
anod 4 yihoperpa. Mepvape aplotepa amd 16 xwpld Malakaot,
ToU Ol TOILYKIVEG OTEYEG TRV omMTIV AoTpddTouv oTov Suvard
fjhlo. ‘O 8pdpog é€akohoubei va katefaivn, arlAa eivalr moAu
PeATiwpévog kai TO Tomio €xel apyxiocet va Mpepedn. Mera 16
xwpto Kopubdarhog ouvavrdpe ta mporta apméhla, v oTd
Xxwpto "Avaknyig (42 x1Ap.) Omapxer mpamplo Bevlivng Tig BP.
MNepvape 16 xwpto Tpuydva. 216 Pabog apyilel va diadaiveral
6 BeooaMkog kaumog kai ora &efla pag apyilel va pag ouvrpo-
$ein 6 motapog lMnveaidg.

210 61 xIAp., péca o Eva mpaypartikd ddocog amd mharavia,
BpiokeTal 76 Xavi Moupykavi. Eikaipia yia €va kade §j akopn
kai yid ¢ayntd. Mera 16 Xawt pa Siakhadwor tol Spdpuou,
aprotepa, 6dnyei ora lMNpePeva. To Tomio Exel yiver €iulhiakéd.
“Adbovo mpaoctvo Tavrod. Ta mepifoha yepara Aayavika kai
ormwpodopa dévdpa. Ta mhatavia oxnparifouv aréhewwteg oel-
pég oTig OxPeg Tol ToTapol kai oTig pepatiég. Ta vepa Tol
Mnvewod apyokuldve vwyehika ot ¢apdead Ttou koirn. Kai
prpooTa pag draypadovrar kabapa oi okoupdyxpwpol Bpaxot
TGOV Metewpwy. ZEé Aiyo PplokdpacTte otijv mpwtn mAateia
TG Kahapmakag, €xovrag ocuprAnpwoer 71 yihp. and 16 Mé-
ToOP0.

TA METEQPA

Meréwpa! Mwa mapa&evia tijg $voewg. “Eva pavépevo omravio.
Mia eikéva oU ool mporakei Séog. Kaberor Bpaxol parakpoi,
omappévol €80 ki ékel, pé mAeupig Agieg kai pouvTig, ToU
potalouv peé mopyoug Aafeutoug kai pé koppoug Sivdpuwv
yiyavniwy. Tupvoi, dodheutol péoa otiv Yuxpr) Toug ammopod-
vwol, o Kpatoiv Gwvo prpoota toug. Ma ocav mAnoidong
ot pila kamolou Ppaxou kai KUTTAENG mpodg Ta &mavw, vo-
Hileg g 1) kopudr) Tou xaveral oTOV ovpavd, avalnrvrag
v 'AMBeta. KarakaBaivelg £€rot Ti fjTav adrd, Mol édepe Toug
TPWTOUG AcKNTAG oTd Kothwpara TOv adpihdievwy alt®v
Bpaxwv amo tig apxeg tot A" p.X. aidvog.

Ol épnpiteg adTei Eykarédeammav Tig ommAiég kai Ta mpdxelpa
keAIG Toug wa ¢opa TV £BSopada, yid va cuyKevTpwBolv
otfv pikpl] ékkAnoia Tii¢ Aoumavng (kovid oT6 OnuePVO
Xwpio Kaotpakt) kai va tehécouv v Beia Aecttoupyia. “Etou
oxnpatiodnke pia pikpr] povayiki} moMTeia, OU wvopdcOnke
«Zk1Tn ZTay@vn, and 16 mrahaldétepo Ovopa Tilg Kahapmakag

Dans tous les cas, entre le 9e et 10e kilométre ou le sol
subit des glissements, il a été crée une nouvelle dévia-
tion qui semble avoir résolu définitivement ce probléme.

Au bout d'un kilomeétre, si nous nous retournons,
nons verrons, pour une derniére fois, Metsovon qui
semble étroitement accroché a la pente du mont Kition
avec les toits rouges de ses maisons qui brillent sous
les rayons du soleil de I'aprés-midi. Une belle image
que nous gardons bien au fond de notre mémoire car,
un autre spectacle s'offre a nous pendant que nous
traversons la superbe forét de sapins a une altitude
de plus de 1.700 métres.

Nous arrivons bientét & une créte qui semble étre
le point culminant de notre trajet. Sur 1.200 métres, la
route est dallée et les petits pavés rectangulaires et
étroits, provoquent un tremblement général... tant de la
voiture que des passagers! L'on se prépare pour le
passage dangereux de Katara qui s'étend devant nous !
Mais ne vous inquiétez pas. Il y a longtemps que cet
endroit constituait un danger car maintenant la route
a été élargie, les virages étroits ont été améliorés, les
passages difficiles réparés et la route est maintenant
asphaltée dans toute sa longueur. Ce n’est qu’en hiver
qu'elle doit présenter quelques difficultés avec les
neiges, le gel et le brouillard.

Sans aucun souci alors, nous laissons la voiture
glisser sur la route en pente tout en regardant la forét
verte qui embrasse les hauts sapins. La circulation est
trés rare ici et le calme absolu. Nous sentons la belle
odeur des sapins et croyons nous trouver quelque part
entre la terre et ce ciel, car nous ne voyons que les
pointes des montagnes et le ciel !.

Nous ... atterrissons de nouveau car la route aux
nombreux virages nous est inconnue. Au kilométre 22
nous sommes sur un grand plateau qu'on appelle «la
plaine de 'Evéque». Il y a ici une fontaine d’eau fraiche
et a c6té une auberge ou vous pouvez, au besoin, dé-
jeuner.

La route descend toujours; les pins remplacent
maintenant les sapins et nous sortons finalement de
la forét aprés 4 kilométres. Nous passons, a gauche,
par le village Malakassi dont les toits en tdle des mai-
sons brillent sous les rayons du soleil bralant. La route
continue & descendre toujours mais elle est nettement
meilleure et le passage commence a étre plus doux.
Apreés le village de Korydallos, nous rencontrons les
premiéres vignes. Au km. 42, au village d'Analypsis,
il y a une station d’essence de B.P. Nous passons par
le village de Trigona et apercevons, au fond, la plaine

To zopo Kaotpaxi. 610 nodie navoynlov payov.

Le village Kastraki aux picds d'immenses rochers.
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Ca

«Xrayoin. XITijv dpyn Omaybérav otiv émokom) Zray®v, dhha
amo Tig apyég 1ol IA” aikvog Eyve ave&apmmm kai v dtoi-
knot gixe 6 «lNpQTogN TG ZKkNTNG TOU Epeve oTi) Aodmavy.

*ATo Tov 1A aidva apyilel 1) AapmpoTepn mepiodog Tiig po-
vaxikijg adTijg wohtteiag. ToTe 6 “Aylog “ABavaociog & Merewpi-
TG kai 6 ¢ilog Tou Baphaap Epxovrar kai éykabiotavral oroug
Bpaxoug mavw amo v Aodmavn. Mapdhhnha 6 mpdtog Tiig
ZxA1ng iepopdvayog Nethog idplel Téooepig ékkAnoieg, yipw
ané Tig omoieg oxnuatilovralr pikpa povaoctipia. Ot povayoi
mAnBaivouv ypiiyopa kai Ta povactipta Sév dpynoav va ai-
Enboiv ot 24. Xapig oriv dvetaprnoia Tng kai ora morla mpo-
vod TngG, N povayikn ToAteia amékTnoe peyahn ¢npn, aiha
Kal TToOAAG TEplOUCIAKA CTOlXETa.

Ta UAhika dyaba Spwg dév cupPifacbnkav pé THv aoknTIKN
Cwi). ZUnvnoav Tig avBplmveg aduvapieg. "Edepav ToOV avra-
Ywviopo kal Tig ¢rhoveikieg yia Ta mpwreia, £vd ol dpriayeg
kai ol Aenhaocieg amo Toupkoug kai *AABavoug amoyipvwvav
Ta povaoTipla amd Toug Bnoaupoic Twv. "Apyloe ETol 1 Tapa-
Kkpr, mou E€depe TNV Epnpwol. Ta povacmpla €petvav povaya
Téooepa. Tov IH aikva Loloav ora MeTéwpa kupiwg EE6pL-
otol kai karadikaopévol povayoi. Xipepa Aettoupyoiv £t
povacTipla, Mou propolpe va ta émokedBolpe elikola, xa-
pig oTov apadito Spopo, mou Ta Eviuvel kal oTa okalorara,
mou €xouv Aaleubi] otoug Ppaxous.

EMIZKEWI XTA MONAXITHPIA

Zexkwvape ano v Kahapmaka mpog 1a BA kai 016 2 xiAp.
ouvavtape 16 Xwplo Kactpdki, ora média mavidmiwv Bpaywv.
Zmyv &Eodo Tol Ywplol, apioTepa Tolu dpodpou, Ppiokerat Eva
ékkMoaxi 1iig Mavayiag, mbavig Tol IB’ aitvog, mou dmijpte
N npwtn ékkAnoia THg LkNTNG TGV XTay®v, Tpiv XTioTolv Td
povaoTtiipla. X160 £0wTeplkd Tou UmGpyouv omavieg ayloypa-
dieg, duoTuyg Opwg dev Exel akdpn amodobi| otoug émoké-
TTEG.

276 3 x1Ap. oTapatape, yra va émokedOolipe v povr) “‘Avyi-
ou NikoAaov 1oi "Avarmauod, mou UYwveTar aploTepd pag.
Xtiofnke 16 1388, ayioypadnbnke yipw oro 1527 amo 1ov kpr-
TIKO povaxo kai fwypado Ocodavn kai éneleradn to 1628.
‘H émavaleiTtoupyia g dpyloe npécnta'ra, HE TTV EAEUCL EVvog
kawvoUpylou povayoi, 6 omoiog épyalerat pe mabog yia ThHv
£TMIOKEUT] Kal TNV avakaivici Tg.

Mpoowrkd, yvwpicape adTo T6 povaoTipl kKatw amod €&ar-
peTikeg ouvlikeg: "Hrav Kuptaxr] mpwi (5.9.1971) mou avepai-
vape TG okahomaria Tou kai dkolUocape amahég YPaipwdice.
“Otav ¢$0acape ot pikpr} €kkAnoia, Ppedikape avapeca ot
pa 6pada amd mevrédt HAkiwpéva dTopa kai Pepika pikpd mal-
514, mou eixav €ABel pE TOv wanmd amd v yerovikn Kahap-
maka, yia 1o pvnuécuvo Tol matépa Tol povayol. To éowreptko
T éxkAnoiag yepdro Toixoypadisg, of kahi} kardctact. To
$lg armo Ta kepla Kai Toug $eyyiteg, Atyootd. ‘H popdn Tob
nAwwpévou mmard, ocefaocpa. To mpoéowro Tol véou povayou,
doknrikd kai yahvio. ‘Houyxia amoAutn. Kai 1 Parpwdia ol-
yavi], ot kaBapd Pulavrivé Nxo, yéule v pikpt} ékkAnoia kai
Texuvotav ipog Ta £€w aGmo Toug ¢eyyirtes... Mia oknwi, Tou
uag €depe igpn) ouykivnol, aveldprnra amo Tov Pabud Tijg -
OTEWG HaG.

Zavakatefaivope oTov dodakrooTpwpévo Spodpo kai mpo-
XwpoUpe. 16 5 IAp. OYcoveral 8e€1a pag €vag ano Toug o Xa-
pakTnploTikolg Bpaxoug TV MeTewpwy, Taviynrog kai Agiog.
Imv kopudny Tou, oav ¢whia mehapyQv, 1| povij Poucavou.
Méxpt 1o 1897 16 avéPaopa yivorav povov pe avepookala, EvQ
ofjepa {ia otevi) Yédupa 11 ouvdéel pé v amévavrt mhayid.
Té mpwro Epnunipt idpiBnke 16 1388 Kkai 10 1545 oi avTaderdot
povayoi Maipog kai “lwacad, amd ta “lwavviva, 16 peteTpedav
ot povaoTipl. Ot idio1 ékTicav kai TOvV vao Tij¢ Merapopdloewg
Tol Xwrijpog, Pulavtivod pubpol pe TpoidAho, Tou dyitoypa-
$nBnke 16 1561. Oi ayioypadieg Tou Bewpolvrar EarpeTikig
TEXVIG.

¢ améoTaot 800 y. 6 Spopog diakhadileral. *Axkoloubuwvtag
ToOv dploTepd KAGSo $Bavoue oTd 7 xthp. Srrou UTrapyel Eva pkpd
mapkivyk. MmpooTa pag ujcveral 1 poviy BapAaap, mou mijpe
TO évopd Tng 4mo TOV TPWTo povayo ol édbace £8K émavw
YUpw otd 1350, Tov "Ocio BapAadp. ‘O povaxog autog nrav,
daiveral, Mohu yevvaiog, ylati ol Anotai moU AenAatolicav Ta
povaoTipla 8év Tohpoilicav va mAnotacouv o1 dikd Tou. «'O
Baphaay é$puAaTTe dia odevdovrg To ommjhatov aimo TV AnoTiovy,
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‘O #£dmotng tilg Movijg Baphaap (aprotepd), and 1ov onoiov
katéfolov molardtepa 1O SiYTu, YIA VA HETOQEPOLY EMAVE
npopN0LIES Fj ... povayovg! Xt16 Babog 10 Meydro Merémpo.

Le balcon du couvent de Varlaam (a gauche), d’ot pendait
jadis le filet pour remonter les provisions ou ... les moines! Au
fond, le «Grand Météore».

de Thessalie qui commence a se dessiner alors qu'a
notre droite le Pinios nous accompagne tout le long
de la route.

Au kilométre 62, dans une véritable forét de platanes,
se trouve 'auberge Mourghani, ot vous pouvez prendre
un café ou méme déjeuner. Aprés l'auberge, une bifur-
cation de la route a gauche, méne a Grevena. Le paysage
devient romantique. Du vert partout ! Les jardins sont
pleins de légumes et d'arbres fruitiers. Les platanes
forment d’interminables rangées le long des rives du
fleuve et des torrents. Les eaux du Pinios coulent len-
tement dans leur large lit. Et devant nous se présentent
maintenant les rochers des Météores. Nous nous trou-
vons, quelques instants aprés, a la premiére place de
Kalambaka, aprés avoir parcouru 71 kilométres depuis
Metsovon.

LES METEORES

Les Météores ! Un caprice de la nature. Un rare
phénoméne. Une image qui provoque la peur. Des
rochers verticaux tout nus, éparpillés ca et 13, les cotés
trés lisses et sombres qui ressemblent & des tours
tailiées ou a des arbres géants. Nus et immobiles dans
leur strict isolement, ils vous coupent le souffle. Mais
si vous vous approchez aux pieds d'un rocher et vous
regardez vers le haut vous avez l'impression que son
sommet s’égare dans le ciel cherchant la Vérité. L'on
se rend compte alors des raisons qui ont poussé les
premiers ascétes a se réfugier dans les cavités de ces
rochers inhospitaliers depuis le début du Xle siécle
aprés J.C.

Ces ermites quittaient une fois par semaine leurs
caves et leurs cellules provisoires pour se réunir dans
la petite église de Doupiani (prés du village actuel de
Kastraki) pour célébrer la messe. Ainsi fut créée une
petite cité monacale qui fut nommée «Skiti Staghon»
de I'ancien nom de Kalambaka «Staghi». Elle dépendait,
au début, de I'Evéché de Staghi, mais depuis le début
du XiVe siécle elle est devenue indépendante et fut
dirigée par le «Premier» de la communauté qui résidait
a Doupiani.




ypadouv Ta ypovika. To 1518 ot aderdoi Nektaplog kai Oeo-
$avng, TG Apxovrikilg oikoyeveiag TV "Adapadwv armd ra
“lwavviva, HABav émavw oTo Bpaxo kai EKTioav TO povacTipt
ota épeima 10l €pnunmnpiou Tol BapAhaap. ‘Avakaivicav 1hv
gpeimwpivy éxkAnoia TOv “Ayiwv MNavrwy kai 16 mapekkAiot
TGV Tpiwv “lepapy®v kai Eavadriaav Tig okakeg kai Tig U8po-
Sefapevég. ‘H éxkkhnoia Exel katatafer Toug povayxoug alToug
oToug ‘Ayioug Tne.

Thpepa, HOALG TEpAcwWie THv EEwmopTa Toli povacTtnplod,
64 cuvavriilowpe €va pIkpo kiTo pé Aiya AouloUdia kai pept-
kég apuydahiég. Mpog Ta dvarohika Ppiokerar 1 éxkhnoia TV
*Ay. Mavrwv. To £0WwTepiko Tol Kupiwg vaol kai Tol vapbnkog
dépeL oAU aEtohoyeg Toixoypadieg Evog amd Toug Mo -
opévoug ayloypadoug Tiig petafulavriviig meptdodou, Tob Ppay-
kou KateAhavou kai ToU adeAdoil Tou iegpéwg lMNewpyiou amo
THv OfBa. ZTa duTika givar Ta kehhd TGOV povay®v kai Tpog
Boppiv 10 okeuoduhdkiov pé pia holola culhoyr] amo iepa
dudra, éxkAnolacTika okeln, xeipoypada Evayyéhla kai BifAia
kai &Aha keapfiia.

T¢ pukpn améotact amd TV povi) Baphaap Ppiokerar To
Meyaro Metéwpo ij povi) Metapopdoewg Tol Zwrijpog,
AV OTOV TIO ATTOTOHO, TOV TIO YXaPakTNPLoTIKO Kai ToV 1Mo
peydhro Bpaxo tév Metewpuwv (Ofoy. 613 ), moU Td ypovika
Tov dvopafouv «lMhariv AiBovn. "ESG &émavw £dbace 16 1356 6
povaxog "Abavaciog, karayopevog amo pia edyevi oikoyévela
1&v Néwv Marpdv ((YTarmg) kai dpyloe va xTiln 16 mpTo po-
vacTipt, Tou TO Qvopace «Meréwpovn kai 16 Gvopa auTd &6-
bnke apyoTepa of 6ho TO ouykpéTpa TGV povacTrpiiv. To
1388 o ’lwaocad ij ‘lwavvng Otpeoig MNakalohdyog, avediog 1ol
TépPou katakmToll Tijg Oecoakiag XTedpavou Aoucav, éykaré-
Aewpe Tig TIpEg kai TG afiwpara, Eylve povayxog kai peyadhwoe
76 povacTiipt Tob “ABavaciou. ‘O mpldTog vaodg Tijg MeTapuop-
dwoewg xriobnke ané tov "Abavacio, cupmAnpllnke aro Tov
lwaocad kai 16 1464 Torxoypadnbnke. ‘O vewTepog vaodg xTi-
obnke 1o 1545 - 1552, mepthapPavovrag kai 1év mrponyolpevov,
kai aytoypadnbnke kara 1o 1559. Eivar Bulavrivol pubpol pe
Swdekamieupo Tpobhho kai Bewpeital €vag amd Toug peyahi-
Tepoug Kai AapmpdTtepoug vaoiug mou owlovral otiv "EAAGSa.
"ExTog and Tig mepidnpeg ayloypadisg kai Tig mpoowroypadicg
Tév “‘Ayiwv *ABavaciou kai “lwaocad, Baupalope Tov EuhoyAu-
nTo dpyleparikd Bpoévo (1616) kai 16 Téumho THg €kkAnociag
(1771). 16 okeuvodurdkio Tig povilg $uhdoocovTal iepa Kelun-
Aa kai PPAia dvurroroyicTou agiag.

Zavayupifope oriv dtacTtalpwot Tol 5,8 IAW. xal cuvexi-
Tope Tpog Ta dvatohkd. “Yotepa amod 2,5 yihp. avrikpoulope
Seia v povi) "Ayiag Tpradog. 15pubnke, kara v mapadooi,
aro Tév povaxd Aopétto 16 1458. Mia kukhikn okaha, ol oka-
AioBrke 16 1925, 6dnyel o6 povaoTipt. "AploTepd pag xabug
aveBaivope Ppiokeral okalicpévo oTo Ppaxo TO WIKPO Trapek-
kAfjoL Tol “Ay. ‘lwavvou 1ol lNpodpdpou ué ayoypadieg 100
1682. Oi dyloypadisg Tiig €kkAnoiag Thg "Ay. Tpradog xpovo-
Moyobvrar and 16 1692. To okeuvodurdkio adTiig Tfig povilg
Aenhathibrie SuoTux®g kata Tiv Meppavikn katoyn.

“"AMha £€akoola pETpa akopn kai 6 apadivog dpopog TeAelw-
veL umpooTd oTijv povr) “Ayiou Zrepavou. Mmaivovrag péca
Tapatnphoape pta £vrutiwotaki) dtadopd. "Ola Ta povactipia
eivat kaBapd kai Trepironpéva, aAha éroito ¢awvédTav idlaitepa
$povriopévo. Kai ékelveg ol apétpnteg YAGoTpeg pé 1a mOAU-
xpwpa houholdla, Empeme va nrav Epyo yuvalkeiwv xeprlov.
Mpaypar, otov "Ayilo Zrédavo pévouv 20 povayég, oi omoieg
Exouv kai TV ¢povTida TGV 24 dpdaviv koptTollv, Tou foiv
o16 *Opdavorpodeio Tig povilg.

Ao pia émypadi) xapaypévn mavw o1o Bpaxo oty eicodo
Tol povaompilol, daiveral WG TO HEPOG AUTO EKATOIKEITO
ToUAayloTov amd 16 1192, “ApyodTepa, kara 16 1312, & povayog
‘lepepiag ExTioe pa pukpr] éxkAnoia pé dud keMMd, mou EEehi-
xfnkav ot povaoTtipt 16 1333, xapig oTa ¥xpNpara Mou TTPOoE-
depe 6 altokparwp tol Bulavriou 'Avdpévikog B’ Makato-
AOYOG.

Tov pkpd Kai okoTelvd vad Tol “Ayiou Xredavou, ol aylo-
ypadhbnke 1o 1501 amd vov «lwavvny Tov amo Irayoulgn, dév
tmrpéneTal va Tov émokedbolpe. Mraivope €10l otV £kkAn-
cia To0 ‘Ay. Xapahaproug, Tou kTicbnke 10 1798. "Exel 6au-
péota Euhdyhurta kai wpaieg eikoveg. O fyoupevikog Bpdvog
kai 1@ avahdyla TGOV Paktdov Exouv oTohidia amo oevridl, v
of pa aonpévia Bikn $uldoocerar 1) kapa Tou "Ayiou Xapa-

A partir du XiVe siécle commence la période la plus
célébre de cette cité monacale. Saint Athanassios le
Météorite et son ami Varlaam sont venus alors s'ins-
taller dans les rochers au dessus de Doupiani. Paral-
lelement, le premier moine de Skiti, Nilos, fonda quatres
églises autour desquelles se sont formés des petits
monastéres. Le nombre des moines augmentait rapide-
ment et les monastéres s’élevérent au nombre de 24.
Grace a son indépendance et au grand nombre de pri-
vileges dont elle jouissait, la petite cité monacale a acquis
une grande réputation et une grande fortune.

Mais les biens matériels ne s’accordaient pas avec
la vie ascétique. Les faiblesses humaines se réveillérent.
Elles ont alors apporté la concurrence et les contesta-
tions pour la premiére place, alors que les rapines et
les pillages de la part des Turcs et des Albanais vidaient
les trésors des monastéres. Ainsi commencga la déca-
dence qui mena a la dévastation. Les monastéres sont
restés au nombre de quatre seulement. Au XVllle siécle
vivaient aux Météores surtout des moines exilés et con-
damnés. Aujourd’hui il y a six monastéres que nous
pouvons facilement visiter grace a la route asphaltée
qui les relient et aux marches taillées dans les rochers
qui en permettent I'acces.

VISITE DES MONASTERES

Nous partons de Kalambaka vers le Nord-Ouest et
au bout de 2 km nous rencontrons le village de Kastraki
aux pieds de rochers trés hauts. A la sortie du village,
a gauche de la route, il y a une chapelle de la Vierge qui
date probablement du Xlle siécle et qui fut la premiére
église de Skiti de Staghi, avant la construction des mo-
nastéres. Elle renferme des icones trés rares, mais mal-
heureusement elle n'est pas ouverte au public.

Au km 3 nous nous arrétons pour visiter le mo-
nastére de Aghios Nicolaos Anapafsas qui se
dresse a notre gauche. Il fut construit en 1388, décoré
aux environs de 1527 par le moine et peintre crétois
Théophanis etfut agrandi en 1628.11 a repris ses activités
dernierement grace a I'arrivée d'un nouveau moine qui
travaille avec passion a sa réparation et & son aména-
gement.

Personnellement, nous avons connu ce monastére
dans d'excellentes conditions: C’était un dimanche (de

FLacTpes pue 2ovLoidd Kai KOLLoOMGTIKG QUuTd 6TV Licodo
TG EkKAnoiug 10U “Ay. \upurdprous. "Anodeidis this yoval-
Kelug napovosiag otnv Movi] "Ayiov Xe@avou.

Preuve de Ia présence féminine dans le monastéere de Aghios Ste-
fanos, le cloitre d’Aghios Charalambos garni de plantes vertes.
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Aapnoug, otahpévr 16:1398 and 1OV fyepbva Tiig OlyypoPha-
xiag ‘lwavvn Bhadichao. Mpiv ¢iywpe amd 16 povaoctipl,
afiler v’ ayvavrédwpe and v $uoiki) Tou Pepavra. Karw,
akpifdg pmpoord pag, Eamhwpévn 1) Kahapmaka. Mo micw 6
Mnveiog pé v mhateld tou koitn kai SASyupa & Bohog Becoa-
AikOg Kkaptrog.

ENIAOrox

‘H émiokefig Teheiwoe. "Apketd koupaoTiky, givar aMibela
—day, €keiva Ta okahomama !'— alha &§ife Tov kéTO MPaAypa-
Tika. MAmwg Eexaoape kapa mAnpodopia ; “A, vai. Ta pova-
otipla £xouv ...papta. Tol Baphadap, Toi Poucavou, tiijg "Ay.
Tp1adog kai Tol "Ayiou Ztepavou eivar avoikra (16 kahokaipt)
8- 12 mp. kai 3-6 p.p., Tijg Merapopdpoewg 10 mp. - 5 pp.
kai Tol ‘Ayiou NikoAdou avoiktd SAn v fjpépa. Aév émrpé-
metaL, émiong, 1) eicodog of Gvdpeg Xwpic cakkakl kai oi
Yuvaikeg pé mavrahovia i) kovrig dolioTeg kai Xwpig LaxéTa.
'Armayopeletal akopn 1 Aidig $wroypadiov oTd Eowrepikd
TGOV EKKANOIOV GAwv TGOV povaocTnpLiv.

Kai a teheutaia mhnpodopia : "Ektog and pua kivnTi Kav-
Tiva, Tou oTékeTal ouvilfwg oTd TIApPKIVYK Tiig poviig Baphaday,
8év Umrapyel TimoTe Mo oTa MeTéwpa yia Tijv EEutmpétnot TV
EémoxkenTv. EiTuxQg 6pwg 1 Kahapraka Sév eivar pakpua kai
S1a6iTe1 kaha Eevodoyeia, €va kabapo EoTiatopro, pepikeg Y-
oTaplég kai éva kaho LaxapormhaoTeio.

LNV KOpue1] £vOg AMOPOVONEVOL KUTakopupov Ppayov, i Mo-
vty Povcavov.

Au sommet d’un rocher vertical isolé, le couvent de Roussanvs.
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Septembre 71), lorsque, en montant les escaliers nous
avons entendu des chants trés doux. Arrivés dans la
petite chapelle nous nous sommes trouvés parmi un
groupe de quelques personnes agées et quelques en-
fants venus ici avec un prétre de Kalambaka pour la
messe des quarante jours de la mort du pére du moine.
L’intérieur de I'église, en bon état, est couvert de fres-
ques. La lumiére des chandelles et des lucarnes,
minime. Le visage du prétre agé est vénérable. Le visage
du jeune moine maigre et serein. Partout un calme ab-
solu. Les chants doux, d’'un son purement byzantin,
remplissaient la petite église et se répandaient vers
I'extérieur par les lucarnes... Une scéne qui vous donne
une émotion sacrée que vous croyez ou pas.

Nous redescendons la route asphaltée. A cing kilo-
métres se dresse a notre droite un rocher des Météores
des plus caractéristiques, trés haut et lisse. A son som-
met, comme un nid d'aigle, le couvent Roussanos.
Jusqgu’en 1897 la montée se faisait seulement avec une
échelle volante, alors qu’aujourd’hui un petit pont étroit
le relie avec la pente qui lui fait face. Le premier ermitage
fut fondé en 1386. En 1545 les fréres germains Maximos
et loannis, moines, de loannina, I'ont transformé en
monastére. lls ont également construit 'église de la
Transfiguration du Sauveur, de style byzantin avec
coupole, qui fut décorée en 1561. Ses hagiographies
sont d'un art exceptionnel.

A une distance de 800 métres, la route se divise.
Nous empruntons la bifurcation a gauche et arrivons
au kilométre 7 & un petit parking. Devant nous se dresse
le couvent de Varlaam, qui prit son nom du pre-
mier moine arrivé ici aux environs de 1350, le Saint
Varlaam. |l parait que ce moine était trés courageux car
les brigands qui pillaient les monastéres n'osaient pas
s’approcher du sien. «Varlaam gardait la caverne avec
la fronde contre les brigants», nous disent les chro-
niques. En 1518, les fréres Nektarios et Théofanis, de
la famille noble des Apsarades de loannina, sont venus
sur le rocher et ont construit le monastére sur les ruines
de l'ermitage de Varlaam. lls ont aménagé I'église
«Aghion Panton» (de Toussaint) qui était presque
en ruines et la chapelle Tris lérarchés et ont refait
I'escalier et les réservoirs d'eau. L'église compte ces
deux moines parmi les Saints.

Aujourd’hui, si nous passons par la porte extérieure
du monastére, nous rencontrons un petit jardin avec
qguelques fleurs et quelques amandiers. A I'Ouest se
trouve I'église «Aghion Panton». L’intérieur de I'église
principale et du narthex renferme des fresques trés
importantes exécutées par Frangos Katellanos, un des
hagiographes les plus fameux de I'époque post-Byzan-
tine et de son frere Georgios, prétre de Thébes. A
I'Ouest se trouvent les cellules des moines et vers le
Nord la sacristie, avec une riche collection d’ornements.
d'objets sacrés, d'Evangiles manuscrits, de livres et
d’autres objets précieux.

A une petite distance du couventde Varlaam se trouve
le Grand Météore ou Couvent de la Transfiguration
du Sauveur, sur le plus grand, le plus abrupt et le plus
caractéristique rocher des Météores (613 m d’altitude),
que les chroniques appellent «Pierre Plate». Ici, en 1356,
est arrivé le moine Athanassios, originaire d'une famille
noble de Néon Patron (d'Hypati) et commencga la cons-
truction du premier monastére qu'il nomma «Météo-
ron» et ce nom fut ensuite donné a tout I'ensemble des
monastéres. En 1388, loassaf ou loannis Ouressis Pa-
laiologuos, neveu de Stéfanos Doussan, conquérant
Serbe de Thessalie, abandonna tous les honneurs et
les plus hautes dignités, devint moine et agrandit le
monastére de Athanassios. La premiére église de la
Transfiguration fut construite par Athanassios, com-
plétée par loassaf et décorée en 1464. La nouvelle église
fut construite de 1545 a 1552; elle contenait la précédente
et fut décorée en 1559. De style byzantin avec coupole
a douze cotés, elle est considérée comme la plus grande

( Suite page 27)
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FIANCAILLES

Nous sommes heureux d’annoncer les fiancailles
suivantes :

— de M. Evanguelos Kefalidis, du Laboratoire, et MHe
Aikaterini Dimitrakopoulou, du Service Achats, le
25.11.71.

— de M. Vassilios Gavoyannakis, des Electrodes, et
Mlle Toula Nicolaou, le 1.1.72.

— de M. Georgios Maguioros, des Services Techni-
ques Généraux, et Mlle Birginia Exindari, le 22.1.72.

— de M. Georgios Stefanopoulos, du Groupe Energé-
tique, et Mlle Evanguelia Pantelidou, le 22.1.72.

MARIAGES

Nous sommes heureux d’annoncer les mariages
suivants :

— de M. Panayotis Stantzos, de I'Alumine, et Mlle
Georgia Florou, le 14.11.71.

— de M. Nicolaos Aiguinitis, de I’Aluminium, et Mlle
Niki Chassou, le 21.11.71.

— de M. Panayotis Gourguiotis, de I’ Aluminium, et Mlle
Olga Boutsioli, le 28.11.71.

— de M. Efstathios Trizis, du Service Entretien, et Mille
Nicolitsa Statha, le 28.11.71.

— de M. Constantinos Foukas, des Services Centraux
(Athénes), et Mlle Athanassia Mamareli, le 19.12.72.

— de M. Georgios Morfopoulos, du Service Entretien,
et Mlle loanna Koussia, le 26.12.71.

— de M. Emmanouil Damblias, de la Fonderie, et Mile
Stavroula Theodossi, le 9.1.72.

NAISSANCES

Nous apprenons les naissances suivantes :

un fils, chez M. et Mme Georgios Kypreos, Agent de
Maitrise Aluminium, le 31.10.71.

une fille, chez M. et Mme Christos Mastorakis, de la
Fonderie, le 2.11.71.

une fille, chez M. et Mme Vassilios Bozovits, du Ser-
vice Mesures et Régulation, le 17.11.71.

une fille, chez M. et Mme Anastassios Tsekouras, du
Groupe Energétique, le 19.11.71.

un fils, chez M. et Mme Vassilios Spanopoulos, des
Electrodes, le 20.11.71.
un fils, chez M. et Mme Georgios Soultanakis, du

Service Manutentions et Transports, le

25.11.711.

une fille, chez M. et Mme Christos Stavrou, du Service
Entretien, le 26.11.71.

une fille, chez M. et Mme Pavlos Xanthopoulos, de la
Comptabilité, le 30.11.71.

un fils, chez M. et Mme Dimos Karouzos, du Magasin
Général, le 1.12.71.
un fils, chez M. et Mme Georgios Valtinos, du Labo-

ratoire, le 4.12.71.

une fille, chez M. et Mme Dimitrios Baziotis, du Ser-
vice Manutentions et Transports, le 16.12.71.

une fille, chez M. et Mme Dimitrios Trogadas, des Elec-
trodes, le 2.1.72.

une fille, chez M. et Mme Evanguelos Ziaras, des Elec-
trodes, le 2.1.72.

un fils, chez M. et Mme Constantinos Stroumbos,
médecin de notre Société, le 8.1.72.

un fils, chez M. et Mme Spyridon Karalis, du Service
Manutentions et Transports, le 16.1.72.

un fils, chez M. et Mme Marcos Karidis, Conducteur

de travaux du Service Travaux Neufs, le
22.1.72.
une fille, chez M. et Mme Vassilios Antonakis, de
I’ Alumine, le 26.1.72.
chez M. et Mme Athanassios Tsimikos, des
Services Techniques Généraux, le 27.1.72.
une fille, chez M. et Mme Christos Mantzavinos, du
Service Entretien, le 29.1.72.
chez M. et Mme Loucas Mourgos, de I'Alu-
mine, le 31.1.72.
une fille, Meline, chez M. et Mme Papadakis lon, In-
génieur de I'Alumine, le 1.2.72.
Sébastien, chez M. et Mme Jean - Mari De-
vaud, Chef des Services Centraux (Athénes),
le 14.2.72.
une fille, chez M. et Mme Dagrés, des Services Cen-
traux (Athénes), le 14.2.72.

un fils,

un fils,

un fils,

EMBAUCHES DU PERSONNEL

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux em-
bauchés, arrivés aprés le 1er Novembre 1971 et leurs
présentons nos souhaits de réussite dans leur nouvelle
carriére.

Aluminium: Constantinos Marouglianis (Ingénieur),
Georgios Dalkidis, Vassilios Alexandris, Georgios Ka-
niouras, Georgios Poulios, Stylianos Tsamatis, Spy-
ridon Marcostamos, Aristomenis Karayannis, Athanas-
sios Zitouniatis, Andreas Karvounis, Athanassios Za-
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chariadis, Loucas Gouras, Nicolaos Charissis, Vlassios
Georgantzis, Kytiakos Simsiroglou, Vassilios Krelios,
Christos Toutoufas, Constantinos Yantsios, Christos
Tsouparelos, Georgios Bouyetsas, Fotios Marinos, Pa-
nayotis Tsokos, Evanguelos Kalogrias, Achillefs Vaitsis,
Georgios Gratsanis, Anastassios Polytarchos, Spy-
ridon Xanthas, loannis Petsis (ouvriers), Panayotis Pan-
tazidis, loannis Lambrakis, Georgios Vassiliadis, Michail
Nicolaou et Theofanis Chatziiordanou (agents de mai-
trise en formation).

Fonderie: Nicolaos Dimou, Dimitrios Alafoyannis,
Panayotis Koroyannos, llias Avgeris, llias Tsiyannis,
Zacharias Papaloukas, Theofilos Drolapas, Evanguelos
Stoupis et Stefanos Stamos (ouvriers).

Alumine: Dimitrios Koutsodontis, Athanassios
Fakos, Georgios Stetanopoulos, loannis Dragassis,
Dimitrios Chatzinicolaou, Charalambos Anagnostopou-
los, Georgios Porfyris, loannis Kotsalas et Dimitrios
Poulos (ouvriers).

Services Techniques Généraux: Christos Zisso-
poulos, Athanassios Tsimikos, Aristidis Papachristos,
Fotios loannou, Panayotis Koutouloukis, Manthos Ka-
lavrezos, Christos Nassios, Errikos Bromis, Dimitrios
Papageorgiou, Nicolaos Baltsakis, lossif Dovletoglou,
llias Constantinou, Georgios Malamakis (ouvriers) et
Eleni Spinassa (dessinatrice).

Electrodes: Georgios Kotsou et Christos Masouras
(ouvriers).

Labo: Andreas Mavrochalividis (spectrographiste en
formation).

Service Cité: Alphonsos Sargologos (employé).

Service Achats: Panayota Christodoulou (em-
ployée).

Alumine - Service bauxites: Diamantis Bartsiotas
et Georgios Aguelakis (sondeurs).

Direction Services Commerciaux : Gavriella
Asklipiadou (employée).

Services Centraux {(Athénes): loannis Delivanis
(Cadre Administratif).

MUTATIONS - PROMOTIONS

Le 22 novembre 1971, M. Spyridon Aspréas a été
muté a Athénes pour assurer les fonctions de Chef du
Centre d'Information Aluminium, dans le cadre de la
Direction des Services Commerciaux.

A partir de cette méme date, M. loannis Christofis
a remplacé M. Aspréas dans ses fonctions de Chef du
Service Achats.

En attendant la nomination du nouveau responsable
du Bureau d’Etudes, Monsieur Delahaye du Service EPA
de Gardanne, a été détaché a I'Usine de Saint-Nicolas
depuis le 29 novembre 1971, pour remplacer le Respon-
sable du Bureau d’Etudes.

M. Etienne Avakian, Contremaitre du Service Elec-
trique a quitté la Gréce le 25 novembre 1971 pour I'Usine
de Gardanne, aprés un séjour d'environ sept ans a I'Alu-
minium de Gréce.

M. Jean Matray, Contremaitre Alumine nous a quitté
le 1er décembre 1971 pour rejoindre I'Usine de Salin-
dres aprés un séjour de six ans en Greéce.

M. Bruno Milesi, arrivé a I'Usine de Saint-Nicolas
le 1er décembre 1969 a I'occasion des travaux de la ré-
cente extension, a quitté I'Usine le 15 décembre 1971
pour I'Usine de Gardanne.

M. Roger Figuéres avait ét¢ nommé Chef du Service
Fonderie le 1er mai 1969. 1l a quitté I'Usine le 17 décembre
1971 pour rejoindre le Centre de Recherche de Vorreppe.
M. Roger Malhomme lui a succédé dans ses fonctions.

Le 8 janvier 1972, M. Athanase Athanassacopoulos-est
parti pour I'étranger ou il séjournera pendant plusieurs
mois pour études et information, avant que lui soient
confiées de nouvelles fonctions. M. Alexandre Papa-
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dakis lui a succédé dans ses fonctions de Chef du Ser-
vice Production Alumine.

Le 15 janvier 1972, M. Robert Descoubés, Chef du
Service Controle de Gestion a quitté I'Usine pour Paris
(Pechiney Ugine Kuhlmann) aprés un séjour de six ans
environ a Aluminium de Gréce. M. Gérard Desbhazeille
lui a succédé.

M. Claude Joly, Chet du Groupe Extension, arrivé
a I'Usine de Saint-Nicolas le 15 janvier 1970, a quitté la
Gréce le 20 janvier 1972 pour Aluminium Pechiney/
Affaires Yougoslaves.

Un certain nombre de promotions ont eu lieu
depuis le 1er janvier 1972. Ainsi:

MM. Nikiforos Léfas, Stéfanos Mougakos et Dimi-
trios Parliaros, ont été nommés Contremaitres au Ser-
vice Production Alumine.

M. Panayotis Galatis a été nommé Contremaitre
Adjoint au Service Manutentions et Transports.

MM. lossif Mariakis et Hervé Maffre ont été nommés
respectivement Contremaitres Adjoints a [I'Entretien
Electrodes et a I'Entretien Alumine. M. loannis Philip-
pou a été nommé Agent de Maitrise a la Section EN/MM.

M. Panayotis Lilakos a été nommé Contremaitre
Adjoint au Service Electrique et reste affecté & I'Ate-
lier Central de ce méme Service.

M. loannis Yannelos a été nommé Agent de Mai-
trise a I'Electrolyse, Séries A-B.

LE SECRETAIRE GENERAL

Par décision de M. Marchandise, Président de la
Société, il a été crée a partir du 1er janvier 1972, un poste
de Secrétaire Général de la S.A. Aluminium de Greéce.

Sous l'autorité du Directeur Géneéral, le Secrétaire
Général a la responsabilité des services suivants:
Services Centraux et Financiers, Contréle de Gestion
et Comptabilité, en ce qui concerne leurs activités
«sociétén, Commercialisation des produits de la Société
et Développement. En outre, il exerce les responsabilités
du Directeur Général en 'absence de ce dernier.

A partir de cette méme date, M. Michel Machenaud
est nommé Secrétaire Général de la S.A. Aluminium
de Gréce.

FETES

La féte traditionnelle de I'arbre de Noél pour les en-
fants des agents travaillant a I'Usine fut organisée les
22 et 23 décembre dans la grande salle du cinéma
«AKTI». Le responsable du Service Cité, M. Agapakis,
a transmis les veeux de la Direction aux enfants et a
leurs parents. Puis... le Pére Noél commenca la distri-
bution des cadeaux avec l'aide des employés de ce
méme Service. Les cadeaux trés importants et choisis
avec beaucoup de soin, firent le bonheur des enfants
— &agés jusqu'a 14 ans. Enfin, petits et grands ont suivi
avec le méme intérét la projection des films qui cloti-
raient cette féte.

Le Service Cité a décoré les rues principales d'A-
spra Spitia avec des lampions multicolores qui donnaient
un air de féte a notre petite ville. Mais cette année, il a
eu affaire a la concurrence des habitants des nouveaux
logements du centre qui, avec beaucoup de godt, avaient
décoré les grandes fenétres de leurs maisons.

L'Usine a également participé a ces festivités. Outre
la décoration lumineuse de l'entrée principale, les di-
vers services ont organisé des petites fétes réunissant
leur personnel pour souhaiter la Noél et le Nouvel An.
Parmi celles-ci, la plus remarquée fut celle des Ser-
vices Techniques Généraux. Dans I'aprés-midi du
30.12.71 au grand atelier central magnifiquement dé-
coré, se réunirent 500 personnes environ. Dans une
ambiance trés cordiale, M. Cogné, Chef des Services
Techniques Généraux, s'adressa aux agents du service,
puis Monsieur David, Directeur de I'Usine, a coupé le




gateau du Nouvel An et tous les participants ont levé
leur verre en se souhaitant une bonne et heureuse nou-
velle année.

Les chanceux du jour furent M. loannis Vlagoulis
qui gagna la livre or du géateau et M. Efthymios Fotias
qui eut une dinde vivante dans ...sa cage !

PRIMES

Nous savions jusqu’a présent que la Société accor-
dait une allocation de 1.000 drachmes par mois aux
agents dont les enfants suivent des études a I'Ecole
Polytechnique, a V'Université, dans d'autres Ecoles
Supérieures ou encore des Ecoles Techniques recon-
nues.

Un avis de la Direction de I'Usine du mois de janvier
dernier, nous informe que la Société accordera pour
chaque naissance une prime de 4.000 drachmes !

MANIFESTATION ARTISTIQUE

Dans le cadre de ses diverses activités, le Service
des Relations Culturelles de I'Ambassade de France
a Athénes organise des tournées d'artistes Francais
dans les différentes villes de la Gréce parmi lesquelles
compteront, dorénavant Aspra Spitia.

La premiére manifestation eut lieu le lundi 6 décem-
bre 1971, dans la salle du Foyer de Saint-Isidore et
connut un trés grand succés. Au programme, le «Comé-
dien a une voix», M. André Frére, présenta quelques
ceuvres de son répertoire international.

INSTITUT

Depuis novembre dernier fonctionne a Aspra Spitia
(rue Odysséos 21) un Institut des langues francaise
et anglaise pour les élévesdetouteslesclasses de I'Ecole
Primaire et du Gymnase. La Direction de cet Institut est

assurée par M. Kyrkos, auquel nous souhaitons le
meilleur succés a la réalisation de son entreprise.

LE DEPART DE M. VASSILAKIS

Nous avons appris avec un vif regret au mois de
décembre dernier, le départ du Commandant de la
Base Aérienne d’'Antikyra, le Colonel M. Vass. Vassi-
lakis, qui fut un véritable ami d'Aluminium de Greéce et
d’Aspra Spitia. Simple et cordial, il avait développé de
nombreuses activités sociales qui lui valaient I'estime
de tous.

A son remplacant, le Col. Charal. Topitzis, nous
souhaitons la «bienvenue» et sommes sirs du succés
de sa mission.

VISITES

Nous notons ci-dessous, quelques unes des visites
de notre usine, au cours du trimestre écoulé :

5.12.71 M. Martin, journaliste du journal allemand «Die
Welt», accompagné de M. Manoulakis, Direc-
teur du Service Presse et Informations.

20.12.71 Visite de 120 personnes, organisée par la So-
ciété CEBAL du Groupe PECHINEY.

22.12.71 80 étudiants de la Section Chimie de I'Univer-
sité de Salonique, accompagnés de M. Ma-
noussakis.

7.1.72 M. Troccaz, Consul Général de France a Athé-
nes, accompagné de M. Vauthier, représentant
du Comité Supérieur des Francgais a I'Etranger.

30.1.72 Le Sous-Secrétaire d'Etat Francais aux Aflaires
Etrangéres, M. Jean de Lipkowski, accompagné
de M. Bernard Durand, Ambassadeur de
France a Athénes.

11.2.72 Un groupe de 120 Officiers Chefs de Poste de
la Gendarmerie et de la Police, hotes de I'insti-
tution Nationale.

( Suite de la page 24)

et la plus belle des églises de Gréce. A part les fameuses
fresques et les portraits des Saints Athanassios et
loassaf, nous admirons le trone épiscopal sculpté en
1616 et le sanctuaire de la neft (1771). A la sacristie du
couvent sont gardés des objets précieux sacrés et des
livres d’'une valeur inestimable.

Nous retournons a la bifurcation du kilométre 5,8
et continuons vers I'Est. Aprés deux kilométres et demi,
nous rencontrons a droite le couvent de la Sainte
Trinité, fondé, selon la tradition, en 1458, par le moine
Dométios. Un escalier circulaire construit en 1925
méne au couvent. A gauche, en montant, nous voyons,
taillée dans le rocher la petite chapelle d' Aghios loannis
Prodromos avec des fresques qui datent de 1682, alors
que les fresques de I'église de la Sainte Trinité datent
de 1692. La sacristie de cette église fut, malheureusement
pillée pendant I'occupation des Allemands.

Quelques six cents métres encore et la route car-
rossable se termine devant le couvent de Saint
Stéfane. En entrant, nous remarquons tout de suite
une impressionnante différence. Tous les monastéres
sont propres et soignés, mais celui-ci 'est particulié-
rement. Les nombreux pots de fleurs multicolores ré-
vélent une présence féminine. En effet, a Saint Stéfanos
résident 20 nonnes qui s’occupent également des 24
filles orphélines, qui vivent & I'Orphélinat du Couvent.

D'une inscription gravée sur le rocher a I'entrée du
monastére, il appert que ce lieu fut habité depuis au
moins 1192. Plus tard, en 1312, le moine lérémiasa cons-
truit une petite église avec deux cellules qui se dé-
veloppérent en monastére en 1333, grace aux donations
de I'empereur de Byzance, Andronicos |l, Palaiologos.

La visite de la petite église sombre de Saint Sté-
fanos, qui fut décorée en 1501 par «Jean originaire de

METEORES

Staghi»n, est défendue. Nous entrons alors a I'église
de Aghios Charalambos, construite en 1798, ou nous
voyons des sculptures en bois et de belles icones.
Le trone épiscopal et les lutrins des chantres sont dé-
corés avec du nacre alors que dans un étui en argent
est gardé le chef de Saint Charalambos, envoyé en 1398
par le gouverneur de Hongrie et de Valachie, loannis
Vladislacs. Avant de quitter le monastére il ne faut pas
oublier de regarder par sa terrasse naturelle. Juste
au-dessous de nous s’étend Kalambaka. Plus loin, le
Pinios dans son large lit et tout autour la plaine de Thes-
salie.

CONCLUSION
Notre visite est terminée. Quelque peu fatigante, il
est vrai —surtout les marches !— mais nous sommes

recompensés de nos efforts. Avons-nous quelques
renseignements ? Oui. Les monastéres ont des ho-
raires... Les monastéres Varlaam, de Roussanos,
d'Aghia Trias (Saint Trinité) et de Aghios Stéfanos
sont ouverts (pendant I'été) de 8 a 12 heures et de 15
a 18 heures. Celui de la Transfiguration (Métamorphos-
séos) de 10 a 17 heures et celui d'Aghios Nicolaos reste
ouvert toute la journée. L'entrée est également défendue
aux hommes sans veste et aux femmes qui portent des
pantalons ou mini jupes sans jaquette. Il est également
défendu de prendre des photos a l'intérieur de tous
les monastéres.

Un dernier renseignement : A part une cantine am-
bulante, arrétée d'habitude au parking du couvent de
Varlaam, il n'y a rien d’autre aux Météores a la disposi-
tion des visiteurs. Heureusement, la ville de Kalambaka
n'est pas loin et dispose de bons hétels, un restaurant
propre, quelgues rotisseries et une bonne paétisserie.
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APPABONIAITHKAN

25.11.71 'O k. Ebayyehog Kedahidng. Toi Xnpeiou, kai § Aig
Aikartepivn Anpnrpaxorovhou, Tijg “Yrmpeoiag Mpo-
KBV,

1.1.72 *O k. Baoikeiog MkaPoyravvakng, t6v "Hhektpodiwv,
kai 1) Aig TouAa NikoAaou.

22.1.72 "O k. ledpylog Mayyipog, T@v Meviktv TexvikGv
“Ymmpeowlv, kai 1| Aig Bipywvia "‘EEnvrapn.

22.1.72 O k. Tedpylog Xredavomourog, Tol Turpatog Mapa-
ywyfg Evepyeiag, kai §i Aig Edayyehia MavrehiSou.

NANTPEYTHKAN

14.11.71 ‘O «. Mavaywwtng Xravifog, Tijg ~Aloupivag, kai 1
Aig MNewpyia PAwpou.

21.11.71 O k. Nikéhaog Aiywvirng, Tol *Ahoupuviou, kai 1} Aig
Nikn Xaoou. R

28.11.71 "O k. Navayiwrmg NoupyiTyg, Tod "Aloupiviou, kai
1} Aig "OAya MmouTtoiwh.

28.11.71 “O k. Edorabiog Tpowlig, Tig Yrmpeociag Tuvrnpf-
oewg, kai 1) Aig Nikohitoa 2raba.

19.1271 "O k. Kwv/vog Poikag Tév Kevrpikdv “YmmpeoiGv
(CAénvav), kai 1) Aig "ABavacia Mapapéhn.

26.12.71 "O k. TFewpyiog Mopoémourog, Tiig “Ymnpeociag Tuv-
mpRoewg, kai )| Aig ‘lwavva Kodota.

9.1.72 O k. ’Eppavourih Nrdaumhag, Too Xutnpiou, kai 1}

Aig Iraupolha Ocodbor.

ANEKTHXZAN

31.10.71 Tuid. "H k. kai 6 k. Tewpylog Kunpaiog, "Epyodnydg
"Aloupviou.

2.11.71 Képn. "H k. kai 6 k. Xpfiotog MacTopdakng, Toi Xu-
Tpiou.

17.11.71 Képn. 'H k. kai 6 k. Baoikeog Mméloprirg, Tiig Y-
peoiag Merproswv kai PuBpiosws.

19.11.71 Képn. "H k. kai 6 k. "AvacTtdociog Toekolpag, Tol Tpf-
patog lNapaywyijg "Evepyeiag.

20.11.71 Twié. "H k. kai 6 k. Baocikeiog Imavénouvhog, TGv “H-
AekTpodiwv.

25.11.71 Tuié. “H k. kai 6 k. Mewpylog Touhravakng, Tig “Yrm-
peciag PopTockdopTicewy kai Metadopiov.

26.11.71 Koépn. "H k. kai 6 k. Xpijotog Zralpou. Tiig “Yrmpeoiag
Zuvimpioewg.

30.11.71 Koépn. "H k. kai & k. Malhog =avBémourog, Tol Aoyl-
oTnpiou.
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L1271 Tud. "H k. kai 6 k. Afjpog Kapoilfog, Tijg Mevikijg
*Amobnkng.

4.12.71 Tuwié. "H k. kai 6 k. lNewpylog Baktivég, Tol Xumnpiou.
16.12.71 Kopn. "H k. kai 6 k. AnuATprog Mmaliwtng, Tijg “Yrm-
peoiag PoproekdopTocewv kai Metadoplov.

2.1.72 Képn. 'H k. kai 6 k. Anpfitpiog Tpwyadag, Ttov

"HAexTpodiwv.
2.1.72 Képn. ‘H k. kai 6 k. Edayyehog Zidpag, 1@V "HAe-
KTpOodiwv.

16.1.72 Tuié. "H k. kai & k. Imupidwv Kapariig, Tig “Yrmpe-
oiag PoproekdopTwoewv kai Meradopdov.

22.1.72 Twé. 'H k. kal 6 k. Mapkog Kapudng, "Epyodnyoeg
TG “Ymmpeoiag Néwv "Epywv.

26.1.72 Kopn. ‘H k. kai 6 k. Bacikeiog "Avrwvakng, tijg "A-
Aoupivag.

27.1.72 Tutd. 'H k. kai 6 k. "ABavéoiog Toipikog, TV FevikGv
Texvikv “Yrmpeoiov.

29.1.72 Képn. ‘H k. kai 6 k. Xpfiotog Mavtlapivog, tfjg “Yrm-
peoiag Xuvinproewg.

31.1.72 Twé. “H k. kai 6 k. Aoukdg Moiipyog, Tiig *Aloupivag.

1.2.72 Képn. ‘H k. kai 6 . "lwv Mamadakng, Mnxavikég
Tfig "Aloupivag. Trv wvopacav Mehiva.

14.2.72 Tuté. "H k. kai 6 k. Jean - Mari Devaud, MpoiocTtapsvog
10V KevrpikQv “Ympeoi@v ((ABnviv). Toév wvdpacav
Sébastien.

14.2.72 Képn. ‘O k. kal 1) k. Aaypt, TGv Kevrpik@v “Ymmpe-
ov (CABnvav).

MPOIAHWEIX NPOXOQNIKOY

Kahwoopilope Tolg veommpoohndbévrag otiv ‘Etalpia pag
pera mv Inv NoepPpiou 1971 kai Toug elxopaoTe kakn otadio-
Spopia.

Z16 'AMoupivio: Kwvotavrivog Mapouykhiavng (Mnxavi-
x6g), Medpylog Nrtahkidng, Bacikelog "Alefavdpiig, Mewpylog
Kaviotpag, Tewpylog Molhiog, ZtuMiavog Toaparng, Imupi-
8wv Maprootauog, ‘Apiotopévig Kapayiavvrg, Abavactog
Znrouviamg, "Avdpéag KapBoivng, 'ABavaciog Zayapiadng,
Noukdg Folpag, Nikohaog Xapiong, BAaociog lewpyavrlic,
Kupiakog Zipoipoyhou, Baocikeiog Kpéhiog, Xpiiotog TouTou-
$ag, Kwvoravrivog Navrolog, Xpijotog Tooumapérog, lMecop-
yiog Mmouyétoag, PoTiog Mapivog, Mavayiwrng Todkog,
Evayyshog Kaloypnag, "Axiheug Baitong, Mewpytog Mparoé-
vng, ‘Avactdolog lMoAUtapxog, Zmupidwv Zavldg, ‘lwavvng
MNérong (€pyatorexviteg), Mavayworng Mavralidng, lwavvrg
Aapmpdkng, Newpylog BaciAetadng, MixanA NikoAdou xai Oco-
$avng Xarlnopdavou (épyodnyoi Omd ékmaideuotv).



T16 Xuripro: Nikéhaog Afjpou, Anpfitplog "Ahadoyidvvrg,
Navayomg Kopodyavvog, "HAiag Abyépng, "HAiag Towyiavvng,
Zayapiag Marmaloukdg, Oeddithog Aporariag, Evdyyehog Zrou-
m¢ kai Itédavog Erdpog (Epyaroreyvirteg).

Imv ’Aloupiva: Anpitplog Koutocodoving, “Afavaciog
dakog, Mewpylog Zredavorourog, “lwavvng Apayaong, Anun-
Tprog Xarfnvikohdou, Xapahapmog ’Avayvwortomourog, Ie-
wpyiog Mopdipnge, ‘lwavwvng Kotoahdg kai Anurrplog MoilAog
(¢pyaToTexvireg).

¥r1ig Mevikég Texvikeég "Ymmpeoieg: Xpijorog Znodmou-
hog, ‘ABavaciog Totpikog, "Aploteidng MamaypioTtog, Pwriog
lwavvou, Mavaywtng Koutouhoikng, Mavbog KahaBpélog,
Xpiiotog Naociog, "Eppikog Mmpoung, Anpnrpiog Mamayewp-
yiou, Nikdéhaog Mmaitodakng, ‘lwonée AoPAéroyhou, 'HAiag
KwvoTtavrivou, lewpytog Makapdkng (Epyarotexviteg) kai
‘EAévn) Zmvaoca (oxediaoTpla).

Ira 'HAextpédia: ledwpylog Kotoou kai Xphovog Ma-
coUpag (EpyaToTeXVITEG),

Z1d Xnpeio: "Avdpiag MaupoyxahBidng (ékrmraideudpevog
XelproTig daocparoypadou).

Tmv ‘Ympeoia Oikiopol: “Alpovoog Zapyordyog
(orrahAnhog).

v 'Yrmpeoia Mpopndaidv: Mavayiwra Xprotodoiiou
(4rraAAnAog).

Zmv "Aloupiva - Yimpecia BwEit@v: Awapavriig
Muaptowtag kai lewpylog “Ayyehdkng (yewtpumavioTai).

ZtRv A10Buvor ’Eptropikav Yrmpeowlv: Mafpiédha
*Ackhnmadou (UmaAAnhog).

Zrig Kevrpikig 'Ymmpeoieg (CABnvav): "lwavvng Aechn-
pavng (AwolknTikov oTEAEXOG).

METAOEZXEIX - MPOAINQrEx

Irig 22 NoepPpiouv 1971 6 k. Zrupidwyv "Acmipéag peterébn)
otiv "Alfva, yia va avahaPfn kabnkovra MpoicTtapévou Toil
Kévrpou TlMAnpodopiov "Aloupviou, ota mhaiocia Tl Alcu-
BUvoewg TGV 'Epmopikdv “YTmpeoitov.

"Amo v idta auT fuepopnvia & k. lwavvng Xpiotodiig
AvTikaTéoTnoe TOV K. "AcTipéa oTd kabikovra tou wg MNpoioTa-
pévou Tiig “Ymnpeoiag MpopnBetdov.

'Ev dvapovi) Tfig dvopaciag véou OmeuBivou Tob Mpadeiou
Mehetdov, 6 k. Delahaye ameomaobn amod Tnv Ommpecia EPA
tfjg Gardanne o1o 'EpyocTtdcio “Ay. NikoAdou danod 29 Noep-
Bpiou 1971, yna va dvaminpwon Tov lMNpoiotauevo toiu lMpa-
¢deiou MeheTGov.

21ig 25 NoepPpiou 1971 dvexwpenoe yia 16 "EpyooTdoio Tiig
Gardanne 6 x. Etienne Avakian, "Apxiepyodnyog Tijg "HhekTpo-
hoyikiig “Ymmpeoiag, Uotepa amd mapapovi) oxedov nmrTa éTdv
o106 “Aloupiviov Tiig "EANGSOG.

‘O k. Jean Matray, "Apxlepyodnyog Tiig “Aloupivag, avexc-
pnoe v In AekepBpiou 1971 yia 16 "Epyootaoio 1iig Salindres,
agoi eixe oupmAnpwosl €61 xpodvia Tapapoviig otiv ‘EAAGSa.

‘O k. Bruno Milesi épBace oo *Epyootacio “Ay. NikoAdou
v In AekepPpiouv 1969 pé v edkapia Tiig Teheutaiag Emex-
TGoewg Tou. ‘Avexwpnoe otig 15 Aekgpfpiou 1971 yia v
Gardanne.

‘O k. Roger Figuéres eixe dlop1obi Mpoiotapevog Tol Xun-
piou v In Maiou 1969. "Avexwpnoe oTig |7 AskepPpiou yia 16
Kévrpov Epeuvv Tilg Voreppe. Xra kabfjkovra Tou Tov Bie-
déxOn 6 k. Roger Malhomme.

X7ig 8 'lavouapiou 1972 avexwpnoe o6 £Ewrepikd & k. 'Aba-
vaoclog “ABavacakoémouhog, dmou €4 mapapeivny yia Sidotnpa
ToAAGV pnvév yia peléteg kai évnpépwot, mpiv Tol dvarefoiiv
kawvolpyla kabrikovra. Ita kabfkovrd Tou g lMpoicTapévou
Tiig “Ymnpeoiag Mapaywyfig "Aloupivag Tov avrikaréotnoe 6
K. "AAéEavdpog Mamadakng.

Irig 15 "lavouapiou 1972 aveypnoe yia 76 Mapict (Pechiney
Ugine Kuhlmann) & k. Robert Descoubés, Mpoictapevog Tiig
“Ympeoiag "Ehéyxou Aiaxewpicews, UoTtepa amd mapapovn
oxedov ELL ETGv oT6 "Ahoupiviov Tijg "EANGSog. THv 8ot Tou
katéhaPfe 6 k. Gérard Desbazeille.

‘O Mpoiotapevog Toili Zuykporiuarog Emekracewg k.
Claude Joly, & 6roiog eixe $8aoer 016 'Epyooracio "Ay. Niko-
Aaou orTig 15 ‘lavouapiou 1970, avexwpnoe yia 16 Aluminium
Pechiney/Affaires Yougoslaves, otig 15 ®efpouapiou 1972.

’ApkeTig Tpoaywyég iyivav oro 'EpyooTacio pag
and Ing “lavouapiou 1972. "Evou:

Oi k.k. Nikngopog Aédag, rédavog Mouydkog kai Anun-
Tptog Maphiapog wvouacbnoav "Apxlepyodnyoi otijv "Yrmpeoia
Mapaywyijg "Ahoupivag.

‘O k. Navayiwrng Makamg wvopdachn Bonbog "Apxiepyodn-
you omyv ‘Yrmnpeoia Poprockdopriocewv kai Meradpophov.

Oi k.k. ‘lwonég Mapiakng kai Hervé Maffre wvopacBnoav
Bonboi ‘Apxiepyodnywv omv Xuvripnot “HAexTpodiwv «ai
omv Zuvtipnol "Aloupivag, avriotoixwg, vl 6 k. ‘lwavvng
dihirmou wvopaodn “Epyodnyog otd Tupijpa EN/MM.

‘O «. Navaywwtng Athakog wvopacbn BonBog "Apxiepyodn-
you otiv "HAextpoloyiki) “Ymmpeoia kai mapapével oTo Kev-
TPIKO ouvepyeEio.

‘O k. “lwavvng lMNavvéhog wvopacbn "Epyodnyog oty "H-
AekTpéhuct/Zepai A - B,

O FENIKOZ rPAMMATEYZX

Mée amédaot Tol Mpoédpou Ttiig "ETarpiag k. Marchandise £6n)-
HioupynOn amd Ing ‘lavouapiou 1972 6éoig MNevikod Mpappatiwg
Mg A.E. "Ahloupiviov Tijg 'EANGSOG.

‘Yrié v £ouoiav 1ol MNevikol AlguBuvrod, 6 MNevikog Mpap-
pateug £xer THv £000VNV TGOV £8iig Utmpeoiov: TOv Kevrpikdov
kai Oikovopik®v "YrmpeoiGv, 1ol "EAéyxou Alaxelpioswg kai
Aoyiomnpiov, 6oov adopa Tig dpacTnEoTnTég Twv Wg « Etai-
pian, Tig éuropiag TGV Tpoioviwv TN "Evaipiag kai avarrri-
Eewg. “Emi mAéov, dokel Ta kabnkovra Tol [evikol AlguBuvrou
Ot MepinTwol danouciag auTol.

Ao v idla adTn) fpepopnvia, g Mevikog MNpappateug Tig
A_E. "Aloupiviov Tijg "EAAGSOg wpicBn o k. Michel Machenaud.

FOPTEX

‘H kabiepwpévn mhéov XploTOUYEVVIATIKT] YIOPTH) ytd Ta
maidia Tov épyafopivwy tol “EpyooTtaciou wpyavwbnke otig
22 kai 23 Askepfpiou omv e0puxwpn aibouoca Tol kivnpato-
ypadou «AKTH»n. "O imedbuvog Tijg "Yrmpeoiag Oikiopot k.
‘Ayamakng Siefipaoce Tig £0xég Tig AieuBivoewg ota madia
Kai Toug yoveig Twv kai €v cuvexsia 6 ..."Ai-Baoikng dpyloe v
Siavopr] TGV dwpwy, Ponboipevog amo Toug UmaAAnhoug Tig
idiag “Ymmpeoiag. Ta dGpa noav onpavrika kai diakeypéva pé
mpoooxn, yI' alTo kai ta madia —nAikiag péxpr 14 ETov— £der-
xvav 6Aa ebxapiotnpéva. X1o Téhog £yive 1) ipoPoli) kivnuato-
ypadik@v Taviv yid Toug uikpolg, alha aivetal mwg Kai
ol peydalor Tig mapnkoholOnoav pé 16 idio évdiadipov.

‘H “Ymmpeoia Oikiopoi €ixe oTohicel Tolg kevrpikoug Spo-
Houg pé MoAlxpwua $dta, mou oxnuanfav Sadopeg TapaoTa-
oLlg Kai £€8lvav pId ylopTaoTikr) véTa OTN) HIKpR pag trolTeia.
AUt T $opa GPWG AVTIPETWITLOE TOV ...AVTAYWVIOHO TGV Evol-
KIaoTQV TRV KalvoUpytwv Siapeplopdrwy, ol omoiol pé 1mroAu
yoilioTo gixav diakoopfoel Td peyaia mapdBupa TOV KatolkiOV
aduTov.

To "EpyooTacio Siév £peive APETOXO TWV £0pTACTIKOV EK-
Snhwoewyv. Zéxwpa and Tov GWTEIVO SIAKOCUO THG KEVIPIKAG
eicodou, oi diadopeg "Yrmpeoieg duwpydvwoav £idikég ocuy-
KEVTpLOEIG ToU Tpoowriikod Twy, yia va avrahhafouv euxéc
yia va Xplorodyevva kai Tov kawvolpylo Xpovo. ‘H mo évru-
nwolakn frav 7OV Fevikdv Texvik@v Ympeowv. Méca oto
TEPAOCTIO KEVTPIKO OUVEPYEID, TToU Nrav ToAu Spopda oTohi-
opévo, ouykevtpwlnkav 500 mepinou dropa TO amdyegupa ThG
30.12.71. ¢ a arpoéodalpa Leoth kai éykapdia, piknoe 6 MNpo-
ioTapevog Tijg STG k. Cogné, iékode Tiv mmitTa 6 AleuBuvri|g Tol
"EpyooTtaciou k. David kai &hoL TooUykpioav T4 ToTiipla Toug
e0yOpevoL Eva XapoUpevo Kai gUTUXIOUEVO Kalvoupylo Xpovo.
Tuxepol Tijg fuépag foav &6 k. “lwavvng BhaykolAng, mou kép-
dioe T xpuoi] Aipa Tiig TiTTag, kai 6 k. EGBUpIog Pwridg, Mol
képdloe pa fwvravi] yahotroUAa pé 176 khouPi g !
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EMIAOMATA

Méxpr mpd Tivog yvwpilape, 811 1 ‘Etaipia xopnyoloe pia
OAkr) BorBeta ano 1.000 Spaypig T6v pfjva oToug Epyalopevoug
éxeivoug, TV omoiwv Ta Taldia $otoiv o106 [Mohuteyveio,
Mavemotipo #) dAeg "Avirateg Ixohig fi axdpn kai o ava-
Yvwplopéveg Texvikég TxoNég.

Mia évakoivwol dpwg Tiig AteuBivoswg Toi 'EpyooTtaciou
Tov Tiepacpévo ‘lavouvapio pag mAnpoddpnos, 811 1) “Etapia 8a
xataBaAAn «ai éva émidopa 4.000 dpaypdv yia kabe maidi, mou
8a amokroilv ol épyalépevor and 1.1.72 kai perd !

KAAAITEXNIKH EKAHAQZIX

‘H "Ymmpeoia Mopdwrikéov Ixtoewv Ti¢ Talikiig Mpe-
ofeiag "ABnviv, péca otd mhaicia TGV Sladpopwv Spaotnplo-
MTWV TG, dépyaviver meplodeieg MaAwv kaMiTexviov oTig
Si1adopeg Toherg Tijg ‘EANGSOG, peTakl TGV dmoiwv Bd cupmept-
Aapfavwvrar oo £€iig kai Ta "Aomipa Imitia.

‘H mpoom éxdhiAwoig Eytve THv Acutépa 6 AexepPpiou 1971
ot1o "Evreuktiplo ‘Ay. “lodwpou kai Eonpeiwos peydhn émry-
xia. Té mpodypappa ékparnoe 6 k. André Frére, uxwpikdg povo-
Aoyogn, & émoiog mapouciace Epya Tol Siebvoic pemepTo-
piou Tou.

PPONTIEZTHPION

"Ano 1oV mepacpévo NoépBpro Asitoupyel ota "Acmpa Zmi-
mia (‘OBuccéwg 21) PpovrioTiplov yahhikilg kai ayyAikiig
yYAGoong, yia Tolg pabnrag dAwv TGV TaEewv Anpotikod kai
Fupvaoiou. Tiv Aetbuvoly toi PpovricTnpiou Exel 6 k. Kop-
KOG, TIpOG TOV dToiov ey OpacTe kahf) émTuxia oo Epyo Tou.

H AMNOXQPHZIZ TOY k. BAZINAKH

M& Aomm mAnpodopnikape TOV Mepacpévo AsképPplo THV
dmoxGpnol Aoyw ocupminplicewg dpiou fhikiag Tol AtoiknTol
Tiig "Aeporropikiis Bacewg *Avrikopag Zpnvapyou k. Bao. Ba-
ok, “YrijpEe Evag wpaypatikog $ikog Tol “Ahoupviou kai
TV "Acmpwv ImTi@v. Zav dvBpwrrog fTav ndvra amhog kai
€ykdpdiog kai €ixe avamTidel pa mohipopdrn, Kotvwviky Spa-
ommpLoTTA, TTOU TOV £ixe KAvel ayarnTd of dhoug.

Itov avrikaraotam tou ‘Emopnvayé k. Xap. Tomtii €0-
Xopaote 16 (kahQg Oploen kai eipacte PéPatol 611 Ba EmToxY
améAuta oTiiv amooTohl Tou.

EMNIZKEWEIX

Tnueiovope Mo KATW pEPIKEG amd Tig &mokéyelg, Tou &é-
X8nke 76 "EpyooTdcté pag kard T6 mepacpévo Tpiunvo.

5.12.71 "O k. Martin, dnpootoypadog Tijg yeppavikiig Ednue-
pidog DIE WELT, ouvodeudpevog ard toév k. Mavou-
Aaknyv, AieuBuvtyv Tijg “Yrmpeoiag Tumou kai MAnpo-
dopidov.

20.12.71 "Opag 120 wpoowmnwv ot Emiokedt Gpyavwpévn amod
v ‘Eraipia CEBAL 1ol "Opilou PECHINEY.

22.12.71 "Oy8évra omoudaotai 1ol Xnpuikold Tpfpatog Tol
MNavemompiou ©cooalovikng, cuvodeudpevor amd Tov
k. Mavoucaknv.

7.1.72 'O &v "Abnvaig Tevikog Mpoéfevog 1fig TaMhiag k.
Troccaz, cuvodeudpevog dnd Tov k. Vauthier, ékmpé-
cwrrov Tol "Avwrarou TupBouhiou MaAAwv Tol "EEw-
Tepikol.

30.1.72 O T'daMog “Yurroupydg TGv "EEwTepikGov k. Jean de
Lipkowski, cuvodeubuevog amd Tov év "AbRvaig Mpé-
ofu Tijg NaAAiag k. Bernard Durand.

11.2.72 "Opag 120 "Actuvopikiv Xrabpapx@v Tig Xwpodu-
Aakiig kal Tijg "AcTuvopiag MéAewv, $phofevoupévioy
TolU E@vikol ‘1&plparog.
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Nnoil0z EINAI NOIOz ...
2T0 KYPIAKI

MIA

ZYNENTEY:=I

ME TON

k. NIKOAAO MIENEKO

‘H onpepivi) pag ouvévreudl Exel Eva kalvolpyto
otolyeio : “O ocuvoplAnTiig pag dlapével oTd «payeu-
Tik6» Kuptaki kai €ror 8a pdag 806ij 1| edkapia va
EavaPpeboipe oTO CUPMAONTIKO AUTO XwpLd, TTOU TO
elyape mapouciacel otoé O aptbpov 3 Telyog TOU
meplodikol pag.

‘O k. Nikéhaog Mmevékog gival Evag amd Tolg
moluapibpoug katoikoug Tol Kuprakiou, mol épya-
Tovrai o106 "Epyoctdactd pag amod Tiv émoxi akdpn
Tfjg KaTaokeufig Tou kai Exouv T6co TMOAD £EoIKewb]
pé adTo, doTte TO Bewpoilv «Sikd Toug» Kata KAToLOV
Tpémo. lMapahhnha givar Evag TOmMog cupmabnTikée,
€060g kai dwabiter apketn e0dpadeia, Smweg Siami-
oTwoapue karda Tiv Oidpkela TG ouvoplhiag pag.

— Kipie Muevéko, 6éhete va odg Bupicwpe yia Aiyo T1a me-
paocpéva kal va pdg mijte duo Adyta yia ta maidika cag xpovia;

— lMevwibnka oto Kupiakt 16 1937. “O marépag pou fjrav
oikodopog Kai £iXe kai pePIKa KTHpaTa, y1d va cupmAnplov THv
amacxoAnoi Tou kai 1o eicdédnpa Tig oikoyeveiag. MoAig Te-
Aeiwoa 16 Anpotikd, 6 Tatépag pou pé Tipe paldi Tou, yua va
pabw kai &yw TNV TéEXVN ToU oikodopou.

— Aév odg apecav Ta ypappara, 6mwg Afpe, yia va ocuveyi-
oete o1o lupvaocio ;

— Kai 7a ypappara pod dpecav kai 1) Sackdha pou mpooma-
Onoe va perareion TOv matépa pou va pé oteikn oro lNupvaoio,
aMAa dev Ta karadepe. "Oxl povaxa yia oikovopikoug Aoyoug,
tnerdi] 16 Mo kovtvo Nupvdoto nrav Tijg AetBadidg, alka mpo
maviwy yla Adyoug ouvalobnpartikolg. Aév gixa dAhov aderdod
— ékTOG amo pa adeAdr) pikpoTEPN — Kai & maTépag pou,
TipookoAAnpévog oTig avriMiyelg Tou émkparoloav TOTE ©TO
Xwptd, EAeye kai Eavaleye : «'Eva maidi 10 Exw. Na 16 diodw ;
Kai motév 8a éxw £yw va pe Bonban ; MNoidg Ba eival 16 omprypa
pou apyotepa ;» XkentoTav, $uoikd, g dv Teheiwva 76 lNu-
pvaoio, dev Ba Omijpxav moAhig mlavomTeg va Eavayupiow
o106 Xwplo. "ETol €paba v Téxvn Tob oikodopou kai Souleda
pali pe Tov matépa pou pEXEr TRV NUEPA, TTOU TTiYa OTRATLLTNG.

— Mera myv ékmAfjpwot TGOV oTPaTWTIKGV oag UTToXpPeEw-
otwv, ouveyioare 76 idlo émdyyehpa ;

— To ido, aAha dpyloa va épyalwpal £§w amo 16 Xwplo
pou. MNa myv axpiPeta, 76 1962 pé 1963 ¢pyacbnka émi €va xpovo
OTIjV KATaoKeut) TOV dpdeuTik®v auAdkwyv, TToU £kave 1| £Tal-
pia «EPKYNA» otov kapro Tijg Aeifadidg. "Ev 7@ petalu gixav
apyioer ol épyaocieg yia v davéyepot Tob ‘Epyocrtaciou kai
TGOV "AcTipwv ZMTIQV kai armoddoioa va EA6w £8W, yia va eipat
MO KOVTa OTO Xwpld Hou. Zekivnoa amod 1év «KYKAO», émou
£pewva povo Tpeig pijveg kai pera épyaobnka otov ZEXPEMEAH
péxpr v | NoepPpiou 1965, 1o mpooeAdbnka o1d poévIpo
mpoowmko TR “Etaipiag.

— Noéoa kepdilare otov TJEXPEMEAH 16v 1eAeuTaio kaipd ;

— Oupdpat, 611 émapva yipw oTig 120 Spaypég.

— Aro 6,m EEpope, pg 16 idio fjpepopicdio Eyive 1) TPOoAT-
Yig oag kal otiv “Eraipia pag. Ti fjrav £keivo, Mou cdg £kave

QUI EST Qul...
A KYRIAKI

UNE

INTERVIEW

DE

M. NICOLAOS BENEKOS

La présente interview comporte un nouvel
élément: Notre interlocuteur habite le «ravis-
sant» village de Kyriaki, ce qui nous donnera
I'occasion de nous retrouver pour une deu-
xiéme fois, dans ce sympathique endroit que
nous avions présenté a nos lecteurs au N° 3
de notre Revue.

M. Nicolaos Benekos, un des quelque
habitants de Kyriaki qui travaillent & notre
Usine depuis sa construction, s'est familia-
risé a tel point avec I'Usine, qu’elle fait partie
de lui-méme. En méme temps, il est trés sympa-
tique, droit et disposant d'une éloquence
certaine, comme nous l'avons constaté au
cours de notre entretien.

— Monsieur Benekos, voulez-vous nous dire quel-
ques mots sur votre enfance ?

— Je suis né a Kyriaki en 1937. Mon pére était ou-
vrier du batiment et possédait quelques terrains pour
s’en occuper a ses moments libres et compléter le bud-
get de la famille. J’ai terminé I'Ecole Primaire et mon
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va €ykarakeidete 10 €mayyeApa oag kal va pabete pia kawvolp-
yla épyaocia ;

— lMNa 7o émayyehpa Tob oikobopou Siv Umapyer amaoyoé-
Anoig 6Aov Tov ¥podvo, TTpd mavtwv othv émapyxia. Olite kapa
Babuoloyiki) EEEMEL MEpIPEVELG, LI Kal Epyaleoal of Sadope-
Tika adevrika kabe ¢opa 1) ocav aveEdprnrog Texvitng. "Evd ot
Ha peyahn ‘Evaipia, 6nmwg gixe ¢pavij amd té6Te Tewg Oa vjrav 1)
Sk pag, €Sacdarileig ouveyi| Epyaocia, avfnoeig Tol fpepo-
pobiou pé ™y mapodo Tol Xpévou kai wa EEEMEL avaloyn pe
Tig ikavoTnTég Tou.

— Oi mpoPAéYeig alTég émahnBelbnkav orfiv Siki) cag me-
piTTWOL ;

—'Ey® mpoowmka 8év prop® va md 16 avrifero. Mpooe-
M¢bnrka ocav anhog épyartorexvitng (Aexavag) kai Tov Tiepa-
opévo xpoévo Eyiva opadapyng. 'Edérog, amo Tig 17 “lavouapiou,
mapakolouB® kaBe pépa Ta £idika pabhpara épyodnyod, mou
£xe1 dpyavoel 1] “Yrmpeoia pou, g TV TPOOTITIKT va Yivw pid
pépa €pyodnyog.

— X¢ Ti ouviotatail 1] épyacia Tol Aekavd, moU kavarte £mi
dpkera xpovia ;

— Oi Baotkig kabnuepiveg épyacieg évog Aekavd eivar 1) S1a-
Tprolg TV Aekav@v, 1] $OpTWOoiG Toug e kavolpyira dhoupiva,
il ahMayr] TOv avédwv, 6 kabaplopog TGV IToAelppdrwy TGV
avodwyv amod Tig KkpoloTeg, 1) amaiewt TV Kaloewv Kai 1) &v
yévelr kabaptétnTa, okoumiopa kKA. Atywtepo cuyva doxoheiral
kai pé épyaocieg ol mapouoidfovrar éktakra, Omwg 1O Pou-
Awpa dg Aekavng mol Exet Tpurmoet, 1) £€aywyn TOv avoduv
Tou Eyouv armrokoAAni] arrd Tig «Tilegy kai Exouv TEcEL pEca ot
Aekavn, TO OTMACIHO TGV (TAKOUVIWVH Kai TGV «uavitapiovn
mou oxnparifovratr pepikég popig oTig avodoug k..

— Xdag dnpioupyoloe mpoPApata avTr W £épyaocia ;

—'Epeig ol mahnoi eixape mpooAndBij 6Tav oi Aexaveg Ppi-
okovTav axopn oto oTadlo Tijg kataokeuflg. "Apyloe 1) éxmai-
dcuoig pag kai péxpt va 1eBolv ot Aeitoupyia ol mplTeg Aekd-
veg, oTig || PePpouapiou 1966, €ixape iidn ...maknwosl, gixape
néper TOV Gépa Tig Souheldg. "Etor dév avriperwnilape coPapa
npoPAfjpara. Aiyo d0okoho eival yia Tolg kalvoUpyloug, Tig
nplTeg pépeg. Eivar 1) mpotn $opa mou PAémouv épyooTtdocio
aloupviou, praivouv péca oTig TepdoTieg aibouceg pE Tig
oelpeg TOV Aekaviv Kai évrumwotalovral, mabaivouv Eva ka-
oo Tpak. MoAg éuwg ocuvnbicouv, €pyafovral kai adroi ka-
vovika. "Enerva Exouv yivel dpketég PeATicoelg omv £pyacia,
wou pdg PonBdave onpavrika.

— Oéhete va pdg dvadépete karola tértola Peitiwot ;

—'H omoudaidTepn Beiticwor gival 6 adTopartionog TGOV Ae-
kaviv, 1| adtoparn &nAadn anmdieawig TV avodikdv daivo-
pévwyv (kaloewv). ME Tov Tpéro adTd kepdibnke onpavrikog
xpovog kai mapaAnha 6 Aekavdg dév eivar dvaykaopévog va
mapard émoladfmote AR Soulerd oTi) péom. yia va TpéEn va
opuon pa xadot. "Emerra BeAticobnke 6 Tpdmog perprjoewg Tijg
otaBbung Tob perallou Tig Aexavrg, dAage 16 €idog TGV ToI-
prmidwv, pe 1 Pofbsia TGV dmoiwv Pyalope Tig avédoug Trou
£€xouv Trécel pfoa oti) Aekdavn, kai ¢uotka Eyivav kai dhheg Bek-
Twoelg o€ mo deutepelovra Inripara. Mia moAu omoudaia
BeAtiwot PBpiokeTal akoun otd oTadlo TGv dokipdv @ “O adTo-
HaTiopdg TGV pnxaviv dlatpnoews - $opTwoewg, ol omoieg
onuepa amarrolv mepitmou 16 45 9 Tiig cuvolikilg Amacyohn-
oewg Tob Aekava.

— Kuopie Mmevéko, cav maknog mou eiobe omnv “Eraipia,
prropeite va pdg mijTe mold givar Ta Pacika yvwplopata évédg
Kahol épyaToTeEXViTOU ;

—"Evag kahog Eépyarotexvirmg, 600 eival kalvoupylog, akolet
pE Tpoooyr. Qupdrai mavra, 6m 8iév fEepe AmoAiTwg TimoTa
mpiv £ABn £8K, wia kat Hév bmapyer GAAn Bropnyavia ahouvpiviou
otv ‘EAAGSa. "Oco maknwvel, éEakohoubei va dakourn kai va
pwrarn. MNavra 6a tmapyn kar akopn ya va pdabr. Kai émwodi-
roTe ol Eépyodnyoi 0a &épouv meproocdTEpa A auTov. “Emerra
$povTilel va dpyaviovn 11} Souleld Tou CWOTA Kai va ThHv EKTeAf
pe ovompa. Kepdilel komo kai xpovo. "H ouvepyaoia pé Toug
ouvadérdoug Tou eival Bacikd oTolxgio yia TNV kaki éktéleot
TG épyaciag, pé Awywrepn wpoomdBera. Kai ol évroAég kai
&8nyieg TWv lMpoioTapévwy 1OV idlo okomd Exouv : Trv dSieu-
kbéAuvot Tig Eépyaciag. ©a ijBeha Téhog va mpoobiow, & Evag
kahog épyaroreyvitng eivat mavrore Aiyo $thdédotog.

— Twpa G mapwpe 16 Spopo yia 16 Kuptakt. "AAAG yia mijTe
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pére m'a pris avec lui pour que j'apprenne son métier
d'ouvrier du béatiment.

— Est-ce parce que vous n'aimiez pas les lettres,
comme on dit, que vous n’avez pas suivi les études du
Gymnase ?

— Au contraire. J'aimais I'école et mon institutrice
avait essayé par tous les moyens de faire changer
I'avis de mon pére, mais elle n'avait pas réussi. Mon
pére ne voulait pas m’envoyer au Gymnase, d'une part,
parce que ses moyens ne le lui permettaient pas et,
d'autre part, parce que le Gymnase le plus prés était
celui de Lévadia. Mais c’était surtout pour des raisons
sentimentales. Je n'avais gu’une sceur et, mon pére,
attaché a la mentalité du village, disait toujours : «Je
n'ai qu'un fils, je ne vais pas le chasser de la maison.
Puis, qui est-ce qui va m'aider ? Qui seramon appui plus
tard ?» Il pensait, sans doute, que si je terminais le
Gymnase, il n'y aurait pas beaucoup de chances que
je retourne au village. Ainsi, j'ai appris le métier d’ou-
vrier du batiment et j'ai travaillé avec mon pére jusqu’au
jour ou je suis parti au service militaire.

— Vos obligations militaires accomplies, avez-vous
continué le méme métier ?

— Oui, mais j'ai commencé a travailler loin de mon
village. Plus précisément, en 1962-1963 j'ai travaillé
pendant un an a la construction des travaux de canali-
sation d'irrigation, exécutés par la Société «<ERKYNA»
dans la plaine de Lévadia. Entre temps, les travaux pour
la construction de I'Usine et d'Aspra Spitia avaient com-
mencé. J'ai décidé alors de venir ici pour étre plus prés
de mon village. Au début, j'ai travaillé chez «<KYKLOS»
pendant trois mois, ensuite chez «SECHREMELIS»
jusgu'au 1er novembre 1965, date a laquelle j'ai été em-
bauché au personnel permanent de la Société.

— Quel était votre dernier salaire chez SECHRE-
MELIS ?

— Si je me souviens bien, je gagnais entre 110 et
120 drachmes par jour.

— D’aprés ce que nous savons, votre embauche a
la Société avait été faite a ce méme salaire. Qu’'est-ce
qui vous a poussé a abandonner le métier d’ouvrier du
batiment pour en apprendre un nouveau ?

— Dans le batiment, il n'y a pas de travail pendant
toute I'année, surtout en province. On ne peut donc
attendre de promotion, puisque I'on travaille tout le
temps chez différents patrons ou bien & son compte.
Alors que, dans une grande Société, comme nous est
apparue la nétre dés le début, le travail continu est
assuré, les augmentations de salaire suivent I'ancien-
neté, et la promotion, les capacités personnelles.

— Dans votre cas personnel, vos prévisions ont-elles
été accomplies ?

— Personnellement, je ne peux pas dire le contraire.
J'ai été embauché comme simple ouvrier (cuviste) et
I'année derniére je suis devenu chef d'équipe. Cette
année, a partir du 17 janvier, je suis des cours spéciaux
d'agent de maitrise, organisés par mon Service, dans
la perspective de devenir un jour agent de maitrise.

— En quoi consiste letravail du cuviste quevous avez
fait tant d'années ?

— Chaque jour, les principales occupations d'un
cuviste sont : le piquage des cuves, leur remplissage
en alumine, le changement des anodes, le nettoyage des
déchets des anodes du bain, le déballage des effets
anodiques des cuves et, en général, la propreté, ballay-
age etc... Moins souvent, un cuviste s'occupe de travaux
exceptionnels, tels que le bouchage d'une cuve percée,
le changement des anodes dégrafées tombées dans la
cuve, I'enlévement des «talons» et des «champignons»
qui se forment parfois sur les anodes, etc...

— Avez-vous eu des problémes dans votre travail ?

— Comme tous les anciens, embauchés lorsque les
cuves étaient encore au stade de la construction, nous
avions commencé notre formation sur place, et, au dé-



Hag, 7O yeyovog 811 E§akoloubeite va pévere oTd Xwpld oag, TO
Ocwpeite mAeovékTna §j petovéktnpa, kople Mrmevéxo ;

— Acdaldig elvar peyaho mAeovéktnpa 16 va Iijg dvdpeca
oTolg avlplmoug ol dyandg kai of dyamodv, avapeoa od
dihoug kai ouyyeveig. Na Omapyn &xi £vag, dAa moMhoi, Trou
8a Tpéouv va poipacloiiv Tig xapég kai Tig AiTreg cou, TToU 64
ot Bonbnoouv of kabe duokohn omypi. AlcBaveoar Téon o1-
youpid, &rav &ijg pé Tolg Sikolg oou avBplmoug ! “Emeita pé-
VELG OTO oTiiTL cou, Sratnpeig Ta katowidia {da oou, povrileig
Soo pmopeig Ta KTApAaTd cou, 6ha aiTa onpaivouv pia peyain
oikovopia. Ao Ty 8AAN pepla Spwg, EXONE Kail TA PEIOVEKTT-
para. To coPapitepo eival TO mMyalve - Eha 4o 16 XWPLO pag
o716 "EpyooTacio. “H améoractg sivar 35 xiAp., ahAa ol otpodig
Tol Atotopou kai Ta 5 YA, 1ol xahaopévou Spdpou £fw améd
70 Kuplaki avepalouv 16 xpoévo Tiig Siadpoypfig of 2,5 - 3 dpeg,
aMAé-petoup $uctka. "EAmilope Spweg va yivy olvropa 6 kai-
voUpytog dpdpog "Actpwy Immikv - AloTépou kai va dvakai-
vioBi} Kai TO KoppaTt E§w amd 16 Xwptd pag. "AMo petovékTnua,
CUYKpPITIKA pé Toug Epyalopévoug mol pévouv ota “Acmpa
Inina, gival 611 o176 Kuplaki olTe ylarpoug £xope —iékTog and
TOV AypoTiko— oUTe $appakeio, oUTe TAfjpeg Nupvaoto, olTe
Zradio kai dhhoug aBAnTikoug ywpoug, olte Tpamela. oiite
...0aAacoca ! ©a pol mijte £xope Ta Ehata, TOV Kabapodv dépa,
TO &EalpeTikG KAlpa... Téhog mavrwy !

—O T1pomog 1M Lwilg cag oTd Xwptd Exel kabohou peta-
BANGN :

— Befaiwg. "OMot oi kartoikot Tol Xwplol Exouv cuveyi
€pyaocia. "ANhot oTa peralleia kai oi mo moAloi 016 “EpyooTa-
oto (povipot §j otoug "Epyohapouc). "Etor &hot Exouv Eva kaho
eicodnua. Xaplg o’ auTd $Tidyvouv kawvoipyla ottitia fi Bek-
TWoVouV Ta Tahnd kai Toug 1pooBitouv GAeg Tig oUyXpoveg
avéoelg. "Emi mapadeiypart 6ha oxeddv Ta omitia £xouv nhe-
KTpLkS Yuyeio, moAa Srabétouv NAekTpikty kouliva k.Am. “Yore-
pa oi karolkol Slarpédovral cwoTa Kai vrivovral kahd. Anhadn
HE Sud Aoyia, dvriypadops cwora Thv Twh T6v “"AcTpwyv Xmi-
TIOv. Puoika, 1a 10n xai 1a €Bipa dév aAAalouv ebkola.

— Mol &abérere TOV £AelBepo xpdvo oag ;

— Ta pemo Ta adeplovw ouvibuwg ora kmmpara. Tig @hAeg
Hépeg KkarL Ba Bpk va pactopiPw otd omitt §j 84 mailw pé Ta
madia —Exw Sud Kkopeg, 6 ETGV Kai 20 punviov— 1 axoun Ba
By® orto ka¢eveio va Bp v Tapéa pou.

—'Ex1og ano 16 kadeveio, Ti Ao Exete otd Kuplaki yia
Siaokédaot §| Yuxaywyia ;

—"Exope TOV Kkivnpatoypddo, TiG OIKOYEVELQKEG OUYKEV-
Tpwoelg, Tig TaPépveg pag... I adtég Tig TeAeuTaieg pdhioTa
yivovraL ouyxva peydha yhévria pé 1a Siddopa cuykpotipara
Aqik®v kai SnpoTik@v Tpayoudityv, ol Epyovrar yid pa fj
neplocoTepeg Ppadiig oto Kuptdki.

— Motog gival 6 peyaliTepog oTd)xog oTTy Lwi oag ;

— Na kalutepéfw Goo priop® THV Errayyehpariki pou Béct
kai va amokaractiow Ta Taidid pou.

—Extog amo éodg, nolog dAhog diaPaler 1o meplodikd pag
aTé omiTt oag ;

—"OMot. Kai 1] yuvaika pou kai oi yoveig pou, pé Toug &-
TIoioUG CUYKATOIKG.

— MNdg 16 Bpiokere Aomov ...6Mot oag ;

— AraPafope pé évdiadépov &ha Soa ypadel, éxTdg iowg
amd Ta pkpoyeyovoTa, mou Exouv cupfi otd Epyootacio
kai Ta Eépope fidn. 'Eyws mpoowmka B8a fifeha va mpoobicere
aképn Myeg oehideg pé Siadopa popdwrika Oépara, €ite Te-
XVikQ, cite Ox1. Apkel BéBata va eival ypappéva of AR
YAMOooa. “O,mt pabBaivel kavévag, moté Sév mmyaiver xapévo...

marrage des premiéres cuves le 11 février 1966, nous
étions déja les plus anciens a ce travail de cuviste.
Nous n'avions donc pas de problémes sérieux a ré-
soudre, comme ceux que rencontrent les nouveaux
cuvistes au début. lls voient pour la premiére fois une
Usine d'aluminium et, en entrant dans les immenses
halls de I'Electrolyse, sont impressionnés par les séries
de cuves et ont le trac. En outre, plusieurs améliorations
ont été apportées a notre travail et nous aident beau-
coup.

— Voulez-vous nous citer quelques unes de ces
ameliorations ?

— La plus importante est la régulation des cuves,
c'est-a-dire le déballage automatique des effets anodi-
ques des cuves. De cette maniére, le cuviste gagne un
temps considérable et, en méme temps, il n'est pas
obligé de laisser un autre travail pour courir déballer
une cuve. Signalons aussi que, la mesure de la hauteur
du métal a été améliorée, que les pinces avec lesquelles
on dégraffe les anodes tombées dans la cuve ont été
changées, et d'autres améliorations secondaires. Une
amélioration trés importante est en cours d'essai : L'au-
tomatisation des ponts d'une pigueuse-chargeuse qui
demande aujourd’hui les 45% de I'occupation d’un cu-
viste.

— Monsieur Benekos, vous qui étes un des plus an-
ciens cuvistes de la Société, pouvez-vous nous dire
quelles sont les qualités d’'un bon ouvrier ?

— Un bon ouvrier, tant qu'il est nouveau au métier,
écoute avec attention. |l se souvient surtout qu'il ne
connaissait absolument rien avant de venir ici puisqu'il
n'y a pas eu d'autres industries d’aluminium en Grece.
Avec le temps, il continue & écouter et a poser des ques-
tions. Il y a toujours de nouvelles choses a apprendre
et, naturellement, les agents de maitrise connaissent
plus de choses que lui. Ensuite, il essaye d'organiser son
travail correctement et de mettre de I'ordre dans son exé-
cution, pour ne pas se fatiguer et perdre du temps. La
collaboration avec ses collégues constitue un élément
de base pour la bonne exécution du travail avec moins
d’eftort. Aussi, les consignes de ses Chefs sont données
dans le méme but : Faciliter le travail. Je voudrais, enfin,
ajouter qu'un bon ouvrier est toujours un peu ambitieux.

— Prenons maintenant la route vers Kyriaki. Le fait de
continuer a habiter votre village, constitue a votre avis,
Monsieur Benekos, un avantage ou un désavantage ?

— Cest, siirement, un grand avantage de continuer
a vivre parmi les personnes que vous aimez, parmi les
amis et les parents, et avoir en cas de besoin, plus d'une
personne qui viendront vous secourir. On se sent en
sécurité quand on vit avec les gens de son entourage !
Puis, I'on vit chez soi, I'on conserve ses bétes domesti-
ques, I'on prend soin de ses terres, ce qui signifie une
grande économie. D'un autre c6té, nous avons aussi
des désavantages. Le plus important est le trajet de
notre village a I'Usine. La distance est de 35 kilométres,
mais les virages de Distomon et les 5 kilométres de
mauvaise route a la sortie de Kyriaki, nous obligent a
faire Ialler et retour en 2,5 ou 3 heures de plus que la
normale. Nous espérons que la nouvelle route Aspra
Spitia-Distomon sera réalisée assez rapidement et que
le troncon de route vers notre village sera réparé. Autres
désavantages, sur les travailleurs qui habitent a Kyria-
ki: le manque a Kyriaki de médecins —a part le
médecin rural— de pharmacie, de Gymnase complet,
de Stade et autres installations sportives, de Banque, et
de...la mer ! Vous me direz que nous avons les sapins,
P'air pur, le climat exceptionnel ... Mais enfin !

— Votre vie au village a-t-elle changé ?

— Naturellement. Tous les habitants du village ont
continuellement du travail, les uns aux mines, les autres,
les plus nombreux, & I'Usine (ou dans les Entreprises).
Ainsi, nous avons tous un bon revenu, grace auquel I'on
construit de nouvelles maisons ou lI'on améliore les
anciennes en y ajoutant tout le confort moderne. Toutes

(suite a lu puge 34)
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—"Ox1, 6pwg poii apéoel fj moinon TGOV apdpkv. "Akou Aoi-
név. ‘O ypbévog Exer 52 Kuprakég, ouv 5 - 6 dpyieg £falpetéeg
icov 58. Aud pijveg mepimmouv. Mag pévouv 10 pijveg, E§w Evag
4dera, 9. "EEw kai €vag akopa aroxnpa fj dobévela —roAl -
6ava péoa of éva xpdvo— pévouv 8 ufveg épydaoipol. Kai ol
ool Eépeig mooor givar ; 13 pé 16 8dpo TGV XploTouyévviwy
Kai &vre va kavwpe Exrtwon, Tol Maoya kai Tijg 4deiag va Tolg
Pahwpe yia évav maxv kai peyahov, 14 mapakar®. N’ aito ool
elna oi ¢pyalépevor Soukelouv oxeddv 16 uod Xpodvo Kai TrAn-
plovovTal TTapamavw ane GAGkAnpov.

— Ti va gol & ; "Eyw 8oov kapd Soukelw TroTe év Thnp-
Onka pépeg, mou Sév Tig Epydotnka kai BupRbnka 16 Aoyapla-
opd ToU Exkave pia aypapparn maradid, kard ThHv wWapotpia,
oTig émiong aypdappareg yuvaikeg Tol Xwptol, Tou Tiijyav va
Ti) pwtfioouv moTe eival 16 Maoxa. Aoyapiale homov 20 kai
20 ioov 19 kai 4 8ekaéln kai 5 évreka, oTig 72 Tol pnvég, Exoue
Aapmpiy !

Té Aewdopeio EPBace oTOV Tpooplopd Tou Kai eUTUXXG,
yiari doPopouv 611 alTég 6 Kiplog, TG va TOV TR, & KUPLOG
ariBavog, dév ocuoThBrke kidhag, Ba pou Eheye 611 ol Eépyalo-
pevor 6a Emperne va émoTpéfouv Ta Traparravicla otolg épyo-
Sé1eg Toug ! Eixape kateff) amd 16 apafi, érav upnbnka kai
TOV pwTnOa.

— Nob ¢pyalecbe kupic ;

— Aév épyalopar, poid Aéel

— Kai &g Tijte ;

— Mz 1a £€ooda kamowwv akivijtwy, mou £xw.

— Kai yiati va Tplre améd ta Etolpa, &tav 1) Epyacia Exel
BeATiwBi) kai cuykevipwvel TOoa TAcovekTHpara ;

— Mé ouyywpeire, pol Aéyer, E€xw karm émeiyouceg Sou-
Aelég va taktomoifjow. Kainpépa cag.

Kai pol téokace xwpig va amavrion.

MéMg mpéhaPa va Tol dwvalw : "AmdEw ard Tov Xopo...

XpijoTog Zidepng

(suite de la page 33)

QUI EST QUI
A KYRIAKI

les maisons, par exemple, ont un réfrigérateur électrique,
plusieurs autres possédent une cuisiniére électrique etc.
Aussi les habitants maintenant se nourrissent correcte-
ment et s’habillent bien. C'est-a-dire, en quelques mots,
notre vie est une copie de celle d'Aspra Spitia. ll y a,
naturellement, les mceurs et les coutumes qui ne chan-
gent pas facilement.
— Que faites-vous pendant vos moments libres ?

— Pendant mes jours de repos je vais aux champs.
Les autres jours je bricole un peu a la maison ou bien
je joue avec les enfants —j'ai deux filles, 6 ans et 20
mois— ou bien je vais au café voir mes amis.

— A part le caté, quels autres amusements avez-vous
a Kyriaki ?

— Nous avons le cinéma, les rencontres familiales,
nos tavernes... Dans ces derniéres I'on fait assez souvent
de grandes fétes avec des groupes de chanteurs popu-
laires qui viennent & Kyriaki une soirée et parfois plus.

— Quel est le but principal de votre vie ?

— Améliorer, dans la mesure du possible, ma situa-
tion professionnelle, et assurer I'avenir de mes enfants.
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OPIZONTIOX

1. KaBe 11 70 ebxaproto, 16 cupmabeg — “Avad. avrwvupia
2. S¥f—:’c;)|;opw'ru<6v yuvaikeiou ovopatrog — [lMpwburoupydg

Tii¢ "EAAGSOG TO 1826 - 1828 (yev.).

3. "Evou évopdalouv 1OV AUKo Of MEPIKEG TEPIOXEG TG XLpag
pag (air. dnp.) — Kara tolg apyaioug, vipdn Tév yAukéwv
0darwv.

4. Mikpo kai xapunho éxnua, xwpig mheupeg — Bouvo tiig Ma-
kedoviag, yvwoTto amd ma ENnviki vikn kara tv Boul-
Yapwv.

5. "Eméaviig codloTiig Kai cuyypadeug TGOV TepiPpnpwy «Ata-
Aoywvn, yevwnbeig mepi 16 120 p.X. ota Xapdoara (Sort.).

6. Bouvo éMnvikiig vijoou, Ynhé 6oo kai 6 Mapvacodg — Mi-
kpd Evropa ol potafouv P oKviTeg.

7. "Apbpo — Kai GMo &va oTi] yeviKi], avTioTpodwg — Me-
yaAn ToupioTiki) MoAig Tiig MNarAiag ot Mecoyeto.

8. MuBikog fipwg — Mouoikn véra.

9. To vepd, mou TmMydader katw and pepikég EkkAnoieg.

10. "ExBpog Tiig amodortikiljg épyaciag (yev.) — Tomog mepina-
Tou kai avauxiig (mAnb.).

KAGOETOQX

l. *Adpoyevng eivar Eva amd Ta MoAha Emwvoa Tng.

2. MNpomoAepiky dvopaocia £vég elpwmaikod kparoug — Me-

pik&@v Lowv elvar ohimipn (air.).

. “Yrovoei kai xpnpartikov €pfacpa — Zxedov ...ayia.

. Bouvé Tijg Ocooahiag ot yeviki (avrioTp.) — "Exel kai mv

£€vvolav Toll donuavrou.
. "AvQTepeg ard RBikN kai Tveuparikn Emodi (air.).
. "AvricTpodr| Bulavrivijg vétag — ‘Epnunmiplov povayol
(yev.).
7. Meyakn néhig Tijg Kivag, mpwrebousa g 16 1928 — "Ap-
XIKG OTPaTWTIKNG OXOANG.
8. “Yrmijpfav mveupatnikég ...Buyatépeg To0 louoTiviavol
(avriotp.) — "AvTrioTpodr] Houoikilg voTag.

9. Méhuvoig, Befhhwolg (Evapbpuwg).

. "Ex8pég Tou 1j vadBahrivy — H T0b ...ixB00og eival améiun.

H AYZIZ TOY NMPOHITOYMENOY

OPIZONTIOX

1. OPOOPPONQ 2. IEPA — MAKI. 3. H NOOEIA — EO (OE).
4. NOMOOEZIAN. 5. KHTQAH — NI. 6. KENHN — TOIO.
7. APIZ — MHPOY. 8. ZQA — MEPOYZ. 9. OZIPIZ. 10. AZAN-
2EP.

KAGETQX

I. HN (NH) — KAZOZ. 2. PINOKEPQX. 3. ©EOMHNIAL
4. OPOOTHX — PA. 5. PAEOQN — MIXL. 6. IEA (AEl) — MEZA.
7. O MAZHTHP. 8. NA — OPOYZX. 9. QKEANIOY. [0. IONIOYX.
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I'tpovreg QOVOTUVELLOQPOPOL XOPEDOLY GTO RAVIYUM Les vétérans d’Arachova en evzones, dansent a Foccasion
1iig "Apaympog. de la féte de St. Georges.



